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Una de las más ricas del estado, la región tiene, a través de sus granjas, su 
producción de frutas y otras culturas exploradas en el turismo rural, cuenta con 
la tradición traída con los inmigrantes, que atraviesa generaciones. Su potencial 
turístico no hace más que aumentar, no sólo por el turismo rural, sino también por 
los bellos y conservados parajes de exuberante belleza natural, escenario perfecto 
para quienes practican deportes de aventura o simplemente quieren disfrutar de 
momentos especiales con la familia en plena naturaleza.

Desde otra perspectiva, en esta región, el patrimonio arquitectónico, la aventura 
de los pioneros que recorrieron el estado en busca de riquezas, exhalan momentos 
importantes de nuestra historia. Su riqueza está presente en las tradiciones que 
se han convertido en importantes rutas, como la del vino, con establecimientos 
que agudizan los sentidos y complacen a visitantes de todas las edades. Por no 
hablar de las diversas actividades, centros comerciales y otras opciones, todas 
ellas concentradas en ciudades cercanas a la capital paulista.

LA REGIÓN
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En esta guía se sorprenderá de la 

diversidad de experiencias y de la 

riqueza cultural que abarca varias 

generaciones. La conciencia de la 

preservación del medio ambiente, 

la historia de cada lugar, las tradi-

ciones del interior y la fuerza del 

turismo regional están presentes 

en cada página de esta guía. Al 

recorrer cada imagen y descrip-

ción, querrá visitar las ciudades, 

los alrededores, las atracciones y 

vivir las experiencias de estas inte-

resantes carreteras. Sorpréndase 

con lo que esta región puede ofre-

cer.  Será, cuando menos, increíble 

conocer con más detalle las Rutas 

Turísticas del Circuito de Las Fru-

tas y Ruta de Los Bandeirantes.

GUÍA
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RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS
Un itinerario de viaje lleno de sabor. ¿Te lo imaginas? Más aún con las fiestas regionales 
que celebran las cosechas y las experiencias de ver, sentir y degustar una variedad de 
frutas directamente del árbol. Uvas, fresas, caquis, acerolas, ciruelas, higos, guayabas y 
melocotones son algunos de los manjares que se pueden degustar no sólo en las fiestas, 
sino también en las fincas abiertas a los visitantes.

El primer destino es Valinhos, la capital del higo morado, que celebra todos los años 
la Festa do Figo y la Expo Guava. Junto a Valinhos, merece la pena visitar la ciudad 
famosa por el Festival del Caqui, Itatiba. Además del turismo rural, es conocida por su 
Zooparque - el mayor zoológico privado de Brasil, con más de 500 mil m² de área verde 
y más de 180 especies de animales. Vinhedo está en camino. Escenario de las Fiestas de 
la Uva y el Vino, recibe a sus visitantes justo a la entrada de la ciudad, con el Memorial del 
Inmigrante, un espacio que cuenta la historia de la inmigración en Brasil. 

La uva es lo más destacado de otros tres municipios de la región. Jundiaí celebra la 
fruta en sus más diferentes variedades y tiene un parque dedicado sólo a ella: el Parque 
Municipal Antônio Carbonari o Parque de la Uva. Una de sus rutas turísticas más conocidas 
es la “Ruta de la Uva”, con 20 bodegas tradicionales. Itupeva también celebra la fruta y 
tiene varias explotaciones con un sistema de pago por cosecha. E Indaiatuba, además 
de formar parte de estas ciudades que dan prestigio a la uva, también se destaca por la 
producción de guayaba y acerola. 

Atibaia es famosa por su fiesta de la fresa y las flores. Y sus increíbles atractivos atraen 
a visitantes de todo el país.  La Pedra Grande de Atibaia es una de ellas: un monumento 
natural con una vista privilegiada de la Sierra de Itapetinga. El teleférico de Atibaia, con 
un recorrido de 550 metros, es un regalo para los ojos, con vistas a puntos encantadores 
de la ciudad.
Morungaba destaca por la producción de fruta de la pasión, y es prestigiosa para los 
motoristas. El bar Art Café es un famoso punto de encuentro de esta tribu. Jarinu es 
un productor de melocotones y fresas, pero también destaca por sus alambiques, 
productores de cachaças, licores y vinos. 

Ciudades de la ruta: 
 Atibaia

 Itatiba

 Itupeva

 Jundiaí

 Morungaba

 Indaiatuba

 Jarinu

 Louveira

 Valinhos

 Vinhedo
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 Cómo llegar:
 Rodovia D. Pedro I, Km 65 - acesso
 pela Estrada da Pedra Grande
 Atibaia - SP

 Teléfono: (11) 4411-8240

Pedra Grande es la postal de la ciu-
dad de Atibaia. Quien conoce uno de 
los lugares de interés más prestigio-
sos del estado, catalogado por Con-
dephaat en 1983, sabe que, en me-
dio de la naturaleza, donde se puede 
contemplar una vista espectacular 
de la ciudad, además de la hermosa 
fauna y flora. Una importante forma-
ción geológica de más de 600 millo-

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

 Monumento Natural Estadual
 da Pedra Grande

 Pista de Pouso de Asa Delta
 Parque Edmundo Zanoni
 Teleférico de Atibaia
 Santuário de Schoenstatt
 Rota Gastronômica Lucas

 Nogueira Garcez

MONUMENTO NATURAL 
DEL ESTADO DE PEDRA GRANDE

nes de años. Es un lugar fascinante, 
que se ha convertido en un símbolo 
de los deportes de aventura. Turistas 
y asiduos practican las más diversas 
actividades como arborismo, enduro, 
bicicross, motocross, entre senderos, 
escalada, rappel y quienes buscan 
adrenalina con sus parapentes y alas 
delta, a través de la increíble Rampa 
Natural de Vuelo Libre.

ATIBAIA

https://www.google.com/maps/place/Monumento+Natural+Estadual+da+Pedra+Grande/@-23.1287034,-46.4995013,14z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x42f992b62f50fc8b!8m2!3d-23.1287034!4d-46.4995013
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PISTA DE ATERRIZAJE 
PARA ALA DELTA

PARQUE EDMUNDO ZANONI

Al pie de la montaña de Pedra Grande, 

es donde los deportes de aventura tie-

nen su apoyo con instructores y pro-

fesionales dedicados a los deportes 

aéreos. Hay varias escuelas de vuelo 

libre que ofrecen cursos de ala delta 

o parapente. Los que quieran experi-

mentar la adrenalina en armonía con la 

paz pueden bajar volando por la mon-

taña y disfrutar del cielo de Atibaia.

Una de las principales atracciones de 
Atibaia, con casi 40 mil m2, el parque 
tiene una belleza inusual: cuenta con 
el Museo de Historia Natural Prof. An-
tônio Pérgola, un lago y una extensa 
zona verde con varios árboles cente-
narios y un paisaje encantador. Es una 
excelente opción para quienes buscan 
relajarse, pasear en familia y disfrutar 
de la naturaleza, entre otras activida-

 Cómo llegar:
 Rodovia Antônio Furlan Junior,
 km 20 - Itararé

 Teléfono: (15) 3532-8000

des de ocio como los botes a pedal, 
un parque infantil y otras atracciones 
como el Salón del Artesano.

 Cómo llegar:
 Av. Horácio Netto, 1030
 Vila Loanda - Atibaia – SP 

 Teléfono: (11) 4411-8240

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

https://www.google.com/maps/place/Parque+Municipal+Edmundo+Zanoni/@-23.1170769,-46.5364227,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xb8474f1d704190d6!8m2!3d-23.1170769!4d-46.5364227
https://www.google.com/maps/place/Pista+de+Pouso+Paraglider+Asadelta/@-23.148798,-46.5451704,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xe04f779a17d94601!8m2!3d-23.1488027!4d-46.5451705
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RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

TELEFÉRICO DE 
ATIBAIA

El teleférico conecta el Lago Mayor 
con la parte alta del centro de la ciu-
dad. El recorrido’ de 550 metros, dura 
unos 15 minutos y tiene una magnífi-
ca vista del paisaje local y del cerro de 
Pedra Grande, en total integración con 
la naturaleza, además de ser un paseo 
relajante, apto para toda la familia.

 Cómo llegar:
 Alameda Prof. Lucas Nogueira
 Garcez, 60 - Vila Thais
 Atibaia - SP

 Teléfono: (11) 4411-8240

SANTUARIO DE 
SCHOENSTATT

Hace casi 50 años, el 17 de septiem-
bre de 1972, la Madre y Reina, a través 
de la Alianza de Amor, eligió la ciudad 
de Atibaia para establecerse e hizo del 
Santuario su hogar. Se considera un 
lugar sagrado, visitado por miles de 
personas de todo el país, que acuden 
a dar gracias, a pedir gracias o simple-
mente a visitarlo. Dispone de un espa-
cio propio con capacidad para 5.000 

RUTA GASTRONÓMICA 
LUCAS NOGUEIRA GARCEZ

La vida nocturna y la bohemia tienen 
su turno allí. Esta es una de las regio-
nes más atractivas y concurridas de 
Atibaia, conocida por su riqueza gas-
tronómica, presente en decenas de 
restaurantes, bares y cafés que com-
placen a personas de todas las edades 
y todos los gustos.

 Cómo llegar:
 Alameda Lucas Nogueira Garcez
 Atibaia - SP 

 Teléfono: (11) 4414-4217

personas, el mayor de los 150 santua-
rios del mundo. El Santuario, habitado 
por monjas, cuenta con una extensa y 
agradable zona verde y está abierto al 
público para visitas y misas.

 Cómo llegar:
 Estrada sem nome que liga a SP 258
 à Fazenda Santa Andreia Itararé

 Teléfono: (15) 99833-2112

https://www.google.com/maps/place/Telef%C3%A9rico/@-23.1206535,-46.549559,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x908d900737535393!8m2!3d-23.1206535!4d-46.549559
https://www.google.com/maps/place/Seo+Dito+Bar+Gastron%C3%B4mico/@-23.1359183,-46.554804,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xdf018ebdc74f21b9!8m2!3d-23.135918!4d-46.5547725
https://www.google.com/maps/place/Santu%C3%A1rio+de+Schoenstatt+%2F+Tabor+da+Permanente+Presen%C3%A7a+do+Pai/@-23.1008052,-46.6059303,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x2d25ca6e87b6ad59!8m2!3d-23.1008052!4d-46.6059303
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RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

 Parque Luis Latorre  
 (Parque de la Juventud)

 Granja São José
 Hotel Histórico Fazenda  

 Dona Carolina
 Plaza de la Bandera
 Pequeña Granja Cheiro do Mato
 Granja Pereiras
 Serra dos Cocais 
 Zooparque Itatiba
 Chacra Bom Jesus
 Bodega Capelletto

ITATIBA

PARQUE LUIS LATORRE - PARQUE DE LA JUVENTUD
Construido en la llanura de inundación de la antigua gran-
ja de Santa Rosa, tiene una superficie de 355.000 m2, 
que sorprende por su belleza. Es una de las atracciones 
favoritas de los habitantes de Itatiba. Es un lugar donde 
se promueve la educación ambiental, el ocio y el depor-
te. El parque es ideal para toda la familia: cuenta con un 
hermoso lago, zonas de picnic, circuitos para caminar y 
hacer footing, un sendero ecológico, un parque infantil y 
dos pistas polideportivas, en un entorno natural increíble. 
También cuenta con un pabellón para exposiciones con 
1000 m2 y un escenario cubierto, que acoge las principa-

les fiestas como el Carnaval, la Festa 
do Caqui, São Pedro, San Gennaro y el 
Aniversario de la Ciudad, donde la pre-
sencia del público es notable.

 Cómo llegar: 
 Avenida Prefeito Erasmo 
 Chrispim, 100, Bairro do 
 Engenho - Itatiba – SP

 Teléfono: (11) 4594-9243 

 Site: www.itatiba.sp.gov.br

 Instagram: @parqueluislatorreoficial

 Facebook: Centro de Turismo e Lazer  
 Luis Latorre - Parque da Juventude

https://www.google.com/maps?cid=2199986914226100195
www.itatiba.sp.gov.br
www.instagram.com/parqueluislatorreoficial
https://www.facebook.com/parqueluislatorreoficial
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 Cómo llegar: 
 Rodovía Romildo Prado, km 12,5 
 Tapera Grande - Itatiba - SP 

 Teléfono: (11) 4538-0172 
 (11) 99645-4605 

 Site: www.sitiosaojoseitatiba.com.br

 Instagram: @sitiosaojoseitatiba

 Facebook: Sítio São José - Itatiba

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

Visite las plantaciones de caquis, uvas, 
fresas, moras y otras frutas según la 
temporada, además de experimentar un 
poco el trabajo del productor. Podrán de-
gustar fruta fresca acompañados por el 
Sr. Roberto Ferrari, actual propietario que 
heredó la finca de su padre hace más de 
50 años. Ofrece visitas para colegios y 
personas mayores, entre otros. Produce 
y vende mermeladas, jaleas, compotas, 
vinos y licores, entre otros productos. Sis-
tema de cosecha y pago de la mora.

GRANJA SÃO JOSÉ

Viva momentos únicos y exclusivos. 
A quien le guste estar cerca de la na-
turaleza y relajarse con comodidad y 
tranquilidad tiene en Doña Carolina 
esta oportunidad. Los sábados y fes-
tivos, la experiencia de pasar el día allí 
en el sistema de Uso de Día o Medio 
Día, de 8 o 4 horas, es ideal para dis-
frutar de algunas actividades con un 
delicioso *almuerzo incluido. Expe-
riencias especiales: “Tour del Café” y 

HOTEL HISTÓRICO GRANJA DONA CAROLINA

 Cómo llegar:
 Estrada Municipal Manoel Stefani, 
 s/nº - Barreiro - Itatiba - SP 

 Teléfono: (11) 4534-9100

 Site: www.hotelfazendadonacarolina.
 com.br/

 Instagram: @hoteldonacarolina

 Facebook: Hotel Fazenda Dona
 Carolina

“Tour de la Cachaça”, 
con explicaciones so-
bre la producción ar-
tesanal de sus produc-
tos exclusivos, el café 
y la cachaça Dona Ca-
rolina, además del re-
corrido histórico de la 
granja con más de 150 
años de su fundación.

https://www.google.com/maps?cid=9366549013383749077
www.sitiosaojoseitatiba.com.br
www.instagram.com/sitiosaojoseitatiba
https://www.facebook.com/sitiosaojoseitatiba
https://www.google.com/maps?cid=3799425062860638502
http://www.hotelfazendadonacarolina.com.br/
www.instagram.com/hoteldonacarolina
https://www.facebook.com/HotelFazendaDonaCarolina
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RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

La plaza es histórica. Ya 
fue escenario de grandes 
acontecimientos, como la 
temprana liberación de los 
esclavos en Itatiba. Remo-
delado en los años 1.910, su 
proyecto siguió las líneas 
de los Jardines de Versal-
les. Su quiosco de música 
“João Maggi” sigue sien-
do original. En la postal de 
la ciudad también se en-
cuentra la Basílica Menor 
de Nossa Senhora do Be-
lém. En 1830 comenzaron 
las obras de construcción, 
que duraron hasta 1850. El 
único hito del siglo XIX que se con-
serva es la torre monumental, una de 
las más bellas y grandiosas del cam-
po paulista. Algunas de las vidrieras 
fueron diseñadas por el artista pola-
co Aeystarch Kaskurewicz, que visitó 
Brasil en 1952.

 Cómo llegar:
 Praça da Bandeira, Centro
 Itatiba – SP 

 Site: www.itatiba.sp.gov.br

PLAZA DE LA BANDERA

https://www.google.com/maps/place/Pra%C3%A7a+da+Bandeira+-+Centro,+Amparo+-+SP,+13900-010/@-22.7027664,-46.7659195,15z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94c92147135f84fb:0x3b5e1512a6dfd37!8m2!3d-22.7027667!4d-46.7659195
www.itatiba.sp.gov.br
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RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

PEQUEÑA GRANJA 
CHEIRO DO MATO

La principal atracción es el contacto 
con los animales criados en el cam-
po. Los visitantes tienen la oportuni-
dad de observar sus características y 
cómo viven allí. Sin olvidar que me-
rece la pena conocer de cerca varias 
especies de árboles frutales y partici-
par en un divertido paseo en tractor. 

La experiencia recupera la cultura lo-
cal, presente en las costumbres y sa-
bores de los platos típicos de la finca. 
La granja atiende a grupos de turismo 
rural, educativo y de eventos de hasta 
40 personas.

GRANJA PEREIRAS

Esta granja que pertenece a la familia 
Vargas, tiene una riqueza histórica y 
geográfica incompara-
ble. Lo más destacado 
es la capilla dedicada a 
N. Sra. dos Remédios. 
Con el paisaje típico de 
la vida en el campo, es 
el entorno perfecto para 
los visitantes que estu-
dian y para el turismo 
rural. Su rica biodiversi-
dad valora el ciclo de la 
vida y el contacto con 
la naturaleza, a través 
de senderos ecológicos 
entre campos de cultivo 

ecológico. Otra actividad de fuerte ex-
presión en la familia Vargas es la músi-
ca. En la granja también hay un taller 
de construcción de clavicordios, flau-
tas, órganos y kânteles.

 Cómo llegar:
 Rodovia Engenheiro Constâncio
 Cintra, Km 96, Fazenda Pereiras,
 S/N - Itatiba – SP 

 Teléfono: (11) 97387-9235

 Site: http://fazendapereiras.com.br

 Instagram: @fazendapereiras

 Cómo llegar:
 Rodovia Romildo Prado, Km 13
 Tapera Grande - Itatiba - SP

 Teléfono: (11) 4538-6494
 (11) 99501-3755

 Instagram: @fazendinhacheirodo
 mato

 Facebook: Fazendinha Cheiro
 do Mato

https://www.google.com/maps/place/Fazendinha+Cheiro+do+Mato/@-23.0478204,-46.8730429,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xcc74f6d9054782a5!8m2!3d-23.0478515!4d-46.8730468
www.instagram.com/fazendinhacheirodomato
https://www.facebook.com/fazendinhacheirodomatoitatiba
https://www.google.com/maps/place/Fazenda+Pereiras/@-22.9479666,-46.7909857,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xc2500901ac6474dc!8m2!3d-22.9479299!4d-46.7910831
http://fazendapereiras.com.br/
www.instagram.com/fazendapereiras
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 Cómo llegar:
 Rodovia SP-225 - Engenheiro João
 Baptista Cabral Rennó, km 316
 Santa Cruz do Rio Pardo – SP

 Teléfono: (14) 3372-1353

 Site: www.serradoscocais.com.br

 Instagram: 
 @serradoscocaiseventos

 Facebook: 
 f/serradoscocaiseventos

SERRA DOS COCAIS
Pensando en cada detalle, Serra dos 
Cocais Eventos reúne todo el encanto, 
el capricho y la elegancia para cele-
brar eventos notables y memorables. 
Con una completa infraestructura y un 
amplio aparcamiento interior, ofrece 
diversas posibilidades para su evento 
y hermosos espacios para su fiesta, 
totalmente armonizados e integrados 
con la naturaleza existente.

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

www.serradoscocais.com.br
www.intagram.com/serradoscocaiseventos
https://www.facebook.com/serradoscocaiseventos
https://www.google.com/maps/place/Serra+dos+Cocais+Fazenda+de+Eventos/@-23.0239013,-46.8936266,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x1091fba36620a132!8m2!3d-23.0239013!4d-46.8936266
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RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

El mayor zoológico privado de Bra-
sil. Hay 500 mil m2 de zona verde y 
más de 1.200 animales de 180 es-
pecies diferentes. En este espacio, 
tres km de recorrido y zonas que re-
producen el hábitat de los animales, 
como la sabana africana. También se 
puede observar allí el mayor grupo 
de rinocerontes blancos del país. Si 
la idea es conocer la historia natural 

ZOO DE ITATIBA

 Cómo llegar: Paraíso das Aves -  
 Av. ZooParque Itatiba, Rod. Dom  
 Pedro I, KM 95.5, Itatiba-SP, 13254-762

 Teléfono: (11) 4487-8883
 (11) 4487-8205

 Site: https://zooparque.com.br

 Instagram: @zooparque.itatiba

 Facebook: Zooparque Itatiba

de nuestro planeta, basta con expe-
rimentar el Museo “Viaje por la evo-
lución y la biodiversidad del mundo”. 
En el complejo del Zoopark también 
es posible realizar grabaciones foto-
gráficas, comprar artesanía y disfru-
tar de la minigranja, el restaurante, 
los bares de aperitivos y un parque 
infantil.

https://www.google.com/maps/place/Zooparque+Itatiba/@-23.0466046,-46.7471243,17z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0xfd5658f7b2d243e8!8m2!3d-23.0465552!4d-46.7471243
https://zooparque.com.br/
www.instagram.com/zooparque.itatiba
https://www.facebook.com/zooitatiba
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El histórico Sítio São Joaquim fue ad-
quirido por la familia Capelletto hace 
más de 70 años.  El patriarca de la fami-
lia, cafetero, empezó a diversificar sus 
cultivos, plantando caquis, uvas, me-
locotones, jabuticaba, ciruelas, atemo-
ya y mandarinas ponkan. Tiempo des-
pués, incorporó el turismo rural para 
mostrar a la gente el sabor del vino que 
se produce en la región y el cuidadoso 

GRANJA BOM JESÚS

BODEGA CAPELLETTO

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

En una zona rodea-
da de mucha natu-
raleza y belleza, hay 
invernaderos de or-
quídeas, semilleros 
de plantas, venta de 
fruta producida y pa-
seos por las planta-
ciones de fruta de la 
temporada. El lugar 
también ofrece fruta 
de recogida y pago 
(se requiere reserva 
previa).

 Cómo llegar:
 Estrada Nemesio Dario dos Santos,
 810 - Moenda - Itatiba - SP

 Teléfono: (11) 4538-7710

 Instagram: @delicias_da_cana

 Facebook: Delicias da Cana

trabajo con la tierra, que es un éxito en-
tre los visitantes. La bodega ofrece vi-
nos, grappa, zumos, dulces, aperitivos, 
quesos y miel. Y lo más destacado es 
el café colonial, que se sirve los fines de 
semana, con cita previa.

 Cómo llegar:
 Estrada Municipal Leopoldino
 Bortolossi, s/nº - Mombuca
 Itatiba – SP 

 Teléfono: (11) 4538-0306
 (11) 976639288

 Site: http://adegacapelletto.com.br/

 Instagram: @adegacapelletto

 Facebook: Adega Capelletto

https://www.google.com/maps/place/CH%C3%81CARA+BOM+JESUS+DO+LIVRAMENTO/@-23.003737,-46.8987321,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x64eb1fe1b24da!8m2!3d-23.0037367!4d-46.8987321
www.instagram.com/delicias_da_cana
https://www.facebook.com/deliciasdacana
https://www.google.com/maps/place/Adega+Capelletto/@-23.0080696,-46.904004,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x7e49288ea6102dae!8m2!3d-23.0080672!4d-46.9040082
http://adegacapelletto.com.br/
www.instagram.com/adegacapelletto
https://www.facebook.com/profile.php?id=100005937435193
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ITUPEVA

Una agradable granja, que ofrece de-
sayuno colonial, visita a toda la pro-
piedad, paseos a caballo, observación 
de los animales de la granja, recoger y 
pagar, un verdadero día en el campo. 
Ideal para el turismo pedagógico. Allí 
también se pueden adquirir produc-
tos de la granja y artesanía local en su 
propio emporio.

GRANJA SASSAFRAZ

 Granja Sassafraz
 Outlet Premium
 Colmenar Nona Emília
 Parque de la Cantera
 Centro de Memoria Parque  

 de la Mina
 Villa turística Itupeva
 Estación de Quilombo
 Wet’n Wild
 Alambique y bodega JP
 Bramasole Boutique del Vino

 Cómo llegar:
 Via Paulo Leone, 1400, Bairro
 Pinheirinho - Itupeva – SP

 Teléfono: (11) 4496-2201
 (11) 4839-0157

 Site: www.sitiosassafraz.com.br

 Instagram: @sitiosassafraz

 Facebook: f/sitiosassafraz

https://www.google.com/maps?cid=603809017860387290
www.sitiosassafraz.com.br
www.instagram.com/sitiosassafraz
https://www.facebook.com/sitiosassafrazitupevasp
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Este gran centro comercial llama la 
atención no sólo porque ofrece fa-
mosas marcas comerciales, marcas 
de lujo a precios más accesibles, sino 
porque tiene el formato de un cen-
tro comercial al aire libre, como los 
outlets de Europa y Estados Unidos. 
Con tiendas de renombre nacional e 
internacional, cuenta con una com-
pleta estructura de servicios.

 Cómo llegar:
 Estrada Joaquim Bueno Neto  
 S/n° Rodovia dos Bandeirantes,  
 Km 72 - Itupeva – SP 

 Teléfono: (11) 4496-7000 

 Site:  
 www.outletpremium.com.br

 Instagram: @outletpremiumsp

 Facebook: f/outletpremiumsp

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

OUTLET PREMIUM 

https://www.google.com/maps?cid=14465024303847675675
www.outletpremium.com.br
www.instagram.com/outletpremiumsp
www.facebook.com/outletpremiumsp
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PARQUE DE LA 
CANTERA

Las visitas guiadas a la finca y a las 
colmenas son muy enriquecedoras. 
El mundo de las abejas, su increíble 
producción de miel atrae a la gente 
por la perfección en la producción 
continua. El colmenar también tiene 
su propia tienda donde, además de 
miel, se pueden encontrar sus deri-
vados, diversas bebidas y vinos. Lo 
mejor es que también ofrecen cursos 
de cultivo de miel.

COLMENAR NONA EMILIA

Es un espacio público para fiestas y 
eventos, justo al lado de los rápidos del 
río Jundiaí. Allí se celebran festivales 
culturales y gastronómicos, con food 
trucks, actuaciones musicales, talleres 
y fiestas regionales. Excelente infraes-
tructura para acoger los más variados 
tipos de eventos de la región.

 Cómo llegar:
 Via Paulo Leone, 1050
 Do Pinherinho - Itupeva – SP 

 Teléfono: (11) 4591-3124 

 Site: http://apiariosantaemilia.
 com.br

 Instagram: @apinonaemilia

 Facebook: Apiário Nona Emília

 Cómo llegar:
 Av. Nelson Gulla, 365 - Monte Serrat
 Itupeva – SP 

 Teléfono: (11) 4290-2228

 Site: https://itupeva.sp.gov.br

 Instagram: @prefeituradeitupeva

 Facebook: f/prefeituradeitupeva

https://www.google.com/maps/place/Api%C3%A1rio+Nona+Emilia/@-23.1795989,-47.0445203,15z/data=!4m2!3m1!1s0x0:0xb0685dc7d4e90810?sa=X&ved=2ahUKEwjOzZX5x4X5AhXglZUCHW-5CEsQ_BJ6BAhiEAU
https://www.google.com/maps/place/Pedreira+do+Chapad%C3%A3o/@-22.8917367,-47.0900482,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x6155fe8625597f99!8m2!3d-22.8917367!4d-47.0900482
http://apiariosantaemilia.com.br
https://itupeva.sp.gov.br
www.instagram.com/apinonaemilia
www.instagram.com/prefeituradeitupeva
https://www.facebook.com/ApiarioNonaEmilia
https://www.facebook.com/prefeituraitupeva


21GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

Parada obligatoria para quienes visitan 
Itupeva, este encantador pueblo es un 
centro comercial, de ocio y gastronó-
mico que atiende a la población local y 
a personas de todo el país. Allí, en ple-
na naturaleza, con un jardín y un lago, 
se encuentran el restaurante Trattoria 
Paisà, la Casa do Artesão, el Café Co-
lonial Queijos Itupeva y la Cervecería 
Artesanal Rofer.

VILLA TURÍSTICA DE 
ITUPEVA

CENTRO DE LA MEMORIA DEL PARQUE DA MINA

Allí hubo una vez una mina de tungs-
teno, de ahí el nombre. Fue en la dé-
cada de 1940 cuando se descubrió el 
potencial de exploración minera de la 
ciudad. Conocido por ser un mineral 
utilizado para fabricar el filamento de 
las lámparas incandescentes, es un 
metal muy resistente a la corrosión. El 
Parque de la Mina incluye un centro 
de memoria, un lugar para recibir a 
los visitantes y un mirador, repartidos 
en una superficie de aproximadamen-
te 37 mil metros cuadrados alrededor 
de la mina desactivada.

 Cómo llegar:
 Rua Nilson Maron, nº 1350
 Bairro da Mina - Itupeva – SP

 Teléfono: (11) 4290-2228

 Cómo llegar:
 Via Estevão Poli, no Bairro do
 Bonfim - Itupeva – SP 

 Teléfono: (11) 4290-2228

https://www.google.com/maps/place/Ru%C3%ADnas+da+Mina/@-23.138023,-47.0392225,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94cf3111b604a3cd:0xdea6b2dbada58805!8m2!3d-23.138023!4d-47.0370338
https://www.google.com/maps/place/Do+Bonfim,+Itupeva+-+SP,+13295-000/@-23.1775534,-47.0582065,18z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x94cf30b5fdff2ae3:0xdf310ef9adb0457f!8m2!3d-23.1773769!4d-47.0576938
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Paraíso acuático, Wet es uno de los 
mayores parques acuáticos temá-
ticos de Brasil. Los números impre-
sionan tanto como sus 25 atractivos: 
hay 160 mil m2 con siete millones de 
litros de agua tratada y reciclada, con 
capacidad para recibir a 12 mil perso-
nas al día. Apto para todas las eda-
des, está situado en una zona precio-
sa con un lago natural y un bosque 
autóctono.

WET’N WILD

 Cómo llegar:
 Avenida Serra Azul, 1000
 Bairro Rio Abaixo - Itupeva – SP

 Teléfono: (11) 4496-8000

 Site: www.wetnwild.com.br

 Instagram: @wetnwildsp

 Facebook: wetnwildsp

ESTACIÓN QUILOMBO
Sus habitantes cuentan que en el 
Quilombo, antes conocido como 
Quilombinho, se construyó una cue-
va que servía de refugio para los es-
clavos. Sus rocas se apoyan unas en 
otras, formando un ingenioso refugio 
natural. En su interior se encuentra 
un altar con una imagen que aún se 
conserva. Y por encima de las rocas 
se instaló un mirador con vistas a 
toda la ciudad.

 Cómo llegar:
 Via Pascoal Vicentini, s/n
 Quilombo - Itupeva – SP

 Teléfono: (11) 4290-2228

https://www.google.com/maps/place/Wet'n+Wild/@-23.1021543,-47.0101902,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x7995c7020fd30b9e!8m2!3d-23.1021543!4d-47.0101902
www.wetnwild.com.br
www.instagram.com/wetnwildsp
https://www.facebook.com/wetnwildsaopaulo
https://www.google.com/maps/place/Esta%C3%A7%C3%A3o+Quilombo/@-23.1143995,-47.1214108,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0xa4c975868ad42ac9!8m2!3d-23.1143995!4d-47.1214108
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ALAMBIQUE Y 
BODEGA JP

BRAMASOLE VINO BOUTIQUE 

En el Sítio Serra do Japi podrá cono-
cer el proceso de fabricación de ca-
chaças, vinos y licores. Lo mejor de 
esta experiencia es degustar estas 
bebidas en el emporio. Y la bodega 
de JP tiene productos regionales, 
como salami, dulces y galletas. Para 
los niños, el espacio es aún más agra-
dable: hay una guardería con pavos 
reales, gallinas ornamentales, conejos 
y un lago con peces y gansos.

 Cómo llegar:
 Rua Cyrineu Tonoli, s/n° Nova Era
 Itupeva – SP

 Teléfono: (11) 4593 1083

La degustación de vinos espumosos 
y de invierno está a la orden del día, 
más aún contemplando los viñedos 
en contraste con las colinas de Itupe-
va. Se trata de una experiencia única 
en un “jardín de vinos”.

 Cómo llegar:
 Rod. Mário Tonoli, km 11,5
 Itupeva – SP 

 Teléfono: (11) 99923-7724

 Site: https://bramasole-vinho-
 de-boutique.negocio.site/

 Instagram: @bramasolevinho
 deboutique

 Facebook: f/bramasolevinho
 deboutique

https://www.google.com/maps?cid=13489335396008669958
https://www.google.com/maps/place/BRAMASOLE+vinho+de+boutique/@-23.1735607,-47.1171602,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x6e12e5b64f59af51!8m2!3d-23.1735607!4d-47.1171602
https://bramasole-vinho-de-boutique.negocio.site/
www.instagram.com/bramasolevinhodeboutique
https://www.facebook.com/Bramasolevinhodeboutique
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El Jardín Botánico de Jundiaí - (JBJ) 
- SP, inaugurado el 29 de diciem-
bre de 2004, con una superficie de 
150.000 m2, surgió como una pro-
puesta de recuperación de un área 
con larga historia de degradación. 
Esta zona estaba infestada de hier-
bas exóticas con algunos árboles 
aislados, y a lo largo de las décadas 
ha sufrido procesos antrópicos que 

JARDÍN BOTÁNICO

JUNDIAÍ

 Jardín Botánico
 Granja Nuestra Señora de la  

 Concepción 
 Complejo Fepasa
 Iglesia Matriz Nuestra Señora del  

 Destierro 
 Bodega Santa Cecilia
 Bodega y restaurante Beraldo di  

 Cale
 Restaurante Travitália
 Bodega Castanho
 Villa Brunholi
 Mundo de los Niños

han acelerado su degradación. En-
tre estos procesos se encuentran las 
actividades de extracción de mine-
rales, la eliminación de residuos y los 
sucesivos incendios que modificaron 
la vegetación natural y causó daños 
a la vegetación que resistió.

 Cómo llegar:
 Rodovia Eng. Constâncio Cintra
 km 72,5 – Mato Dentro - Jundiaí – SP

 Teléfono: (11) 4535-1341
 (11) 99744-0898

 Instagram: https://www. 
 instagram.com/cidadedejundiai/ 

 Facebook: f/jardimbotanicojundiaí

https://www.google.com/maps?cid=4975435491002583192
https://www.instagram.com/cidadedejundiai/
https://www.facebook.com/prefeituradejundiai
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Con más de dos siglos, al principio se 
cultivaba caña de azúcar, pero cuando 
llegaron los primeros inmigrantes italia-
nos para trabajar en la finca, se dieron 
cuenta del clima de la región y trajeron 
consigo la cultura de los viñedos. En la 

actualidad, la finca 
cuenta con 30 mil m2  

de zona verde, lagos, 
senderos, restaurante, 
tienda de artesanía con 
dulces, panes, café eco-
lógico y vinos caseros. 

Su capilla secular, casi intacta, es una 
joya. En la experiencia, los visitantes 
pueden disfrutar de paseos en tractor, 

carros tirados por caballos y los más 
pequeños se divierten en el parque in-
fantil. La granja recibe, de lunes a vier-
nes, excepto los días festivos, grupos 
escolares de estudios medioambienta-
les, dirigidos por monitores especiali-
zados en historia.

 Cómo llegar:
 Rodovia Eng. Constâncio Cintra
 km 72,5 – Mato Dentro - Jundiaí - SP

 Teléfono: (11) 4535-1341
 (11) 99744-08988

 Site: https://turismo.jundiai.sp.gov.br
 /atrativos/turismorural/fazenda-
 nossa-senhora-da-conceicao/

 Instagram:
 @fazendansconceicaojundiai

 Facebook: f/FazendaNSC

GRANJA DE NUESTRA SEÑORA DE LA CONCEPCIÓN

Construido a finales del siglo XIX en 
estilo inglés, como sede de los talle-
res de locomotoras de la Companhia 
Paulista de Estradas de Ferro (Com-
pañía de Ferrocarriles de São Paulo), el 

COMPLEJO FEPASA

Complejo Fepasa de edificios llama la 
atención por su belleza y dimensiones. 
Hay más de 40.000 metros cuadrados, 
que cuentan la historia y el desarrollo 
del ferrocarril en el estado. El complejo 
alberga una serie de organismos públi-
cos dedicados a prestar servicios a la 
población y el Museo de la Compañía 
Paulista, que cuenta con un amplio fon-
do museístico, bibliográfico y docu-
mental.

 Cómo llegar:
 Av. União dos Ferroviários, 1760
 Centro - Jundiaí – SP

 Teléfono: (11) 4522-4727

 Site: cultura.jundiai.sp.gov.br/
 espacos-culturais/complexo-
 fepasa/

https://www.google.com/maps/place/Fazenda+Nossa+Senhora+da+Concei%C3%A7%C3%A3o/@-23.1173144,-46.8462442,15z/data=!4m2!3m1!1s0x0:0x176897416ec45367?sa=X&ved=2ahUKEwj0iJbYyIX5AhUZvJUCHa4tDUAQ_BJ6BAh_EAU
https://turismo.jundiai.sp.gov.br/atrativos/turismorural/fazendanossa-senhora-da-conceicao/
https://www.instagram.com/fazendansconceicaojundiai/
https://www.facebook.com/FazendaNSC
https://www.google.com/maps?cid=14230891876219920280
https://cultura.jundiai.sp.gov.br/espacos-culturais/complexo-fepasa/
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Esta fue la primera capilla católica de 
la ciudad. Se llamó Freguesia de Nos-
sa Senhora do Desterro de Jundiahy, 
con una fecha de construcción esti-
mada en 1651. Más tarde se convirtió 
en la iglesia madre, de estilo barro-
co colonial, como la de Minas Gerais. 
A finales del siglo XIX, una reforma 
diseñada por el arquitecto Ramos de 
Azevedo definió la versión neogótica 
que impresiona sobre todo en su in-

La finca de Santa Cecília se compró 
en 1974 por la afición de cultivar uvas. 
Su nuevo propietario plantó más uvas 
de Niágara y comenzó a producir vino 
para su propio consumo. Esta afición 
se convirtió en un negocio familiar 
y actualmente hay 85.000 cepas en 
producción. Desde 2014, la propie-
dad cuenta con una bodega artesanal 
y una tienda de vinos, curiosamente 
ubicada en un barril. También es po-
sible visitar la Fabriquinha de Vinho, 
la capilla de Santa Cecília, los lagos, 
las viñas y un hermoso huerto. Duran-

IGLESIA MATRIZ  
NUESTRA SEÑORA 
DEL DESTIERRO

te las visitas, conocer los viñedos y 
los procesos de producción del vino 
es una gran experiencia. En el lugar, 
también es posible participar en cur-
sos de vino.

 Cómo llegar:
 Av. Comendador Antônio
 Carbonari, 3384 – Traviú
 Jundiaí – SP

 Teléfono: (11) 4582-6891
 (11) 94746-5102 (Marcio)

 Site: www.adegasantacecilia.com.br/

 Instagram: @adegasantacecilia

 Facebook: f/adegasantacecilia

terior, con sus hermosas vidrieras, y 
en eventos como la celebración anual 
de las fiestas patronales de la ciudad, 
que tiene lugar el 15 de agosto.

 Cómo llegar:
 Praça Governador Pedro de
 Toledo, s/n – Centro - Jundiaí - SP

 Teléfono: (11) 4586-0248

 Facebook: www.facebook.com/
 catedraljundiai

BODEGA DE 
SANTA CECILIA

https://www.google.com/maps/place/Catedral+Nossa+Senhora+do+Desterro/@-23.1891667,-46.8841667,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xb539b544d92ed39d!8m2!3d-23.1891667!4d-46.8841667
https://www.facebook.com/catedraljundiai
https://www.google.com/maps/place/Adega+e+Vin%C3%ADcola+Santa+Cec%C3%ADlia/@-23.1266645,-46.966255,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x31c9136b54af75bf!8m2!3d-23.1266645!4d-46.966255
https://www.adegasantacecilia.com.br/
https://www.instagram.com/adegasantacecilia/
https://www.facebook.com/adegasantacecilia/
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 Cómo llegar:
 Estrada Municipal de Jarinu, km 12
 Caxambu - Jundiaí – SP 

 Teléfono: ((11) 4584-4330
 (11) 4584-1049

 Site: http://beraldodicale.com.br/

 Instagram: @beraldodicale

 Facebook: f/beraldodicale

Sus platos se preparan con cariño, con 
el sabor de la cocina de la “nona” y los 
recuerdos de la infancia de las familias 
de ascendencia italiana. Como la co-
cina es el toque sabroso de la cultura 

Situado en una hermosa zona rural, 
privilegiada por el clima, el suelo y 
las aguas de los ríos y manantiales. El 
restaurante abre los fines de semana 
y sirve platos de “comfort food”, muy 
caseros, que recuerdan la cultura y la 
tradición italianas. Lo más destacado 
es la pasta casera, los porpets de car-
ne y la polenta como aperitivos. En la 
bodega, abierta de martes a domingo, 
se encuentran todas las etiquetas pro-
ducidas por la bodega, licores, quesos 
y productos exclusivos como la Mexe-
riquinha. Los grupos y visitantes aún 
pueden conocer un poco más los pro-
cesos de producción en sus eventos 
especiales.

BODEGA Y RESTAURANTE BERALDO DI CALE

RESTAURANTE 
TRAVITÁLIA

italiana, la idea era mezclar la comida 
local con la de la zona. La pasta arte-
sanal es producida por la familia, con 
especias naturales y cuidado. Su ubi-
cación es privilegiada: 360 grados de 
naturaleza en un entorno muy agrada-
ble. La vista de las vides es imprescin-
dible.

 Cómo llegar:
 Rua Roberto Carbonari, 135
 Traviú - Jundiaí – SP 

 Teléfono: (11) 4582-1883 

 Site: travitalia.com.br

 Instagram: @restaurante_travitalia/

 Facebook: f/restaurante.travitalia/

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

http://beraldodicale.com.br/
https://www.instagram.com/beraldodicale/
https://www.facebook.com/beraldodicale/
https://www.google.com/maps/place/Beraldo+di+Cale/@-23.1442142,-46.8046462,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x21d5a5ebeb0257ee!8m2!3d-23.1442142!4d-46.8046462
www.travitalia.com.br
https://www.instagram.com/restaurante_travitalia/
https://www.facebook.com/restaurante.travitalia
https://www.google.com/maps?cid=4020333839455812175


28GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

positivo de la producción, el vino co-
menzó a comercializarse en los mer-
cados de la región, pero la bodega no 
vendía directamente al cliente final. 
Con una gran demanda en el lugar, el 
propietario creó un espacio para reci-
bir a los clientes, que visitaban la pro-

BODEGA CASTANHO

En la década de 1960, Aristides Leme 
da Silva compró la propiedad donde 
actualmente se encuentra la Vinícola 
Castanho. En ese momento, sus tier-
ras contaban con 1.000 vides, donde 
comenzó la producción de los pri-
meros vinos. Pronto, con el resultado 

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

ducción y degustaban los productos. 
En 1989, la venta de vinos comenzó a 
realizarse exclusivamente en la bode-
ga, que creó productos, ganó premios 
y actualmente es dirigida por la terce-
ra generación de la familia.

 Cómo llegar:
 Travessa dos Patos, 1050, Bairro
 Castanho, Km 55,5 da Rodovia
 Tancredo Neves – Estrada Velha
 para São Paulo - Jundiaí – SP

 Teléfono: (11) 4537-1502

 Site: http://vinicolacastanho.com.br/

 Instagram: @vinicolacastanho/

 Facebook: f/VinicolaCastanho

https://vinicolacastanho.com.br/
https://www.instagram.com/vinicolacastanho/
https://www.facebook.com/VinicolaCastanho/
https://www.google.com/maps?cid=13173444910161060067
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MUNDO DE LOS 
NIÑOS

Es un mundo diferente que valora los 
recursos naturales, ya que es una ex-
tensión del área de preservación de 
la presa que abastece a la ciudad de 
Jundiaí. Este innovador espacio, ba-

sado en experiencias internacionales, 
estimula el contacto y la interacción 
con la naturaleza y el juego a través 
de estaciones de juguete, muros de 
escalada, pistas deportivas, una pista 
de skate, zonas verdes para el ocio, la 
cultura y el aprendizaje, fuentes inte-
ractivas y senderos. Está gestionado 
por la DAE Jundiaí, y la idea es garan-
tizar un espacio para la preservación 
del medio ambiente, el aprendizaje y 
la diversión, impactando directamen-
te en los niños.

 Cómo llegar:
 Rodovia João Cereser, Pista Sul
 Km 64+400 - Pinheirinho
 Jundiaí – SP

 Teléfono: (11) 4522-0499
 (11) 4589-14942

 Site: mundodascriancasjundiai.
 com.br

 Instagram: @mundodascriancas.
 jundiai/

 Facebook: f/mundodascriancas.
 jundiai

Antônio Brunholi, huyendo de la guer-
ra, llegó a Itatiba para trabajar en las 
plantaciones de café. Años más tarde 
compró un terreno en Jundiaí, el Sítio 
Pinhanduva, y comenzó su plantación 
de uvas. Ahora hay cuatro generacio-
nes que continúan su sueño. Todo se 
ha convertido en el complejo de Villa 
Brunholi, con la Fábrica de Vinos, la 
Bodega, el Restaurante, el Museo del 
Vino e incluso una encantadora mini-
granja.

VILLA BRUNHOLI  Cómo llegar:
 Av. Humberto Cereser, 5900
 Caxambu - Jundiaí – SP 

 Teléfono: (11) 4584-1799

 Site: https://brunholi.com.br/

 Instagram: @villabrunholi

 Facebook: f/villabrunholi

https://www.google.com/maps?cid=15247794616653138160
www.mundodascriancasjundiai.com.br
https://www.instagram.com/mundodascriancas.jundiai/
https://www.facebook.com/mundodascriancas.jundiai
https://www.google.com/maps?cid=15971415929156721105
https://www.instagram.com/villabrunholi/
https://www.facebook.com/villabrunholi
https://brunholi.com.br/
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MORUNGABA
 Parque Ecológico Pedro Mineiro
 Crucero
 Espacio Cultural “Sobrado  

 Amalfi”
 Avenida Araújo Campos
 Plaza de la Artesanía

Uno de los mayores atractivos natura-
les de la estación climática de Morun-
gaba, el parque cuenta con 11 hectá-
reas de verdor, manantiales propios, 
dos lagos, zonas de bosque autócto-
no, cascadas, relieve ideal y rutas de 
senderismo. Desde la entrada se tie-
ne una vista panorámica de la ciudad. 
También hay un minicampo y un bar 
de aperitivos.

PARQUE ECOLÓGICO PEDRO MINEIRO

 Cómo llegar:
 Bairro Jardim do Parque s/n
 Morungaba – SP 

 Teléfono: (11) 4014-4303

 Site: www.morungaba.sp.gov.br

https://www.google.com/maps?cid=9917883732334083294
www.morungaba.sp.gov.br
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CRUCERO

En una de las colinas de la Serra das 
Cabras se encuentra una cruz con una 
imagen de Cristo Crucificado, de cinco 
metros de altura, con la Madre Dolorosa 
y San Juan Evangelista a su lado. Con-
siderado por muchos un lugar místico, 
transmite una atmósfera de paz. Ade-
más de la experiencia religiosa, su vista 
de las innumerables colinas y la flora de 
la Mata Atlántica es asombrosa.

 Cómo llegar:
 Estrada das Cabras s/n
 Morungaba – SP

 Teléfono: (11) 4014-4303

 Site: www.morungaba.sp.gov.br

Edificio colonial de arquitectura italia-
na, su construcción está fechada en 
1908, un ejemplo típico de las grandes 
construcciones de la época, donde la 
casa de la familia estaba en la zona su-
perior y el comercio en la zona inferior. 
Durante muchos años, este edificio fue 

ESPACIO CULTURAL 
“SOBRADO AMALFI”

la farmacia de la ciudad. Restaurada en 
sus características originales, la casa de 
dos plantas cuenta con dos salas: una 
de vídeo y otra de exposiciones. Tam-
bién está la Biblioteca Pública Munici-
pal, con más de 18 mil volúmenes.

 Cómo llegar:
 Praça Joao Pessoa, 155 
 Morungaba – SP 

 Teléfono: (11) 4014-4303

 Site: www.morungaba.sp.gov.br

Un corredor turístico por el que pasan 
muchos visitantes, principalmente 
motociclistas y ciclistas, los fines de 
semana. El comercio en esta avenida 
se centra más en el flujo turístico de 
la región. Entre sus establecimientos 
hay tiendas de dulces, especias, mue-
bles y restaurantes.

AVENIDA ARAÚJO 
CAMPOS

 Cómo llegar:
 Avenida Araujo Campos, 
 Morungaba – SP 

 Teléfono: (11) 4014-4303

 Site: www.morungaba.sp.gov.br

www.morungaba.sp.gov.br
www.morungaba.sp.gov.br
www.morungaba.sp.gov.br
https://www.google.com/maps?q=Cruzeiro,+Bragan%C3%A7a+Paulista+-+SP&ftid=0x94ceca2f10abe165:0x70b261a9db842502
https://www.google.com/maps?cid=2915033935464502972
https://www.google.com/maps?q=R.+Ara%C3%BAjo+Campos,+Morungaba+-+SP,+13260-000&ftid=0x94c92a29b2519f6d:0x9e2f810215f561d3
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Ubicado en la Praça Pedro de Ca-
margo Neto, la “Praça do Artesana-
to”, el Centro de Artesanía se integra 

PLAZA DE LA ARTESANÍA

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

con otros artesanos que ya formaban 
parte del recinto, trayendo noveda-
des como chocolates hechos a mano, 

pinturas en lienzo, piezas de MDF, 
muñecos de fieltro, plantas y varios 
otros artículos artesanales. La Plaza 
de la Artesanía cuenta con 19 expo-
sitores divididos en 13 salas y está 
siempre abierta los sábados, domin-
gos y festivos.

 Cómo llegar:
 Praça Pedro de Camargo Neto
 Morungaba – SP 
 Teléfono: (11) 4014-4303

 Site: www.morungaba.sp.gov.br

www.morungaba.sp.gov.br
https://www.google.com/maps/place/Pra%C3%A7a+do+Artesanato/@-22.8755546,-46.7933011,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xe929b41bbc212869!8m2!3d-22.8755546!4d-46.7933011


33GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO

 Parque Ecológico de Indaiatuba  
 Pista de Skate
 Parque Mirim
 Ponto Verde - Feria de la agricultura  

 familiar “Agenor Tachinardi”
 Casa de la Memoria “José Luiz Sigrist”
 Museo del Agua de Indaiatuba
 Casa del Artesano de Indaiatuba
 Museo Municipal “Antônio Reginaldo 

 Geiss” - Casa-rão Pau Preto
 Monasterio de Itaici - Vila Kostka
 Escuela Ambiental Bosque do Saber
 Iglesia Matriz de Nuestra Señora de  

 la Candelaria
 Museo Ferroviario de la “Estación  

 Indaiatuba”
 Bramasole Wine Boutique
 Restaurante Tuia Armazém 1912
 Pesquero y Restaurante Santo 

 Agostinho
 Parque  del niño
 Parque Temático - Parque Ecológico  

 de Indaiatuba

INDAIATUBA

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 
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PARQUE ECOLÓGICO DE INDAIATUBA- 
PISTA DE SKATE

PARQUE MIRIM

La pista del Parque Ecológico fue in-
augurada en 2004 y remodelada en 
2017 para atender las categorías de 
principiante, intermedio y avanzado. 
Los patinadores siguen teniendo el 
Half Pipe, decorado y señalizado por 
Askin - Asociación de Patinadores de 
Indaiatuba y sigue todas las normas 
requeridas para la práctica segura del 
skate. En la pista de skateboarding de 
Indaiatuba se construyó un híbrido de 
mampostería, hierro y placas de ace-

El parque se encuentra a orillas de la 
presa del río Capivari-Mirim y dentro 
de un Área de Protección Ambiental 
(APA). Destinado al ocio y al estu-
dio medioambiental, el parque es un 
ejemplo de cómo preservar los recur-
sos hídricos y medioambientales de 
la región. Las zonas de recreo ofrecen 
quioscos, un gimnasio para personas 
mayores, una fuente interactiva, un 
parque infantil, cubiertas para pescar, 
un mirador, un carril bici, una socie-

ro, con 4 m de altura, 4,2 m de plano y 
3,6 m de radio. La luz libre del cónca-
vo es de 11,4 m. La pista se ha moder-
nizado, con nueva iluminación y otras 

mejoras, como la construcción de una 
media cancha de baloncesto al estilo 
de los parques estadounidenses y un 
gimnasio al aire libre.

 Cómo llegar:
 Av. Engº. Fábio Roberto Barnabé,
  2800 - Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19)3834-9000
 0800-770-7702

 Site: www.indaiatuba.sp.gov.br

 Facebook: ParqueEcologico
 DeIndaiatuba

dad y una pista de fútbol de arena. 
Además, los paneles educativos insta-
lados en las áreas sociales proporcio-
nan información sobre el medio am-
biente local, como la fauna, la flora, la 
ictiofauna, el desove, la conservación 
y las agresiones al medio ambiente, el 
bosque ribereño, la cuenca hidrográfi-
ca del río Capivari-Mirim y los residuos 
sólidos. En cada panel, un Qr-Code e 
instrucciones para acceder a un espa-
cio virtual con contenidos multimedia 
sobre el contenido presentado en el 
parque, con el objetivo de concienciar 
sobre la importancia de preservar el 
medio ambiente.

 Cómo llegar:
 Estrada Dr. Rafael Elias José Aun,
 Km 05 - Bairro do Mirim
 Indaiatuba – SP

 Site: https://saae.sp.gov.br/
 parque-do-mirim/

https://www.google.com/maps/place/Pista+de+Skate/@-23.0886357,-47.2251477,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x161f999107fc8f6!8m2!3d-23.0886357!4d-47.2251477
https://pt-br.facebook.com/ParqueEcologicoDeIndaiatuba/
https://www.indaiatuba.sp.gov.br
https://www.google.com/maps?cid=16797645494425704287
https://saae.sp.gov.br/parque-do-mirim/
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PUNTO VERDE - FERIA DE AGRICULTURA 
FAMILIAR AGENOR TACHINARDI

Reúne a los productores rurales del 
municipio que exponen y venden los 
bienes producidos en sus propieda-
des. La propuesta consiste en valorar 
a los productores rurales y fomentar 
la agricultura familiar. Hay 18 produc-
tores que exponen en un cobertizo y 
venden productos apícolas, frutas de 
temporada, verduras, vinos, zumos, li-
cores y cachaças caseras, dulces, pas-
tas, aperitivos, huevos y plantones. La 
zona que rodea el cobertizo fue ur-

banizada y el espacio ofrece una ex-
celente zona de ocio para toda la fa-
milia, además de aparcamiento. Está 
abierto los miércoles por la tarde y los 

sábados y domingos por la mañana.

 Cómo llegar:
 Rua Francisco Araújo, 08,
 ao lado da Estação Itaici
 Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19) 3816-4680

 Site: www.indaiatuba.sp.gov.br/
 urbanismo/ponto-verde/

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

Hay cuatro plantas con 3.221,65m2 y 
1.807,64m2 reservados para el archi-
vo. La biblioteca, la administración y 
el almacén están en la planta baja. El 
Archivo Intermedio está en la planta 
baja. El acceso al público se realiza en 
la primera planta. Allí habrá un mostra-
dor de recepción; una sala de consulta; 
un Archivo Permanente; una despensa; 
una sala de lectura interna y una sala de 
lectura externa. En la segunda planta, a 

“JOSÉ LUIZ SIGRIST” 
CASA DE LA MEMORIA 

la que se accederá exclusivamente por 
la parte interior, se ubicarán los Archi-
vos Intermedios. Todas las plantas con-
tarán con aseos para los empleados y 
aseos públicos accesibles. También se 
instalaron dos ascensores, uno de ellos 
de servicio interno y otro panorámico 
externo para el público.

 Cómo llegar:
 Rua das Primaveras, 450, Jardim
 Pompeia - Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19) 3834-6319

 Site: www.indaiatuba.sp.gov.br

https://www.indaiatuba.sp.gov.br/urbanismo/ponto-verde/
https://www.google.com/maps?cid=3469318842297298043
https://www.indaiatuba.sp.gov.br/
https://www.google.com/maps?cid=15757127814454982856
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Un espacio que combina ciencia, tec-
nología y colección para contar la his-
toria del agua en Indaiatuba y su im-
portancia global. Ubicado en un hito 
histórico de la ciudad, el embalse de 
Cupini, donde tuvo lugar la prime-
ra captación de agua del municipio, 
que abastece a la ciudad desde 1937, 
el museo se instaló en un edificio de 
arquitectura moderna. Su vista pri-
vilegiada nos adentra en el bosque y 
sus dos plantas albergan actividades 
virtuales interactivas, con importante 

MUSEO DEL AGUA DE INDAIATUBA
información sobre el 
agua en sus distintas 
fases, transmitida a tra-
vés de vídeos y juegos 
que fomentan la parti-
cipación de todos.
La visita es guiada por 
monitores y, tras una 
gran interactividad en 
el museo, un paseo por 
el sendero hace que 
los visitantes tomen 
conciencia de la im-
portancia de preservar 

el bosque ribereño, uno de los pocos 
bosques de Mata Atlántica y Cerrado 
que quedan en el estado.

 Cómo llegar:
 Rua do Museu, 205 - Bairro
 Tombadouro - Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19) 3834-9433

 Site: https://museudaagua.
 sp.gov.br/institucional/
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CASA DEL ARTESANO 
DE INDAIATUBA

Reúne a 50 artesanos con sus innu-
merables obras: desde llaveros, óleos 
y pinturas acrílicas hasta esculturas y 
numerosas piezas decorativas. Un en-
torno ideal para apreciar y comprar 
artesanía regional. Los sábados, sus 
obras también se exponen en la Feria 

de Arte de la Plaza Rui Barbosa.

 Cómo llegar:
 Praça Dom Pedro II - Centro
 Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19) 3834-1457

 Facebook: f/casadoartesaide
 indaiatuba

https://www.google.com/maps?cid=13232227685985164893
https://museudaagua.sp.gov.br
https://www.facebook.com/pages/category/Arts---Crafts-Store/Casa-do-Artes%C3%A3o-de-Indaiatuba-1658109034272345/
https://www.google.com/search?q=Casa%20do%20Artes%C3%A3o%20de%20Indaiatuba&rlz=1C1CHZL_pt-BRBR738BR738&oq=Casa+do+Artes%C3%A3o+de+Indaiatuba&aqs=chrome..69i57.440j0j4&sourceid=chrome&ie=UTF-8&tbs=lf:1,lf_ui:2&tbm=lcl&sxsrf=ALiCzsZf1VdJXm9EeCTOQriM5JtsxfJItw:1658254870145&rflfq=1&num=10&rldimm=919367477894072721&lqi=Ch5DYXNhIGRvIEFydGVzw6NvIGRlIEluZGFpYXR1YmFaICIeY2FzYSBkbyBhcnRlc8OjbyBkZSBpbmRhaWF0dWJhkgEKaGFuZGljcmFmdJoBI0NoWkRTVWhOTUc5blMwVkpRMEZuU1VSUGRHSnljRTVCRUFFqgEYEAEqFCIQY2FzYSBkbyBhcnRlc8OjbygM&ved=2ahUKEwiD_OzjyIX5AhU5rZUCHZs7A98QvS56BAgEEAE&sa=X&rlst=f#rlfi=hd:;si:919367477894072721,l,Ch5DYXNhIGRvIEFydGVzw6NvIGRlIEluZGFpYXR1YmFaICIeY2FzYSBkbyBhcnRlc8OjbyBkZSBpbmRhaWF0dWJhkgEKaGFuZGljcmFmdJoBI0NoWkRTVWhOTUc5blMwVkpRMEZuU1VSUGRHSnljRTVCRUFFqgEYEAEqFCIQY2FzYSBkbyBhcnRlc8OjbygM;mv:[[-22.7420382,-47.055134599999995],[-23.189097099999998,-47.250893399999995]];tbs:lrf:!1m4!1u3!2m2!3m1!1e1!1m4!1u2!2m2!2m1!1e1!2m1!1e2!2m1!1e3!3sIAE,lf:1,lf_ui:2
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Pertenece a la Compañía de Jesús y 
se dedica a retiros y encuentros pas-
torales de la Iglesia Católica. El  área 
actual del monasterio de Itaici forma 
parte de la antigua hacienda de Tai-
pas, que perteneció en el siglo XIX a 
João Tibiriçá, presidente de la provin-
cia de São Paulo. Como era un activo 
republicano, se supone que la Procla-
mación de la República se planeó en 
la casa solariega de la antigua finca 
-hoy llamada Vila Manresa. En 1950, 

MUSEO MUNICIPAL “ANTÔNIO REGINALDO 
GEISS” - CASARÃO PAU PRETO

MONASTERIO DE 
ITAICI - PUEBLO 
KOSTKA

Antigua sede de la Granja Pau-Preto, 
la construcción de principios del siglo 
XIX, con la técnica de la tierra api-
sonada, fue construida por mano de 
obra esclava. Fue la residencia de la 
familia Bicudo entre 1885 y 1980. Su 
arquitectura revela la importancia de 
las épocas del azúcar y del café en el 
interior del Estado de São Paulo en 
los siglos XIX y XX, rodeada de un in-
menso jardín. En 1988 se creó la Fun-
dación Pro-Memoria de Indaiatuba, 
que transformó el edificio en Museo. 
El antiguo granero del complejo ar-

quitectónico se transformó en un au-
ditorio, donde se celebran numerosos 
actos relacionados con la cultura y la 
historiografía.

 Cómo llegar:
 Rua Pedro Gonçalves, 477
 Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19) 3875-8383

 Site: www.indaiatuba.sp.gov.br

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

los jesuitas dieron otro destino a la 
finca, transformando la casa grande 
en la sede del noviciado, primera eta-
pa de la formación de los llamados a 
la vida religiosa en la Compañía de Je-
sús. Al año siguiente se inició la cons-
trucción del actual edificio del Monas-
terio de Itaici, inaugurado en 1955.

 Cómo llegar:
 Estrada Municipal José Boldrini,
 11.290 - Colinas Mosteiro de Itaici
 Indaiatuba – SP

 Teléfono: (11) 9992-3779

 Site: www.itaici.org.br

 Instagram: www.instagram.com/ 
 mosteiro.de.itaici

https://www.indaiatuba.sp.gov.br
https://www.instagram.com/mosteiro.de.itaici/?hl=pt
https://www.google.com/maps/place/Museu+Municipal+'Ant%C3%B4nio+Reginaldo+Geiss'/@-23.0911111,-47.2197222,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xf5c53894c0ed18f1!8m2!3d-23.0911188!4d-47.2197052
https://www.itaici.org.br/sobre-nos
https://www.google.com/maps/place/Mosteiro+Itaici/@-23.1159267,-47.1878128,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x34cd49164e8fce22!8m2!3d-23.1159267!4d-47.1878128
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ESCUELA AMBIENTAL BOSQUE DO SABER

Un lugar muy bien estructurado, con 
una superficie de 11.000 m2, que se 
utiliza muy bien para la investigación, 
los cursos y los estudios medioam-
bientales. Su infraestructura com-
prende una sala de apoyo para even-
tos; un auditorio para 196 personas; 
una ecobiblioteca; una sala de talleres 
ecopedagógicos; un quiosco para el 
proyecto de ecolectura y el proyecto 
de ecojuegos; un vivero, un semillero y 
un invernadero para las plántulas que 
exploran las formas, las texturas, los 
colores, la dispersión, la fertilización y 
la germinación; un muro de grafitis y 
un cobertizo para reciclar el papel he-
cho a mano.
La zona también cuenta con un ma-
nantial, con observación de las carac-
terísticas del agua, como la temperatu-
ra, la pureza, la textura del suelo y su 
permeabilidad, el encenagamiento, el 
ciclo del agua y el uso consciente; es-
pejo de agua; rueda de agua y monjo-
lo para el estudio histórico del uso del 
agua como fuente de energía. En la 
zona también hay un lago y un bosque 
de ribera, con un estudio de la fauna y 
la flora; un invernadero; un quiosco del 
Proyecto de Jardines de Mariposas; una 

zona de alimentación; una pérgola del 
Proyecto de Jardines de Colibríes; una 
caseta de compostaje; una maqueta de 
una microcuenca hidrográfica; un huer-
to ecológico y una huerta ecológica. 
Recibe clases de escuelas públicas es-
tatales, federales y privadas, entidades, 
instituciones y ONG. Abierto al público 
los sábados y domingos.

 Cómo llegar:
 Rua João Batista D’Alessandro, 610
 Jardim do Sol - Indaiatuba - SP

 Teléfono: (19) 3875-7210

 Site: www.indaiatuba.sp.gov.br/
 educacao/educacao-basica/
 ensino-fundamental/ensino-
 regular/escola-ambiental/

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

https://www.google.com/maps?cid=17933296408170715944
https://www.indaiatuba.sp.gov.br/educacao/educacao-basica/ensino-fundamental/ensino-regular/escola-ambiental/
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 Cómo llegar:
 Rua Padre Vicente Rizzo, 694
 Centro - Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19) 3875-2108
 (19) 99477-21186

 Site: www.nscandelaria.com.br/
 secretaria

 Facebook: www.facebook.com/
 ParoquiaCandelariaIndaiatuba

heredero, Joaquim Gonçalves Bicudo, 
dedicó la capilla a Nuestra Señora de 
la Candelaria, que se convirtió en la 
Iglesia Madre.
.

La historia de la Iglesia de Nuestra Se-
ñora de la Candelaria se mezcla en he-
chos y fechas y el origen de la ciudad 

IGLESIA MATRIZ DE NUESTRA SEÑORA DE LA CANDELARIA
está ligado a leyendas y hechos que 
dieron lugar a la construcción de una 
capilla dedicada a la Virgen. La leyen-
da, que se remonta al siglo XVIII, cuen-
ta que un aldeano que buscaba una 
vaca perdida, encontró una imagen de 
la Virgen en un arroyo y construyó allí 
una capilla dedicada a la santa. 
La historia documentada y comproba-
da por los registros indica que en 1813 
el teniente Pedro Gonçalves Meira soli-
citó la instalación de una capilla llama-
da Nossa Senhora da Conceição dos 
Cocaes. Tras su muerte, su hermano y 

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

MUSEO FERROVIARIO DE LA ESTACIÓN DE INDAIATUBA

La importancia del ferrocarril en la his-
toria de Indaiatuba y su conexión con 

la comunidad llevó a un plan de revi-
talización y restauración de los edifi-
cios de la antigua Estación de tren de 
Indaiatuba para albergar el Museo del 
Ferrocarril de Indaiatuba. En 2002 lle-
gó a la ciudad la locomotora nº 10, fa-
bricada en Estados Unidos en 1874 y 
adquirida por el emperador D. Pedro II. 
Es la locomotora de vapor americana 
más antigua en condiciones de funcio-
namiento en Brasil.
Pasó por un proceso de y se convirtió 
en la primera pieza de la colección del 
Museo del Ferrocarril de Indaiatuba. La 

 Cómo llegar:
 Praça Newton Prado, s/nº - Jardim
 Pompeia - Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19) 3816 4917

 Site: www.indaiatuba.sp.gov.br/
 museuferroviario

colección del museo cuenta con unas 
500 piezas, entre objetos tridimensio-
nales e imágenes, todas debidamente 
identificadas y registradas, en un tra-
bajo que contó con el apoyo de Aso-
ciación para la Preservación del Ferro-
carril de Indaiatuba (APFI).

https://www.nscandelaria.com.br/secretaria
https://www.facebook.com/ParoquiaCandelariaIndaiatuba
https://www.google.com/search?q=Igreja+Matriz+Nossa+Senhora+da+Candel%C3%A1riaIndaiatuba&rlz=1C1CHZL_pt-BRBR738BR738&tbm=lcl&sxsrf=ALiCzsZTPd996n5yhXgC7BzTcvSyGlOHxw%3A1658254874483&ei=GvbWYvCJHfT11sQPr6GAuAM&oq=Igreja+Matriz+Nossa+Senhora+da+Candel%C3%A1riaIndaiatuba&gs_l=psy-ab.3..0i433i131i67k1j0i30i7k1l3j0i512i433i131k1j0i30i7k1l5.35134.35439.0.35578.2.2.0.0.0.0.256.256.2-1.1.0....0...1c.1.64.psy-ab..1.1.255....0.25yquOsCoXU#rlfi=hd:;si:2404903653839975230,l,CjVJZ3JlamEgTWF0cml6IE5vc3NhIFNlbmhvcmEgZGEgQ2FuZGVsw6FyaWEgSW5kYWlhdHViYUjtqdbI5YCAgAhaVxAAEAEQAhADEAQQBRgAGAEYAhgDGAQYBRgGIjVpZ3JlamEgbWF0cml6IG5vc3NhIHNlbmhvcmEgZGEgY2FuZGVsw6FyaWEgaW5kYWlhdHViYSoECAMQAJIBD2NhdGhvbGljX2NodXJjaA,y,ES212cNev-A;mv:[[-23.090442522680974,-47.21812544817131],[-23.09080247731903,-47.21851675182869]]
http://museusferroviarios.net.br/museus-ferroviarios/museu-indaiatuba/
https://www.google.com/maps?cid=15139435241722065454
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BRAMASOLE BOUTIQUE DEL VINO

Esta bodega artesanal produce un vino 
elaborado con uvas syrah obtenidas de 
cepas francesas, adaptadas al terruño 
del interior de São Paulo. Es el resulta-
do de un trabajo dedicado en el campo, 
junto con la tecnología de inversión de 
la poda. Las uvas que dan origen a este 
vino se cosechan en invierno, cuando 
la sequía y la amplitud térmica entre el 
día y la noche proporcionan una madu-
ración completa y una calidad sorpren-
dente. Esta materia prima, combinada 
con el estricto control del proceso de 

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

elaboración, da como resultado Brama-
sole “Di Vino”, una etiqueta de calidad 
superior que expresa las características 
únicas de las regiones cafeteras tradi-
cionales del estado.

 Cómo llegar:
 Estrada Municipal José Boldrini,
 11.290 - Colinas Mosteiro de Itaici 
 Indaiatuba – SP

 Teléfono: (11) 9992-3779

Especializado en charcutería, destaca 
por sus carnes nobles y platos de cer-

RESTAURANTE TUIA 
ARMAZÉM 1912

do, entre otras especialidades de vacu-
no y opción vegetariana. El espacio es 
acogedor: el restaurante se encuentra 
dentro de una plantación de café, que 
la familia ha mantenido durante más de 
100 años. El ambiente de la granja en 
el corazón de la ciudad, con un amplio 
aparcamiento, parque infantil y sala de 
cambio de pañales, que proporciona un 
excelente lugar para paseos familiares.

 Cómo llegar:
 Rod. João Ceccon, 340 (antigo 238)
 Bela Vista - Indaiatuba

 Teléfono: (19) 3875-2046
 (19) 99483-2821

 Site: https://tuiaarmazem.com.br

https://www.google.com/maps/place/BRAMASOLE+vinho+de+boutique/@-23.1735607,-47.1171602,15z/data=!4m2!3m1!1s0x0:0x6e12e5b64f59af51?sa=X&ved=2ahUKEwj_pd_iyYX5AhUkMTUKHYpPCWsQ_BJ6BAhlEAU
https://tuiaarmazem.com.br
https://www.google.com/maps/place/Tuia+Armaz%C3%A9m/@-23.0765043,-47.2284018,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xab9b59abee4a028d!8m2!3d-23.0765062!4d-47.228393
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para la limpieza de los peces. El res-
taurante es apto para toda la familia: 
tiene un menú variado, en platos eje-
cutivos, varias opciones de pescado, 
carne y ensaladas, así como sabrosas 
raciones. Los visitantes pueden seguir 
disfrutando de la amplia zona de vege-
tación, las pistas y el ambiente familiar.

 Cómo llegar:
 Rod. Lix da Cunha (SP-73), 2739,
 Tombadouro  - Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19) 3875-6434
 (19) 99627-6379 

 Site: https://pesqueirosanto
 agostinho .com.br/santo-agostinho/

La zona de pesca es garantía de diver-
sión para todo tipo de deportes. Ofre-
ce la posibilidad de pescar por peso 
y la pesca deportiva - pescar y soltar. 
Hay 3 tanques, con varios tipos de pe-
ces y la opción de pescar a la sombra o 
al sol. Entre las especies están: Tilapia, 

PESQUERO Y RESTAURANTE SANTO AGOSTINHO

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

Pez Gato, Matrinchã, Piau, Tambacu, 
Tambaqui, Corimba, Dourado, Traíra, 
Pirarara, Pintado, Pacú, Carpa Cabeçu-
da y Carpa Capim.
En Santo Agostinho también hay una 
tienda de accesorios de pesca y cebos, 
alquiler de cañas y un espacio especial 

PARQUE  DEL NIÑO
Su superficie total es de 22.155m2 den-
tro del Parque Ecológico. De este to-
tal, 3.501m2  son exclusivos del Parque 
Acuático, exclusivo para niños de hasta 
15 años acompañados por sus padres 
o un adulto responsable. La gran atrac-
ción de la parte húmeda es el tobogán 
acuático de 60 metros de longitud. Hay 
cuatro toboganes con formas de anima-
les, una cascada con un cubo gigante, 
duchas en forma de setas, cañas y cho-
rros de agua por todas partes.
En la zona restante el acceso es libre y 
en esta parte hay 12 quioscos con mesas 

y bancos para hacer picnic, un laberinto 
verde y un parque infantil de césped sin-
tético con juguetes temáticos. El bar de 
aperitivos y la tirolina también están allí. 
La tirolina está gestionada por el con-
cesionario del merendero y, con casi 10 
metros de longitud, atraviesa el lago del 
Parque Ecológico en dirección al CIAEI - 
Centro Integrado de Apoio à Educação 
de Indaiatuba. El horario de funciona-
miento es de miércoles a domingo, de 
8:00 a 22:00 horas, incluidos los días 
festivos, con entrada gratuita, mientras 
que el acceso al Parque Acuático debe 

reservarse según el grupo de edad de 0 
a 11 años y de 0 a 15 años. 

 Cómo llegar:
 Av. Eng. Fábio Roberto Barnabé, s/n
 Jd. Monte Verde - Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19) 3816-6030

 Site: www.indaiatuba.sp.gov.br/
 parque-da-crianca

https://pesqueirosantoagostinho.com.br/santo-agostinho/
https://www.google.com/maps/place/Pesqueiro+Santo+Agostinho/@-23.0870966,-47.1702447,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xb14e495599982a76!8m2!3d-23.0870801!4d-47.1702001
https://www.google.com/maps/place/Mundo+das+Crian%C3%A7as/@-23.1598314,-46.9015708,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xd39b0c6ae5b948f0!8m2!3d-23.1598314!4d-46.9015708
https://www.indaiatuba.sp.gov.br/parque-da-crianca/
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PARQUE TEMÁTICO - PARQUE ECOLÓGICO 
DE INDAIATUBA

Es una de las zonas de ocio más com-
pletas y diferenciadas. Su principal 
atracción: los animales gigantes de 
fibra que conforman el parque temá-
tico. Los columpios están sostenidos 
por dos elefantes. Dos jirafas decoran 
el tobogán, el puente de madera es el 
acceso a las cabañas del mismo mate-
rial y el espacio está compuesto tam-
bién por hormigas, mariquitas y setas 
gigantes. El ocio se completa con un 
parque infantil común, una pista poli-
deportiva en la norma requerida para 
el tenis, dos pistas de voleibol y dos 
campos de fútbol de arena, además 
de quioscos de comida, zona de des-
canso, zona de baño y pista de paseo. 
El parque también cuenta con dos 
fuentes de agua y todas las zonas de 
ocio están conectadas por aceras.

 Cómo llegar:
 Av. Engº. Fábio Roberto Barnabé,
  2800 - Indaiatuba – SP

 Teléfono: (19) 3834-9000
 0800-770-7702

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

 Site: www.indaiatuba.sp.gov.br/
 cultura/turismo/pontos-turisticos/

 Facebook: ParqueEcologico
 DeIndaiatuba

https://www.google.com/maps?cid=15472288125090022490
https://www.facebook.com/prefeituradeindaiatuba
https://www.indaiatuba.sp.gov.br/cultura/turismo/pontos-turisticos/ 
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RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

JARINU

 Finca São Pedro - Alambique  
 Ferrara

 Granja D’anape
 Finca Pauletto - Adega -  

 Pesqueiro - Posada
 Alambique Zanoni
 04 Bodega Marias
 Bodega y Emporio Falcão
 Viñedos Santa Bruna 

Propiedad rodeada de mucho verde y 
hermoso paisaje natural. Desde 1976 
produce la tradicional “Caninha Nova 
Ferrara”, de forma artesanal y sin adi-
ción de productos químicos. Además 
de la producción de cachaça, también 
hay una tienda “Casa da Vovó”, con 
una variedad de artesanía, dulces, li-
cores, vinos, cachaça, entre otros.

FINCA SÃO PEDRO - ALAMBIQUE FERRARA

 Cómo llegar:
 Estr. Mun. Pedro S. de Lima, s/ nº
 Bairro do Pinhal  - Jarinu – SP 

 Teléfono: (11) 4016-4130

 Instagram: @alambiqueferrara/

 Facebook: f/alambiqueferrara
 jarinu

https://www.instagram.com/alambiqueferrara/
https://www.facebook.com/alambiqueferrarajarinu
https://www.google.com/maps/place/Alambique+Ferrara/@-23.0699833,-46.723546,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0xcbcd8d4c1573cd94!8m2!3d-23.0699833!4d-46.723546
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GRANJA D’ANAPE

Con una superficie de 10 hectáreas de 
ocio y muy verde es la mejor opción 
para pasar buenos momentos con toda 
la familia. Paz y tranquilidad con la na-
turaleza.
Rodeado de montañas y aves silvestres, 
cuenta con una amplia zona de ocio. 
Complejo formado por granja-hotel, 
restaurante y pesca.

 Cómo llegar:
 Rod. Edgard Máximo Zambotto,
 km 70,5 - Fim do Campo
 Jarinu – SP 

 Teléfono: (11) 182-0260
 (11)4016-4216

 Site: www.parquedanape.com.br/

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

Ideal para quienes buscan el descan-
so en plena naturaleza. Es la oportu-
nidad de conocer la vida en el campo, 
pescar, descansar, degustar un buen 
vino y alojarse en 
en casas o chalets. Además de la 
pousada, es posible disfrutar de una 
hermosa zona de pesca, de estilo 
pesquero y de pago, con bar de ape-
ritivos, visitar la bodega, el invernade-
ro y las plantaciones de uvas y fresas. 

FINCA PAULETTO - BODEGA, PESQUERO Y POSADA

Pasear por la granja, sentir la paz y la 
energía que sólo la naturaleza puede 
ofrecer es un plus.

 Cómo llegar:
 Estr. Luiz Pauletto, s/nº,
 Água Preta  - Jarinu – SP 

 Teléfono: (11) 4016-4729

 Site: www.sitiopauletto.com.br

https://www.google.com/maps?cid=12025571238988819983
http://www.parquedanape.com.br/
https://www.sitiopauletto.com.br/br/
https://www.google.com/maps?cid=15874913130578940070
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ZANONI ALAMBIQUE

BODEGA 04 MARIAS

Produce cachaça de calidad desde 
1943, de padre a hijo durante 4 ge-
neraciones. Sus productos se distin-
guen por su alta calidad en aroma, 
sabor y otras características de la ca-
chaça tradicional brasileña. Sus lico-
res se producen desde hace más de 
20 años con la receta original de la 
familia. Se elaboran con ron blanco y 
frutas de la región, lo que confiere el 
notable sabor de cada licor.

La bodega produce diferentes tipos 
de vinos, limoncello, licores, zumo de 
uva y también cerveza artesanal, que 
no contiene aditivos químicos y se 
produce con agua ligera y cristalina 
procedente del manantial del propio 

 Cómo llegar:
 Rua Juvenal Alvim, 58 - Centro
 Jarinu – SP 

 Teléfono: (11) 4016-4511
 (11) 4016-4255

 Instagram: @adega.zanoni.jarinu/

 Facebook: f/Alambique-Zanoni

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

recinto. Sus particularidades: textura, 
color y matices de estilo. La bodega 
también sirve comidas los fines de 
semana.

 Cómo llegar:
 Estrada Benvenuto Pasrise,
 km 2,8 - Bairro Chavi - Jarinu – SP

 Teléfono: (11) 97429-5753

 Site: http://www. 
 adegaquatromarias.com.br/
 

https://www.instagram.com/adega.zanoni.jarinu/
https://www.facebook.com/Alambique-Zanoni-Emp%C3%B3rio-Adega-270299846421171
https://www.google.com/maps/place/Alambique+Zanoni/@-23.1012559,-46.7287417,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0xdea197dc5f5548ce!8m2!3d-23.1012559!4d-46.7287417
https://www.google.com/maps/place/Quatro+Marias/@-23.0910094,-46.748342,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x39fac68cbeed9de2!8m2!3d-23.0910094!4d-46.748342
http://www.adegaquatromarias.com.br/
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BODEGA Y EMPORIO 
DEL FALCÃO

Almuerzo campestre, una bodega lle-
na de alambiques y otras delicias típi-
cas de la granja, como quesos, salchi-
chón, vinos, licores y dulces es lo que 
la bodega ofrece a sus visitantes. Des-
taca la Falcão Weissbier, una cerveza 
de trigo típica de la región de Baviera. 
Producida con malta de trigo, malta 
de cebada, lúpulo y levadura, según la 
ley de pureza alemana.

 Cómo llegar:
 Estrada Municipal Natal
 Lorencini, km 5 - Jarinu – SP

 Teléfono: (11) 4016-4965
  (11) 4016-3503

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

ón. Un espacio dedicado a la buena 
gastronomía, con excelentes vinos 
producidos in situ y una zona con la-
vapés, lagos, quioscos y una gruta.

 Cómo llegar:
 Estr. Mun. Xisto Valter Bernucci,
 km 1,5 - Bairro dos Pereiras
 Jarinu – SP 

 Teléfono: (11) 4016-1982
 (11)97419-0239

VIÑEDOS SANTA BRUNA

El sueño de la pareja Anôr y Alice, 
a principios de los 90, se hizo rea-
lidad. Atraídos por la fauna y la flo-
ra, la pareja encontró una zona en 
un valle, rica en agua mineral y con 
una pequeña plantación de uvas del 
Niágara, que dio origen a los prime-
ros litros de vino producidos por la 
propiedad. A partir de entonces, se 
plantaron otras variedades, entre 
ellas Bordô, Cabernet, Lorena y San-
ta Isabel, diversificando la producci-

https://www.google.com/maps/place/Adega+e+Emp%C3%B3rio+Falc%C3%A3o/@-23.1249485,-46.7730751,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x48ccb4a8c71c7ddf!8m2!3d-23.1249736!4d-46.7730045
https://www.google.com/maps/place/Vin%C3%ADcola+Santa+Bruna/@-23.1166496,-46.6809912,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xec7de646ca35165c!8m2!3d-23.1166496!4d-46.6809912
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Construido en el siglo XVI, fue un im-
portante productor de café y frutas. 
Mantiene una hermosa casa colonial, 
extensos céspedes, huertos, cafeta-
les y jardines. Además, un sendero de 
dos km acoge a quienes practican de-
portes que implican caminar por sen-
deros. Los fines de semana, el lugar 
ofrece presentaciones culturales.

LOUVEIRA

 Granja Santo Antonio
 Subestación Eléctrica Francisco  

 de Monlevade
 Estación de tren de Louveira
 Iglesia de San Sebastián
 Jugo y fruta Burch
 Cantina de Aldo
 Bodega Micheletto

GRANJA SANTO ANTÔNIO

 Cómo llegar:
 Estrada da Rainha, 2040
 Louveira – SP

 Teléfono: (19) 97167-6955

 Site: www.louveira.sp.gov.br/
 turismo

 Instagram: @louveiraprefeitura

 Facebook: f/louveiraprefeitura

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

https://www.google.com/maps/place/Fazenda+Santo+Ant%C3%B4nio/@-23.0680432,-46.9443199,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xd68986ab0e5f6b46!8m2!3d-23.0680432!4d-46.9443199
www.louveira.sp.gov.br/turismo
https://www.instagram.com/louveiraprefeitura/
https://www.facebook.com/louveiraprefeitura
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Fue la primera gran estación de la 
Cia. Paulista de Estrada de Ferro y, en 
2022, cumple 150 años. Es una de las 
principales estaciones ferroviarias por 
su conexión con Jundiaí e Itatiba, a 
través de la Cia. El Centro de Informa-
ción Turística (CIT) se encuentra allí 

SUBESTACIÓN DE ENERGÍA DE FRANCISCO DE 
MONLEVADE FRANCISCO DE MONLEVADE

ESTACIÓN DE TREN 
DE LOUVEIRA

Es un hito en la histo-
ria de los ferrocarriles 
brasileños. El primero 
de su tipo en Sudamé-
rica y responsable de 
generar energía para 
el primer tren eléctrico 
de una gran empresa 
ferroviaria en Brasil. El 
24 de octubre de 2021 
se cumplió el centena-
rio del primer viaje en 
tren eléctrico en Brasil.

 Cómo llegar:
 Rua Armando Steck, 184
 Louveira – SP

 Teléfono: (19) 97167-6955

 Site: www.louveira.sp.gov.br/
 turismo

 Instagram: @louveiraprefeitura

 Facebook: f/louveiraprefeitura
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para atender a los visitantes y divul-
gar el potencial turístico de Louveira.

 Cómo llegar:
 Rua 21 de Março, 35 - Centro
 Louveira – SP

 Teléfono: (19) 3878-4559 ramal 203
 (19) 976167-6955

 Site: www.louveira.sp.gov.br/
 turismo

 Instagram: @louveiraprefeitura

 Facebook: f/louveiraprefeitura

https://www.google.com/maps?cid=1492998061873759832
https://www.google.com/maps?cid=11127407463160550787
www.louveira.sp.gov.br
www.louveira.sp.gov.br
https://www.instagram.com/louveiraprefeitura/
https://www.instagram.com/louveiraprefeitura/
https://www.facebook.com/louveiraprefeitura
https://www.facebook.com/louveiraprefeitura
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IGLESIA DE SAN SEBASTIÁN

Iglesia católica inaugurada en 1957, 
está considerada como una de las 
más bellas del estado. Se reformó en 
los años 90 y se incorporaron grandes 
obras artísticas, dándole una notable 
belleza admirada por todos. Con su 
torre, cúpula, relojes y campanas, la 

 Cómo llegar:
 Praça Júlio Mesquita, 342 - Centro
 13290-000 - Louveira – SP 

 Teléfono: (11) 3878-1234

 Site: www.louveira.sp.gov.br/
 turismo

 Instagram: @louveiraprefeitura

 Facebook: f/louveiraprefeitura

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

iglesia es uno de los símbolos impor-
tantes de la historia de la ciudad de 
Louveira, que ha consagrado a San 
Sebastián como su patrón. Todos los 
años celebra la tradicional Fiesta de 
la Primavera y el Encuentro de Co-
ches Antiguos durante el evento.

www.louveira.sp.gov.br/turismo
https://www.instagram.com/louveiraprefeitura/
https://www.facebook.com/louveiraprefeitura
https://www.google.com/maps?cid=11127407463160550787
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en el restaurante y en el bar de aperiti-
vos, con una carta variada, más de 100 
combinaciones de jugos y más de 30 
tipos de fruta.

 Cómo llegar:
 Av. José Nicolau Estabile, 113
 Res. Burck, 13290-000
 Louveira – SP

 Teléfono: (19) 3878-1737

 Site: www.louveira.sp.gov.br/
 turismo

 Instagram: @louveiraprefeitura

 Facebook: f/louveiraprefeitura

JUGO Y FRUTA 
BURCH

Una familia de ascendencia alemana 
con tradición en la agricultura familiar, 
conocida por sus plantaciones de fre-
sas, la familia Burch ha dedicado los 
últimos 20 años a ofrecer fruta fresca 
y el mejor jugo de la región. Hay varias 
opciones de frutas y verduras, con-
servas, mermeladas caseras, quesos, 
zumos de uva enteros, comidas, ape-
ritivos, açaí y pasteles, que se sirven 

CANTINA DE ALDO
Familia tradicional de inmigrantes ita-
lianos y en su cuarta generación, Naza-
ré y Aldo, propietarios rurales, se iden-
tifican por producir algunos productos 
artesanales como el vino y el pan. En 
la actualidad, el comedor cuenta con 

un excelente menú con comida típica 
italiana y recetas familiares en un am-
biente familiar y acogedor. La cantina 
ofrece pastas tradicionales y deliciosas 
tortitas, siempre con esa salsa casera. 
Pruebe la pasta, el pollo a la parmesa-
na y, de postre, la torta de uvas, una 
receta exclusiva.

 Cómo llegar:
 Av. Nossa Sra. da Abadia, 735,
 13290-000 - Louveira – SP 

 Teléfono: (11) 3878-2767

 Site: www.louveira.sp.gov.br/
 turismo

 Instagram: @louveiraprefeitura

 Facebook: f/louveiraprefeitura

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

www.louveira.sp.gov.br/turismo
https://www.instagram.com/louveiraprefeitura/
https://www.facebook.com/louveiraprefeitura
https://www.facebook.com/louveiraprefeitura
https://www.google.com/maps?cid=12776229824894610038
www.louveira.sp.gov.br/turismo
https://www.instagram.com/louveiraprefeitura/
https://www.google.com/maps?cid=417990184599692791
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BODEGA MICHELETTO

Descendientes de familias 
italianas, los propietarios 
mantienen sus tradiciones 
vitícolas. Restos del cultivo 
histórico de la uva rosada 
Niágara, aún predominan-
te en la región del Circuito 
Frutícola de San Pablo, des-
de 2004 la finca Santa Rita, 
sede de la bodega, ha tran-
sitado por otros caminos al 
probar diferentes variedades 
de uvas destinadas al consu-
mo in natura, la elaboración de jugos, 
vinos de mesa y vinos finos. Además 
de la finca, otras tres propiedades 
vecinas conforman su propia zona 
de producción... El Sítio Nossa Sen-
hora Aparecida, el Sítio São Pedro 
y el Sítio São Sebastião. Son aproxi-
madamente 15 hectáreas en las que 
se cultivan nueve variedades de uva 
y frutas como la fresa, el higo mora-
do, la pitaia, el lichi, el caqui y la fruta 
de la pasión. La línea de vinos cuenta 
con 15 etiquetas y destacan sus vinos 
finos elaborados con uvas europeas 
cosechadas durante el invierno seco 
y con un amplio rango de temperatu-

ra característico de la región cafetera 
tradicional del sureste de Brasil.

 Cómo llegar:
 Estrada Teresa Biseto, Estr. Mun.  
 Tereza Bizeto Cestarolli, 218

 Teléfono: (11) 3878-2767

 Site: www.louveira.sp.gov.br/
 turismo

 Instagram: @louveiraprefeitura

 Facebook: f/louveiraprefeitura

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

https://www.google.com/maps?cid=5719838803613919933
www.louveira.sp.gov.br/turismo
https://www.instagram.com/louveiraprefeitura/
https://www.facebook.com/louveiraprefeitura
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Fundado hace casi 40 años, el “Cam-
ping Macuco”, como se dio a cono-
cer, tiene una gran estructura en un 
área de 270 mil metros cuadrados, 
planificada para ofrecer varias op-
ciones de ocio, para que amigos y 
familias vivan momentos increíbles e 
inolvidables.
Sus principales atractivos, además 
del camping, son: el Parque Acuáti-

VALINHOS

 Camping Macuco
 Museo y Acervo Municipal  

 “Fotógrafo Haroldo Ângelo  
 Pazinatto”

 Matriz San Sebastián 
 Restaurante Bambuzal
 Bodega Tio Mário
 Casita del Higo con Chocolate
 Restaurante Dom Pinheiro
 Cervecería Mafiosa

CAMPING MACUCO co, que se puede utilizar en el siste-
ma de “uso diurno”, las piscinas, los 
toboganes, el campo, los lagos y la 
zona de barbacoas; los chalets en los 
sistemas de alojamiento y mensalista.

 Cómo llegar:
 Estrada Municipal, Estr. Gov.
 Mario Covas, s/N - Km 4,6
 Macuco - Valinhos – SP

 Teléfono: (19) 3881-1707

 Site: www.macuco.com.br

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

http://www.macuco.com.br/index.html
https://www.google.com/maps?cid=16044989912178103054
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MUSEO Y ACERVO MUNICIPAL “FOTÓGRAFO 
HAROLDO ÂNGELO PAZINATTO”

Inaugurada en 1872, la 
antigua estación del 
ferrocarril Cia. Paulista 
era una de las más im-
portantes del interior. 
En 1913, la estación fue 
sustituida por la actual 
construcción que al-
berga el Museo de Va-
linhos desde 1996. Su 
colección de más de 
1.200 piezas revela la 
historia de la ciudad desde sus prime-
ros habitantes. Cada tercer domingo 
del mes, el Museo de Valinhos acoge 
una exposición de coches antiguos 
acompañada por la banda municipal.

 Cómo llegar:
 Rua 12 de Outubro, s/n°
 Valinhos – SP

 Teléfono: (19) 3849-7557

 Site: www.acervoharoldopazinatto.
 com.br/p/museu-de-valinhos.html

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 
iglesias más bellas del estado de São 
Paulo. Su proyecto fue concebido por 
el ingeniero Lix da Cunha.

En la cima de la colina, frente a la aldea, 
en un terreno donado por Sebastião 
Solidário Pedroso y hermanos, la po-
blación contribuyó, y la iglesia se cons-
truyó rápidamente. El 21 de diciembre 
de 1900, el obispo de São Paulo, Dom 
Antônio Cândido de Alvarenga, creó 
oficialmente la parroquia de São Se-
bastião, en sustitución del curato de 
Santa Cruz. Es el patrimonio histórico 
y cultural más importante de la ciu-
dad. Por su estilo gótico-románico y su 
grandeza, está considerada una de las 

MATRIZ SAN 
SEBASTIÁN 

 Cómo llegar: 
 Rua Padre Manoel Guinot, 74 -  
 Centro, Valinhos - SP

 Teléfono: (19) 3871 8882

 Site: www.paroquiasaosebastiao. 
 com.br

 Instagram:  
 @saosebastiaovalinhos

 Facebook:  
 f/saosebastiaovalinhos

https://www.google.com/maps?cid=11828908566660721396
http://www.acervoharoldopazinatto.com.br/p/museu-de-valinhos.html
https://paroquiasaosebastiao.com.br/
https://paroquiasaosebastiao.com.br/como-chegar
https://www.instagram.com/saosebastiaovalinhos/
https://www.facebook.com/saosebastiaovalinhos
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RESTAURANTE BAMBUZAL
Un espacio en pura conexión con la 
naturaleza y la gastronomía afectiva.
Ambiente bucólico en medio de mu-
cha zona verde, con una cocina ami-
neirada y llena de sabor. El buffet se 
sirve en una cocina de leña, súper en-
cantadora. Hay una zona infantil con 
mesas cercanas para que los niños jue-
guen mientras sus padres almuerzan.
En el buffet, una amplia variedad de 
platos calientes, ensaladas y postres 
con más de 60 platos. Los fines de se-
mana se sirven platos especiales como: 
langostinos en moranga, guiso de ba-
calao, salmón a la plancha, tilapia isca 
a la milanesa y mini paella. El espacio 
cuenta con mesas al aire libre bajo los 
árboles de jabuticabas.

Las visitas que ofrece la bodega están 
llenas de buenos recuerdos de Mário 
Scabello, conocido como “tío Mario”, 
propietario de la finca y productor 
rural desde hace 50 años. Empezó a 
trabajar con la tierra a los 11 años y 
con el vino a los 18. Mário construyó 
la bodega, invirtió en plantaciones de 
guayabas blancas e higos. 
Sus vinos artesanales ya se han con-
vertido en sinónimo de tradición en 
Valinhos. Con este ambiente familiar y 
nostálgico, la bodega recibe a los vi-
sitantes interesados en conocer mejor 
los vinos y el cultivo de frutas frescas 
como las que se plantan en la finca.

 Cómo llegar:
 Rua Duílio Beltramini, 8373
 Chácara São Bento - Valinhos – SP

 Teléfono: (19) 3881-1120

 Site:  
 https://restaurantebambuzal.com.br

 Instagram:  
 www.instagram.com/bambuzal

 Facebook: https://www.   
 facebook.com/bambuzalvalinhos

Además de degustar los vinos y lico-
res caseros, podrá disfrutar de delicio-
sas mermeladas, jaleas y embutidos 
caseros. Hay 13 tipos de vino, zumo 
de uva, vinagre, grappa, mermeladas 
caseras y la tradicional mermelada de 
higos. La experiencia se vuelve incre-
íble al caminar entre las plantaciones 
de frutas escuchando las muchas his-
torias y recuerdos de Tio Mário.
.

BODEGA TIO MARIO

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

 Cómo llegar: 
 Rua Luis de Queiroz Guimarães  
 Bairro Reforma Agrária 
 Valinhos - SP

 Teléfono: (19) 3881-1319

 Site: www.adegatiomario.com.br

https://www.facebook.com/bambuzalvalinhos
https://www.google.com/maps/place/Bambuzal+Restaurante/@-23.0239729,-47.0153082,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x4b971774ffcb3078!8m2!3d-23.0239729!4d-47.0153082
https://www.adegatiomario.com.br
https://www.google.com/maps/search/ADEGA+TIO+M%C3%81RIO+Rua+Luis+de+Queiroz+Guimar%C3%A3es+Bairro+Reforma+Agr%C3%A1ria.+Valinhos+-+SP/@-23.0201545,-47.0712767,17z/data=!3m1!4b1
www.instagram.com/bambuzal
https://restaurantebambuzal.com.br
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Un entorno para reunir a la familia y a 
los amigos, abierto, en medio de mu-
cha vegetación con un clima de re-
lajación y alegría. Su comida casera, 
otro ejemplo de gastronomía afecti-
va, recuerda la comida de la casa de 
la abuela, con platos que mezclan la 
tradición, los secretos de las recetas 
familiares con la modernidad de la alta 
cocina y la ciencia de la nutrición.

CASITA DEL HIGO 
CON CHOCOLATE

RESTAURANTE DOM PINHEIRO

Ubicada en una propiedad rural en uno 
de los puntos más altos de la ciudad 
de Valinhos, la Casinha del Higo con 
Chocolate ofrece a todos las delicias 
del campo, con un toque especial del 
campo con una receta tradicional de 
Valinhos creada a través de la receta 
familiar, que también planta y produ-
ce el higo. Al estar en un punto privi-
legiado, ofrece un hermoso paisaje de 
la ciudad y de las pequeñas colinas de 
la región. A menudo, la visión de una 
puesta de sol deja al visitante un re-
cuerdo inolvidable.

 Cómo llegar:
 Chácara Santa Albina - Estrada do
 Jequitibá, Km 2 - Valinhos – SP 

 Teléfono: (19) 3871-1185

 Site: casinhadofigo.com.br

 Cómo llegar:
 Estr. Gov. Mário Covas, 1.005
 Macuco - Valinhos – SP

 Teléfono: (19) 3203-6987

 Site: www.dompinheiro.com.br/

 Instagram: @ dompinheiro
 restaurante

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

https://www.google.com/maps/place/Casinha+Do+Figo+Com+Chocolate/@-22.9720911,-46.9732931,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xe21678687df962ee!8m2!3d-22.9720966!4d-46.9732898
www.casinhadofigo.com.br
https://www.dompinheiro.com.br/
https://www.instagram.com/dompinheirorestaurante/
https://www.google.com/maps?cid=7072676270821521120
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Inspirada en la historia de la mafia que 
se cuenta en las películas, Mafiosa es 
una cervecería gitana que comen-
zó cuando unos amigos se reunie-
ron para elaborar cerveza en casa. El 
nombre de la cervecería procede de 
la elaboración de cerveza casera, que 
se asemeja a las instalaciones donde 

CERVECERÍA MAFIOSA

se elaboraban las be-
bidas durante la Ley 
Seca estadouniden-
se, controladas por la 
mafia italiana.
Inspirada en la mafia 
del cine, las etiquetas 
de Mafiosa siempre 
han sido creadas en 
homenaje a alguna 
película o persona-
je, o incluso a algún 
detalle del mundo ci-
nematográfico y sus 
recetas siguen la Es-
cuela Americana de 
la Cerveza. En 2015, 
produciendo en la fá-
brica de cerveza Dá-

diva, creó su primera etiqueta comer-
cial la Don Drino IPA, que es la receta 
favorita de sus amigos. Otra etiqueta 
importante es la premiada cerveza 
“The Bride”, un trigo americano con 
notas cítricas. Tiene tres cervezas de 
línea, dos cervezas colaborativas y 
ocho cervezas de temporada.

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

 Cómo llegar:
 Rua Paiquerê, 1540, Paiquerê
 Valinhos – SP  

 Teléfono: (19) 3871-4752

 Site: mafiosacervejaria.com.br

 Instagram: @mafiosacervejaria

 Facebook: f/mafiosacervejaria

https://mafiosacervejaria.com.br/
https://www.instagram.com/mafiosacervejaria/?hl=pt-br
https://www.facebook.com/mafiosacervejaria/
https://www.google.com/maps?cid=2106798971885610700
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RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

VINHEDO

 Portal de Cristo (Mirador)
 Granja Frediani
 Portal del Inmigrante
 Memorial de las Artes Adélio Sarro
 Monumento al Inmigrante
 Monasterio de São Bento
 Bodega de la Familia Azzolin
 Cantina y Restaurante
 Bodega Ifanger
 Bodega familiar Baccetti
 Bodega familiar Ferragut
 Hopi Hari

La réplica del Cristo Redentor, de 1976, 
está situada en uno de los puntos más 
altos del municipio y ofrece una vista 
panorámica de la región. La puesta de 
sol es apreciada por muchos lugareños 
y turistas. El espacio también cuenta 
con un portal adosado al monumento. 
En la puerta también hay un parque in-
fantil, una concha acústica de 50 plazas, 
un área de descanso y un aparcamiento.

PORTAL DE CRISTO (MIRADOR)

 Cómo llegar:
 Rodovia Edenor João Tasca, s/n°
 Observatório - Vinhedo – SP

 Teléfono: (19) 3886-5244

 Site: www.vinhedo.sp.gov.br/
 portal/turismo/portal-do-cristo-
 mirante
 Facebook: https://www. 
 facebook.com/secturvinhedo

imagem ilustrativa

https://www.vinhedo.sp.gov.br/portal/turismo/0/9/16073/portal-do-cristo-mirante
https://www.google.com/maps?cid=8612918371339586444
https://www.facebook.com/secturvinhedo


58GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO

SITIO FREDIANI PORTAL DEL 
INMIGRANTE

Acogedor, con animales y pájaros tí-
picos, árboles y mucha vegetación, el 
lugar es 
regentado por los amables propieta-
rios de una familia tradicional italiana, 
que ofrecen café del campo en tete-
ras y tazas de ágata, pan, pasteles ca-
seros hechos en cocina de leña, una 

variedad de sabro-
sos zumos.
La experiencia inclu-
ye paseos en carro 
para visitar la gran-
ja, el Memorial de la 
Familia, la gruta de 

Situado en una de las principales en-
tradas de Vinhedo, tiene una superfi-
cie de 5.000m2. Es una gran obra que 
rinde homenaje a los inmigrantes que 
se instalaron en la región. La curio-
sidad de esta puerta son las cuatro 
banderas que siempre ondean allí: 
Brasil, Estado de São Paulo, Vinhedo 
e Italia. 

 Cómo llegar:
 Estrada da Boiada, s/nº, Portal
 Vinhedo – SP

 Teléfono: (19) 3886-5244

 Site: www.vinhedo.sp.gov.br/portal/
 turismo/portal-dos-imigrantes

 Facebook:  f/secturvinhedo

Nossa Senhora de Fátima, el manan-
tial, el manejo de animales y la venta 
de artesanía y delicias rurales caseras.
Para el “Café da Roça”, atendemos a 
grupos con un mínimo de 15 personas 
y un máximo de 35. A partir de 20 per-
sonas el paseo en tranvía está inclui-
do. La reserva previa debe realizarse 
15 días antes de la fecha prevista. El 
paquete incluye una visita supervisa-
da a la granja y al “Café da Roça”.
El paquete “Visita” no tiene requisitos 
de número de personas y debe reser-
varse con un día de antelación. Inclu-
ye exclusivamente la visita monitorea-
da por el sitio, sin el “Café da Roça”.

 Cómo llegar:
 Estrada Engenheiro Aurélio José
 Frediani, s/nº, Moinho - Vinhedo – SP

 Teléfono: (19) 3886-2260
 (19) 99774-4209

 Site: www.vinhedo.sp.gov.br/
 portal/turismo/0/9/16076/
 sitio-frediani

 Instagram: @sitiofrediani

 Facebook:  f/sitio.frediani

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

https://www.vinhedo.sp.gov.br/portal/turismo/0/9/16074/portal-dos-imigrantes
https://www.google.com/maps?cid=13376270661784416340
https://www.vinhedo.sp.gov.br/portal/turismo/0/9/16076/sitio-frediani
https://www.google.com/maps/place/S%C3%ADtio+Frediani+-+Turismo+Rural/@-23.0688283,-47.0333752,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xb7e7ba071e357b37!8m2!3d-23.0688228!4d-47.0333074
https://www.instagram.com/sitiofrediani/
https://www.facebook.com/sitio.frediani
https://www.facebook.com/secturvinhedo
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MEMORIAL DE LAS ARTES ADÉLIO SARRO

Pintor y escultor, Adélio Sarro ya ha 
presentado sus obras en numerosas 
exposiciones individuales, en exce-
lentes galerías y centros culturales 
de todo Brasil y también participa 
en grandes eventos culturales inter-
nacionales. El universo de Sarro está 
formado por personajes, trabajadores 
rurales que, en sus cuadros, ocupan la 
mayor parte del lienzo. El trabajo pe-
sado del hombre rural se caracteriza 
por brazos, piernas, manos y pies con 
dimensiones exageradas, así como 

rasgos a menudo pesados, pero el 
conjunto, casi siempre con animales 
e instrumentos musicales, produce un 
efecto suave, multicolor y armónico. 
Sarro expresa el universo de sus per-
sonajes también en formas monumen-
tales, como en esculturas y grandes 
frescos de hormigón. Sus obras están 
concebidas con gran creatividad y ab-
soluta categoría, haciendo historia.

 Cómo llegar:
 Rua Ursa Maior, nº 210, Mirante
 das Estrelas - Vinhedo – SP

 Teléfono: (19) 3826-0993

 Site: www.sarro.net

 Instagram:
 @memorialdearteadeliosarro

 Facebook:
 f/memorialarteadeliosarro

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

https://www.sarro.net/
https://www.google.com/maps/place/Memorial+de+Arte+Adelio+Sarro+MAAS/@-23.019548,-46.9606636,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x8f99301e22ebcdcd!8m2!3d-23.019548!4d-46.9606636
https://www.facebook.com/memorialarteadeliosarro
https://www.instagram.com/memorialdearteadeliosarro/
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MONUMENTO AL INMIGRANTE

Inaugurado el cuatro de febrero de 
2007, el Memorial del Inmigrante tiene 
una superficie total de 7 mil m2, 877 m2 
de superficie construida y seis edificios. 
Su arquitectura sigue el estilo romano 
y alude al Véneto, región situada en el 
noreste de Italia.
El proyecto arquitectónico de Nivaldo 
Callegari y el paisaje de Gustaaf Win-
ters, se basan en la arquitectura de An-
drea Palladio, de la región del Véneto. 
Piezas, artefactos, utensilios y objetos 
que fueron utilizados en algún momen-
to de la vida de estos inmigrantes. For-
man parte de la colección del monu-
mento. Estos objetos evocan la vida y 

la memoria de los inmigrantes y fueron 
donados por sus descendientes.

 Cómo llegar:
 Avenida dos Imigrantes, s/nº,
 Portal - Vinhedo – SP

 Teléfono: (19) 3886-5244

 Site: www.vinhedo.sp.gov.br/portal/
 turismo/memorial-do-imigrante

 Facebook: f/secturvinhedo

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

Los monjes eligieron Vinhedo como 
su hogar y construyeron un edificio de 
arquitectura moderna y única en 1958. 
El monasterio es un lugar de peregri-
nación en medio de un hermoso pai-
saje natural. Un entorno ideal para las 
personas que buscan un ambiente de 
paz y silencio. Cabe recordar que el 
mantenimiento del monasterio y todas 
las actividades son llevadas a cabo por 
los monjes. Se puede seguir la misa en 
canto gregoriano, adquirir los famosos 
medallones de São Bento, así como 
artículos religiosos, velas artesanales, 

MONASTERIO DE 
SÃO BENTO

miel silvestre, panes y 
pasteles producidos 
por ellos.
Para los grupos de 
retiro, el Monasterio 
de São Bento ofrece 
la Casa Siloé con una 
completa infraestruc-
tura y alojamiento en 
un entorno cercano a 
la naturaleza, propicio para la reflexión 
y la relajación.

 Cómo llegar:
 Rua do Observatório, 101
 Observatório - Vinhedo – SP

 Teléfono: (19) 3836-5080

 E-mail: www.vinhedo.sp.gov.br/
 portal/turismo/mosteiro-de-sao-bento

 Instagram:
 @mosteirodesaobentovinhedo

 Facebook:
 f/mosteirodesaobentovinhedo

https://www.vinhedo.sp.gov.br/portal/turismo/0/9/16065/memorial-do-imigrante
https://www.vinhedo.sp.gov.br/portal/turismo/0/9/16067/mosteiro-de-sao-bento
https://www.google.com/maps/place/Museu+da+Imigra%C3%A7%C3%A3o+do+Estado+de+S%C3%A3o+Paulo/@-23.5494944,-46.6128956,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xb81274e7cb4408c5!8m2!3d-23.5494703!4d-46.612904
https://www.facebook.com/secturvinhedo
https://www.google.com/maps?cid=98086762716477047
www.instagram.com/explore/tags/mosteirodesaobentovinhedo/
https://www.facebook.com/mosteirosaobentovinhedo
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RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

BODEGA DE LA FAMILIA AZZOLIN 
CANTINA Y RESTAURANTE

Durante más de tres dé-
cadas, la familia Azzolin 
ha destacado con su res-
taurante, cuyo plato es-
trella es la pasta casera 
y las salsas con recetas 
familiares. Los sábados, 
domingos y festivos, el 
chef y propietario, Ricar-
do Azzolin, recibe a los 
clientes y se encarga de 
preparar personalmente 
los platos de pasta.
En 1999, Ricardo Azzolin 
decidió innovar en los ne-
gocios y rescatar una tradición familiar: 
la producción de vino. Con el apoyo y 
la orientación de su abuelo, el “noveno” 
volvió a producir vino artesanal.
Para los grupos, es posible programar 
una cata simple, que incluye seis vinos 
de la familia Azzolin, o una cata com-
pleta, que incluye vinos nacionales y 
de importación. Para grupos más pe-
queños, la cata puede realizarse en la 
bodega subterránea, situada en el res-
taurante.

 Cómo llegar:
 Rua Santa Cruz, 1362, Pinheirinho
 Vinhedo – SP

 Teléfono: (19) 3886-1472
 (19) 99708-8159

 Site: www.vinhedo.sp.gov.br/
 portal/turismo/adega-familia-
 azzolin-cantina-e-restaurante

 Instagram: @cantinaazzolin

 Facebook: f/cantinaazzolin

BODEGA IFANGER

En la Bodega Ifanger, el propietario y 
su hijo reciben a los visitantes como si 
estuvieran en su propia casa. Allí ela-
boran sus propios 
productos, como 
licores y vinos co-
loniales, zumo de 
uva y dulces case-
ros. Todo en medio 
de la naturaleza.
La visita incluye un 
recorrido por los 
viñedos, el huerto 
con varias espe-
cies frutales, la capilla y los entornos 
donde viven animales como gallinas 
y ovejas. Un lugar para beber, sonreír, 
soñar y dar las gracias.

 Cómo llegar:
 Estrada Fazenda Monte Alegre,
 nº 4954 - Vinhedo – SP

 Teléfono: (19) 3876-5063

 Site: www.vinhedo.sp.gov.br/
 portal/turismo/vinicola-ifanger

 Instagram: @vinicola.ifanger

 Facebook: f/vinicola.ifanger

https://www.google.com/maps?cid=1840994517058796201
https://www.instagram.com/cantinaazzolin/
https://www.facebook.com/cantinaazzolin
https://www.vinhedo.sp.gov.br/portal/turismo/0/9/16078/vinicola-ifanger%20
https://www.vinhedo.sp.gov.br/portal/turismo/0/9/16054/adega-familia-azzolin-cantina-e-restaurante
https://www.google.com/maps/place/Vin%C3%ADcola+Ifanger/@-23.0538922,-46.9408525,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x47a661405d946aa6!8m2!3d-23.0538922!4d-46.9408525
https://www.facebook.com/vinicola.ifanger
https://www.instagram.com/vinicola.ifanger/
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La visita guiada incluye una presenta-
ción sobre la historia de la familia, una 
visita a la zona de producción de zumo 
y vino y un paseo por los viñedos.
Es posible disfrutar de la minidegusta-
ción de la casa. Esta experiencia per-
mite al visitante elegir cinco etiquetas, 
dentro de las bebidas disponibles, y 
cuatro de ellas están maridadas con 
productos caseros, llenos de encanto 
y mucho sabor.

 Cómo llegar:
 Avenida Rosa Zanetti Ferragut,  
 499, Chácara Santo Antônio
 Vinhedo – SP

 Teléfono: (19) 3876-3108 e  
 (19) 99940-4414

 Site:  
 www.adegafamiliaferragut.com.br

 Instagram:  
 @adegafamiliaferragut

 Facebook: f/familiaferragut

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

BODEGA FAMILIAR FERRAGUT

Es la mayor bodega abierta al público 
de la ciudad. Hay 5 mil cepas, varias 
etiquetas de vinos artesanales, zumo 
de uva natural sin conservantes y otros 

productos como galletas, caramelos 
de cachaça, mermeladas y jaleas, en-
tre otros.

https://www.google.com/maps/place/Adega+Fam%C3%ADlia+Baccetti/@-23.0327941,-46.9826747,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x9726fd357ddda2a1!8m2!3d-23.0327942!4d-46.9826749
https://www.instagram.com/adegafamiliaferragut/
https://www.facebook.com/search/top?q=adega%20familia%20ferragut 
www.adegafamiliaferragut.com.br
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Parque temático brasileño 
en los márgenes de la carre-
tera de Bandeirantes. Con 
760 mil metros cuadrados, 
es considerado uno de los 
mayores parques de atrac-
ciones de América Latina. El 
gran diferencial de este par-
que es haber sido diseñado 
como un país ficticio, con 
presidente, capital, lengua 
propia, entre otras caracte-

HOPI HARI

RUTA DEL CIRCUITO DE LAS FRUTAS 

rísticas, siendo sus em-
pleados los habitantes, 
llamados hópius. 
Hopi Hari forma par-
te de un complejo de 
atracciones llamado 
Distrito Turístico Serra 
Azul, que cuenta con 
varios emprendimien-
tos a su alrededor, 
como el parque acuá-
tico Wet’n Wild. Hopi 
Hari recibe una media 
de dos millones de vi-
sitantes al año.

 Cómo llegar:
 Rodovia dos Bandeirantes, km 72
 Vinhedo – SP

 Teléfono: (11) 4210-4000

 Site: www.hopihari.com.br

 Instagram: @hopihari

 Facebook: f/HopiHari

https://www.google.com/maps/place/Hopi+Hari/@-23.097736,-47.0085651,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x3d6c9909abd347ea!8m2!3d-23.097736!4d-47.0085651
https://www.hopihari.com.br/
https://www.instagram.com/hopihari/
https://www.facebook.com/HopiHari
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RUTA DE LOS BANDEIRANTES 
UN PASEO POR EL CAMINO DE LOS PIONEROS DE SÃO PAULO

Los turistas que visiten la planta baja del Pateo do Colégio, en el centro de São Paulo, en-
contrarán varios mapas de los siglos XVI y XVII en las paredes que rodean el plano de la 
Vila de São Paulo de Piratininga. La indicación de un cierto “Caminho para Ytu” (Camino 
para Ytu), ilustrado en algunos de ellos, muestra la ruta tomada por los bandeirantes que 
iban en dirección noroeste por el fabuloso Camino de Peabiru. Los pioneros siguieron en 
busca de riquezas y, por el camino emprendido por Antônio Raposo Tavares, surgieron 
nuevas localidades, entre ellas las ocho ciudades que forman la actual Región Turística 
del Roteiro dos Bandeirantes, que cuenta con más de 660 mil habitantes*.

Esta carretera es rica no sólo en historia, sino también en arquitectura, recursos natura-
les, gente acogedora y tradición reflejada en colores, sabores, religiosidad, deportes e 
innumerables experiencias que hacen que cada tramo merezca la pena. En la Estrada do 
Vinho (Ruta del Vino), famosa entre los turistas, que exploran las sensaciones y el mo-
vimiento de São Roque los fines de semana, hay restaurantes, parques de atracciones y 
casas de vino. Itu, es conocida por sus divertidas exageraciones, con objetos gigantescos 
expuestos en uno de sus puntos más prestigiosos, y también por sus importantes edifi-
cios históricos del siglo XIX, vinculados a la República. Santana de Parnaíba cuenta con 
un tesoro arquitectónico: sus casas del siglo XVII y el Museo Casa de Anhanguera junto 
a la casa solariega de la Marquesa de Santos. Por no hablar del colorido de las calles que 
une la religiosidad con las alfombras de serrín durante las fiestas del Corpus.

Porto Feliz fue el punto de partida, a principios del siglo XVII, de los bandeirantes que 
seguían el río Tietê hacia los “sertões”.  Entre sus descubrimientos, la Mina do Ouro, en 
Araçariguama, es uno de los lugares más visitados, junto con sus cascadas, lagos y sie-
rras. La belleza de las montañas de Cabreúva atrae a visitantes de todo el país. Salto, 
que está conectado a Itu por el Tren Republicano, tiene como mayor atracción el Salto 
da Cachoeira, ya que es la mayor cascada del río que formó parte de la historia de São 
Paulo, además de albergar una gran roca de granito rosa. Es como sumergirse en un libro 
de historia y sentir, en directo, toda la experiencia de estos pioneros, pero de una manera 
aún mejor. 

*Censo del IBGE de 2020.

Ciudades de la ruta: 
 Santana de Parnaíba 

 Araçariguama

 Itu

 Salto

 São Roque

 Porto Feliz

 Cabreúva
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SALTO

ITU

SÃO ROQUE

ARAÇARIGUAMA

SANTANA 
DE PARNAÍBA

CABREÚVA

PORTO
FELIZ

 NATURALEZA Y AVENTURA

 RELIGIOSIDAD, ARTE,  
 HISTORIA Y BIENESTAR

 PARQUES TEMÁTICOS

 GASTRONOMÍA

 COMPRAS

 NEGOCIOS Y EVENTOS
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 Cómo llegar:
 Rua Conde de Monsanto, 43
 Centro Histórico
 Santana de Parnaíba – SP
 Teléfono: (11) 4622-8700

 Site: www.santanadeparnaiba.
 sp.gov.br

 Instagram: @epaparnaiba

 Facebook: f/culturaeturismo
 santanadeparnaiba.sp.gov.br

Fue construido para ser una propie-
dad comercial y ha pasado por varias 
ocupaciones. En la actualidad alber-
ga el Centro de Apoyo a la Artesa-
nía, que reúne las más tradicionales 
y variadas obras de arte y artesanía, 
además de promover la artesanía de 
la ciudad con cursos y talleres. Los 
resultados de estos proyectos desa-

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

 Centro de Apoyo al Artesano  
 y Espacio Artístico Parnaibano

 Iglesia Matriz de Santa Anna
 Casa de lo Samba Parnaibano
 Quiosco de Música Maestro Bilo
 Casona Monsenhor Paulo  

 Florêncio da Silveira Camargo
 Casa Museo Anhanguera

CENTRO DE APOYO AL ARTESANO Y 
ESPACIO ARTÍSTICO PARNAIBANO

rrollados allí están disponibles en el 
Espaço Parnaibano das Artes, dedi-
cado a la promoción y el fomento de 
los artistas de la ciudad. Visita ideal 
para quien quiera adquirir y llevarse 
un recuerdo de Santana de Parnaíba.

SANTANA DE 
PARNAÍBA

https://www.google.com/maps?cid=2113692416107026448
www.santanadeparnaiba.sp.gov.br
www.instagram.com/epaparnaiba
www.facebook.com/culturaeturismosantanadeparnaiba/
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IGLESIA MATRIZ DE SANTA ANNA
Es la zona cero de la ciudad. La pri-
mera capilla se construyó en 1560, 
en honor a Santo Antônio, a orillas 
del río Tietê. Veinte años después, la 
construcción en estado precario ins-
piró la reconstrucción de la capilla, 
esta vez en honor a Santa Ana. En 
el siglo XVII se inicia la construcci-
ón del edificio actual, en lo alto de la 
colina, y en 1625 la capilla adquiere 
la categoría de Iglesia Madre. El edi-
ficio actual data de 1882, y su estilo 
es ecléctico, con un suelo de canela 
negra y altares de estilo rococó, que 
acompañan la liturgia. Sus imágenes 
son del siglo XVIII, destacando Santa 
Ana en estilo barroco. La iglesia, pro-
tegida por CONDEPHAAT, encanta a 
todos por su sencillez.

 Cómo llegar:
 Largo da Matriz, s/n - Centro
 Histórico - Santana de Parnaíba – SP

 Teléfono: (11) 4154-2401

 Instagram: @matriz.santaana

 Facebook: f/ParoquiaSantaAna
 DioceseJundiai

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

CASA DE LO SAMBA 
PARNAIBANO

Creada para valorar la “Samba de Bum-
bo”, patrimonio inmaterial también co-
nocido como Samba Rural Paulista, la 
casa es un espacio de carácter educa-
tivo, artístico, histórico y cultural. En 
Santana de Parnaíba hay dos de estos 
grupos tradicionales: Samba do Cu-
ruruquara y Grito da Noite, además de 
varios grupos contemporáneos. La casa 
cuenta con exposiciones permanentes 
y temáticas. También es el escenario 

de diversas manifestaciones culturales, 
como saraus, encuentros, talleres y, por 
supuesto, círculos de samba.

 Cómo llegar:
 Rua André Fernandes, 51
 Centro Histórico
 Santana de Parnaíba – SP 

 Teléfono: (11) 4622-8700

 Site: www.santanadeparnaiba.
 sp.gov.br

 Facebook: f/culturaeturismo
 santanadeparnaiba

https://www.google.com/maps/place/Igreja+Matriz+de+Sant'Ana/@-23.0300425,-46.9751324,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xb6e650e5b2e5fb50!8m2!3d-23.0300938!4d-46.9750904
www.instagram.com/matriz.santaana
https://www.facebook.com/ParoquiaSantaAnaDioceseJundiai/
www.santanadeparnaiba.sp.gov.br
https://www.facebook.com/culturaeturismosantanadeparnaiba/
https://www.google.com/maps?cid=7448390554576688385
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QUIOSCO DE MÚSICA 
MAESTRO BILO 

Su construcción, que data de 1898, es 
toda de hierro y vino de Inglaterra. Esta 
estructura fue transportada a Brasil en 
barco hasta el puerto de Santos, luego 
fue llevada en tren hasta Barueri y en 
carro de bueyes hasta Santana de Par-
naíba. Sus barandillas de hierro tienen 
detalles que simbolizan claves de sol y 
en su techo se tallaron las banderas de 
Brasil, del estado de São Paulo y del 
municipio. Su nombre es un homenaje 
a Severino Doglio, apodado Maestro 
Bilo, responsable de la Corporación 
Musical Santa Cecilia. Es el escenario 
de las representaciones musicales y 
teatrales de la ciudad.

 Cómo llegar:
 Praça 14 de Novembro, s/n 
 Centro Histórico
 Santana de Parnaíba – SP 

 Teléfono: (11) 4622-8700

 Site: www.santanadeparnaiba.
 sp.gov.br

 Instagram:
 @prefeiturasantanadeparnaiba

 Facebook:
 f/culturaeturismosantanadeparnaiba

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

CASONA 
MONSENHOR PAULO 
FLORÊNCIO DA 
SILVEIRA CAMARGO

Protegida por el IPHAN, la mansión, 
del siglo XVIII, fue construida como 
casa de pueblo bajo la fundación de 
la Casa Anhanguera. Su nombre hace 
honor al Monseñor que escribió un li-
bro sobre la ciudad. El edificio es im-
ponente, con paredes estructurales 
de “taipa de pilão”, que son impresio-
nantes. En el piso superior, las venta-
nas con balcones y muxarabies dan a 
la iglesia, la picota y el antiguo ayun-
tamiento y comisaría. Su colección 

está compuesta, además de por obje-
tos de época, por paneles explicativos 
que retratan el patrimonio material e 
inmaterial de Santana de Parnaíba, 
como la historia, la cultura, la gastro-
nomía, las fiestas y eventos tradicio-
nales y los lugares históricos.

 Cómo llegar:
 Largo da Matriz, 19 e 25
 Centro Histórico
 Santana de Parnaíba – SP

 Teléfono: (11) 4154-2700

 Site: www.santanadeparnaiba.
 sp.gov.br

 Facebook:
 f/culturaeturismosantana
 deparnaiba.sp.gov.br

www.santanadeparnaiba.sp.gov.br
https://www.google.com/maps/place/Santana+de+Parna%C3%ADba+-+Polvilho,+Santana+de+Parna%C3%ADba+-+SP/@-23.446228,-47.2045779,11z/data=!3m1!4b1!4m8!1m2!2m1!1scoreto+maestro+bilo,+santana+de+parna%C3%ADba!3m4!1s0x94cf1b48cc9f4fbd:0x9e2a5b9e0e692e6c!8m2!3d-23.4447994!4d-46.9182981
www.instagram.com/prefeiturasantanadeparnaiba
https://www.facebook.com/culturaeturismosantanadeparnaiba/
www.santanadeparnaiba.sp.gov.br
https://www.google.com/maps/place/Complexo+Cultural+Museu+Anhanguera+e+Casar%C3%A3o+Monsenhor+Paulo+Flor%C3%AAncio+da+Silveira+Camargo/@-23.4456283,-46.9142546,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x84bc2bb8af3a4c3d!8m2!3d-23.44559!4d-46.9142587
https://www.facebook.com/culturaeturismosantanadeparnaiba/
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MUSEO CASA ANHANGUERA 

Construida en 1962 y protegida por 
el Iphan - Instituto do Patrimonio His-
tórico e Artístico Nacional, esta cons-
trucción histórica, de la segunda mitad 
del siglo XVII, perteneció al famoso 
bandeirante Bartolomeu Bueno da Sil-
va, conocido como Anhanguera. Esta 

compuesta por paneles con textos e 
ilustraciones que retratan la saga de 
los pioneros. Su colección se compone 
de objetos de época, como catres, ma-
zos, baúles, entre otros.

 Cómo llegar:
 Largo da Matriz, 09
 Santana de Parnaíba – SP

 Teléfono: (11) 4154-2377

 Site: www.santanadeparnaiba.
 sp.gov.br

 Instagram:
 @memorialdearteadeliosarro

 Facebook:
 f/culturaeturismosantana
 deparnaiba.sp.gov.br

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

propiedad es un vestigio de una casa 
urbana bandeirista de São Paulo. Man-
tiene sus paredes estructurales en “tai-
pa de pilão” y “pau a pique”, toda la 
carpintería de ventanas, puertas, for-
ros, perros y conversadores en canela 
negra. La exposición permanente está 

www.santanadeparnaiba. sp.gov.br
https://www.google.com/maps/place/Museu+Hist%C3%B3rico+E+Pedag%C3%B3gico+Casa+Do+Anhang%C3%BCera/@-23.4455893,-46.9142481,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x442dadd2f319f86c!8m2!3d-23.4455857!4d-46.9142485
https://www.facebook.com/culturaeturismosantanadeparnaiba
www.instagram.com/memorialdearteadeliosarro
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Es una de las principales cartas de 
presentación de Araçariguama y es 
la mayor plaza de eventos de la re-
gión. Escenario de grandes atrac-
ciones, zona de ocio, deportes, 
campo de fútbol, campo de arena 
en el Salón Sola da Bota y gimnasio 
al aire libre completan el parque.

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

 Parque Ecológico de Mina  
 do Ouro

 Museo de la Mina de Oro
 Plaza Santos Dumont

PARQUE ECOLÓGICO DE LA MINA DE ORO

 Cómo llegar:
 Bento Vieira - Bairro Cintra
 Gordinho, Centro
 Araçariguama – SP

 Teléfono: (11) 4204-1443

 Site: aracariguama.sp.gov.br

 Instagram: @cultura.cccc

ARAÇARIGUAMA

https://www.google.com/maps/place/Parque+Ecol%C3%B3gico+da+Mina+-+Nascente+da+Nova+Esperan%C3%A7a/@-20.454602,-45.962963,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x6b9481429ee8dab5!8m2!3d-20.454602!4d-45.962963
http://aracariguama.sp.gov.br
www.instagram.com/cultura.cccc
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MUSEO DE LA MINA DE ORO

El museo histórico se in-
sertó en un parque eco-
lógico y cultural y está 
abierto al turismo edu-
cativo. Su colección his-
tórica cuenta un poco la 
historia de la ciudad y la 
llegada de los bandeiran-
tes en busca de oro en 
la mina de la ciudad. La 
mina ya albergó el mayor 
punto de extracción de oro del estado 
en las décadas de 1920 y 1930, donde 
se instaló la “Mina de Oro San Jorge” 
canadiense, cuya producción alcanzó 
una media de dos kilos de oro y 20 kilos 
de plata al mes.

 Cómo llegar:
 Parque da Mina do Ouro, 
 Bairro Cintra Gordinho, Centro
 Araçariguama – SP

 Teléfono: (11) 4204-1443

 Site: aracariguama.sp.gov.br

 Instagram: @cultura.cccc

en Inglaterra, en 1958 el avión llegó a 
transportar a la Reina de Inglaterra an-
tes de ser comprado por Vasp.
En Brasil, voló como avión de reserva 
de la Presidencia de la República, du-
rante el mandato del presidente Jus-
celino Kubitscheck de Oliveira. El avión 
permaneció en funcionamiento al servi-
cio del Ejército del Aire hasta 1969. En 
2006 fue adquirido por el Ayuntamien-
to de Araçariguama como chatarra, 
siendo restaurado para convertirse en 
el Cine Avión “J.K.”.

 Cómo llegar:
 Praça Santos Dumont, próxíma
 ao centro da cidade.
 Araçariguama – SP 

 Teléfono: (11) 4204-1443

 Site: aracariguama.sp.gov.br

Un hermoso paisaje y esculturas for-
man la plaza Santos Dumont. Construi-
da en 2006 en homenaje al Padre de la 
Aviación, con motivo de la conmemo-
ración del centenario del vuelo del 14 
Bis, la plaza alberga una colección de 
esculturas de gran tamaño del artista 
Lúcio Bittencourt, especialmente la ré-
plica en miniatura de la Torre Eiffel y del 
famoso avión. Hay más de 20 escultu-
ras que dan al lugar un toque especial.
Un viejo avión, colocado en lo alto, es lo 
más destacado de la plaza. Fabricado 

PLAZA SANTOS 
DUMONT

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

https://www.google.com/maps/place/Cintra+Gordinho,+Ara%C3%A7ariguama+-+SP,+18147-000/@-23.4426123,-47.059635,17z/data=!4m5!3m4!1s0x94cf115fea527ff3:0x82f6086ba165fe70!8m2!3d-23.4423102!4d-47.0589102
www.aracariguama.sp.gov.br
www.instagram.com/cultura.cccc
https://www.google.com/maps/place/Pra%C3%A7a+Santos+Dumont+-+Quilombo,+Cuiab%C3%A1+-+MT,+78045-230/@-15.5916934,-56.1035733,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x939db185563f0e8b:0x35c860cc73c2d992!8m2!3d-15.5916934!4d-56.1035733
www.aracariguama.sp.gov.br
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 Cómo llegar:
 R. José Maria dos Passos, 200
 Vila Padre Bento, Itu – SP 

 Teléfono: (11) 4022-7199

 Site: www.itu.sp.gov.br

La Praça dos Exageros es un verda-
dero parque temático con diversos 
objetos en tamaño gigante, que retra-
tan la fama de la ciudad. En este lugar, 
una colección de objetos en giganto-
grafía impresiona a los visitantes: jue-
go de ajedrez, mariquitas, hormigas, 
juego de lápices, cajero automático 
con interfono y una trena con la cu-
riosa forma de un tobogán. Entre las 
atracciones del lugar se encuentran 
dos muñecos del personaje Simplício, 

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

 Plaza de las  Exageraciones
 Parque Geológico de Varvito
 Fábrica de São Luiz
 Regimiento de Deodoro  

 (antigua escuela de San Luis)
 Tren republicano
 Museo de la Energía
 Iglesia Matriz de Nuestra  

 Señora de la Candelaria
 Iglesia del Bom Jesús y  

 Santuario Nacional del  
 Sagrado Corazón de Jesús

 Iglesia y Colegio de Nossa 
 Senhora Do Patrocínio

 Iglesia, Convento y Seminario  
 de Nuestra Señora del Carmem

 Mercado Municipal

PLAZA DE LAS EXAGERACIONES
vivido por el humorista Francis-
co Flaviano de Almeida, que du-
rante décadas colocó a la ciudad 
en la escena nacional y ayudó a 
transformar a Itu en la “Ciudad de las 
Exageraciones”.
En 2020, el parque sufrió una revitali-
zación, con la instalación de una fuen-
te interactiva, juguetes actualizados y 
en mayor cantidad, además de la in-
fraestructura de gradas y escenario 
cubierto.

ITU

https://www.google.com/maps/place/Pra%C3%A7a+dos+Exageros/@-23.2537681,-47.3146441,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xbf17a564b9cc31f9!8m2!3d-23.2537681!4d-47.3146441
www.itu.sp.gov.br
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La primera fábrica textil a vapor del 
Estado de São Paulo se inauguró en 
1869. Construido con el capital de un 
grupo local, fue ampliado a finales de 
siglo, con el proyecto del ingeniero Ar-
tur Sterry, de la Compañía de Ferroca-
rriles de Ytuana. Tras más de un siglo 
de funcionamiento, la Fábrica São Luiz 

PARQUE GEOLÓGICO DE VARVITO

FÁBRICA DE SÃO LUIZ

Verdadero monumento geológico, 
desde su inauguración en 1995 ya ha 
recibido más de 500 mil visitantes, 
entre turistas, estudiantes e investi-
gadores. Patrimonio catalogado por 
Condephaat - Consejo de Defensa del 
Patrimonio Histórico, Artístico, Ar-
queológico y Turístico del Estado de 

cerró sus activi-
dades y se convir-
tió en un centro 
cultural de la ciu-
dad. Con el nom-
bre de Espaço 
Fábrica São Luiz, 
alberga tiendas y 
espacios cultura-
les para exposiciones, teatros, fiestas y 
eventos.

 Cómo llegar:
 Rua Paula Souza, 492 – Centro
 Itu – SP  

 Teléfono: (11) 4013-4554

 Site: www.espacofabrica.com.br

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

São Paulo, el Parque Varvito fue cons-
truido en un área de 44.346 m2 de la 
antigua cantera. Varvito es el nombre 
utilizado por los geólogos para un 
tipo de roca sedimentaria única, for-
mada por la sucesión repetitiva de lá-
minas o capas, cada una depositada 
en el intervalo de un año.

El Itu Varvito es la exposición más 
importante conocida de este tipo de 
roca en Sudamérica. Forma parte de 
un conjunto de rocas sedimentarias 
que contienen pruebas de una pro-
longada edad de hielo de 280 mi-
llones de años, cuando una enorme 
capa de hielo cubría la región del su-
reste de Sudamérica.

 Cómo llegar:
 Rua Parque do Varvito, 400,
 Parque Nossa Senhora 
 Candelária. - Itu – SP

 Teléfono: (11) 4850-7178

 Site: www.itu.sp.gov.br

https://www.google.com/maps?cid=12778999992012067133
www.espacofabrica.com.br
https://www.google.com/maps/place/Parque+Geol%C3%B3gico+do+Varvito/@-23.2677721,-47.319556,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xbacd8ad591fd0fe3!8m2!3d-23.2677721!4d-47.319556
www.itu.sp.gov.br
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1917. La propiedad pasó a manos del 
Gobierno Federal, que estableció allí 
el Regimiento de Deodoro. El Museo 
del Cuartel alberga diversos tipos de 
materiales y artefactos, especialmente 
trofeos, sobre todo de los años 30, uni-
formes de principios del siglo pasado, 
equipos y utensilios utilizados por los 

El Colegio de San Luis, fundado en 
1867, fue construido en los terrenos del 
antiguo Seminario de Bom Conselho 
por sacerdotes de la Compañía de Je-
sús venidos de Roma, y contaba con 
una elegante iglesia e imponentes edi-
ficios, reuniendo a alumnos de toda la 
provincia. Estuvo ubicada en Itu hasta 

REGIMIENTO DEODORO - ANTIGUO COLEGIO SÃO LUIS

soldados en la Segunda Guerra Mun-
dial. También forma parte del comple-
jo la Iglesia de São Luis Gonzaga, que 
durante años albergó la extinta BCR 
(Batería de Mando del Regimiento), 
reabierta en 1979.

 Cómo llegar:
 Praça Duque de Caxias, 284
 Centro. - Itu – SP

 Teléfono:  (11) 4022-1184
 4022-1284 / 4022-1234
 4022-2443

 Site: www.2gacl.eb.mil.br

www.2gacl.eb.mil.br
https://www.google.com/maps/place/Col%C3%A9gio+S%C3%A3o+Lu%C3%ADs/@-23.5856591,-46.6511799,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x22e2b3a144bc9aea!8m2!3d-23.5856591!4d-46.6511799
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TREN REPUBLICANO
Inaugurado en diciembre de 2020, 
tras  15 años de construcción, el Tren 
Republicano es operado por Serra 
Verde Express.
El tren se llama Republicano en honor 
a la Convención de Itu que tuvo lugar 
en 1873 en la ciudad, un día después 
de la inauguración del Ferrocarril de 
Ituana. La reunión fue el pistoletazo 
de salida para la creación del Partido 
Republicano y, años más tarde, cul-
minó con el fin de la monarquía y la 
Proclamación de la República en 1889. 
El viaje, que dura 40 minutos y cubre 

un tramo de algo más de siete kiló-
metros, mezcla paisajes rurales y ur-
banos de ambos municipios. Durante 
31 años, el ferrocarril se encargó de 
transportar la producción de café y 
otras mercancías.

 Cómo llegar:
 Estação Ferroviária – Praça Dr.
 Gaspar Ricardo, 70 – Padre Bento
 Itu – SP 

 Teléfono: (11) 4013-1319
 (41) 98433-0546

 Site: www.tremrepublicano.com.br

MUSEO DE LA 
ENERGÍA

Frente a la antigua casa que pertene-
ció al barón de Itu, hay otra casona 
que destaca por su elegante fachada 
cubierta de azulejos portugueses. Re-
sidencia del teniente Antônio Correa 
Pacheco e Silva, hermano del padre 
Miguel Correa Pacheco, se convirtió, 
años más tarde, en la casa de doña 
Ignácia Correa Pacheco, considera-
da una mujer adelantada a su tiempo. 
Tras su muerte, la casa se convirtió en 
sede de la Companhia Ituana da Força 
e Luz. Tras varios usos, en 1998 pasó 

a formar parte de la colección de la 
Fundación de Energía y Saneamien-
to. Fue restaurado para adquirir sus 
características originales de arquitec-
tura urbana del siglo XX e inaugurado 
en 1999. El Museo de la Energía de Itu 
permite el acceso cualificado al patri-
monio cultural energético de la región.

 Cómo llegar:
 Rua Paula Souza, 669 – Centro
 Itu – SP 

 Teléfono: (11) 4022-6832
 4013-1038

 Site: www.energiaesaneamento.
 org.br/unidades/museus-da-
 energia/museu-da-energia-de-itu.
 aspx

www.tremrepublicano.com.br
https://www.google.com/maps?cid=12012456206127155077
https://www.energiaesaneamento.org.br/unidades/museus-da-energia/museu-da-energia-de-itu.aspx
https://www.google.com/maps?cid=5695828561305862449
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IGLESIA MATRIZ DE 
NUESTRA SEÑORA 
DE LA CANDELARIA

IGLESIA DEL BOM 
JESÚS Y SANTUARIO 
NACIONAL 
DEL SAGRADO 
CORAZÓN DE JESÚS

Considerado el mayor patrimonio del 
barroco en São Paulo, fue inaugurado 
en 1780 bajo la dirección del padre 
João Leite Ferraz. A lo largo de los 
siglos, ha recibido sucesivas interven-
ciones, especialmente la de la facha-
da ejecutada por el arquitecto Ramos 
Azevedo y la ingeniera Paula Souza. 
Con su interior decorado en estilo 
barroco y rococó, alberga obras ma-
estras en talla, pinturas de los artistas 
José Patrício da Silva, Padre Jesuíno 
do Monte Carmelo y Almeida Júnior. 
En el techo de la sacristía hay pintu-
ras del artista italiano Lavínia Cereda, 

Construida por el padre Manoel da Cos-
ta Aranha, en 1765, fue erigida en el lu-
gar donde existía la primitiva capilla de 
Nossa Senhora da Candelária, de princi-
pios del siglo XVII y construida por Do-
mingos Fernandes, fundador de la ciu-
dad de Itu. En su fachada se pueden ver 
las imágenes de los cuatro evangelistas: 
Mateo, Marcos, Lucas y Juan. 

que fueron encargadas por el padre 
Miguel Corrêa Pacheco en 1878. Su ór-
gano de tubos es de 1883, de la reco-
nocida marca francesa Cavaillè-coll.

 Cómo llegar:
 Praça Padre Miguel – Centro
 Itu – SP 

 Teléfono: (11) 4022-0819
 4023-0638

 Site: dj.org.br/paroquia-nossa-
 senhora-da-candelaria-itu/

Adosado a la iglesia, desde 1904, se 
encuentra el Santuario Nacional del Sa-
grado Corazón de Jesús, una devoción 
traída en el siglo XIX por el padre Bar-
tholomeu Tadei.

 Cómo llegar:
 Praça Padre Anchieta – Centro
 Itu – SP 

 Teléfono: (11) 4022-3871

https://www.nscandelaria.com.br/secretaria
https://www.google.com/maps/place/Matriz+Nossa+Senhora+da+Candel%C3%A1ria./@-23.2641667,-47.2994444,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xcb1b75ede48eab55!8m2!3d-23.2641884!4d-47.2994695
https://www.google.com/maps?cid=10022337754170872258
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El Padre Jesuíno do Monte Carmelo, 
arquitecto, obrero, artista y devoto de 
Nossa Senhora do Patrocínio diseñó 
y construyó la iglesia, inaugurada en 
1820. A finales del siglo XIX, sufrió re-
formas arquitectónicas, pero se hizo 
famoso a partir de 1859, cuando se 
inició la primera escuela para niñas de 
la provincia de São Paulo, bajo la res-
ponsabilidad de las Hermanas de San 
José, procedentes de la ciudad fran-
cesa de Chambery. Es en esta iglesia 
donde está enterrada su primera su-
periora, la Madre María Theodora Voi-

ron, cuyo proceso de canonización 
está en curso.

 Cómo llegar:
 Praça Regente Feijó, 172 – Centro.
 Itu – SP 

 Teléfono: (11) 4013-7040

IGLESIA Y COLEGIO DE NUESTRA 
SEÑORA DEL PATROCINIO

IGLESIA, CONVENTO 
Y SEMINARIO DE 
NUESTRA SEÑORA 
DEL CARMEM

en el siglo XVIII por el artista Pedro da 
Cunha, en la ciudad de Río de Janei-
ro. Todo el conjunto está catalogado 
como monumento histórico nacional.

El Convento do Carmo fue construi-
do en el siglo XVIII, época en la que la 
Iglesia católica tenía un rico patrimo-
nio en tierras, esclavos y obras de arte. 
En 1782, tras la ampliación de la capilla 
mayor y la sacristía del convento. La 
iglesia fue inaugurada. En el interior 
hay pinturas en el techo del presbite-
rio y de la nave del Padre Jesuíno do 
Monte Carmelo, y un hermoso con-
junto de imágenes sagradas, llamadas 
Imagens do Triunfo do Nosso Senhor 
(Imágenes del Triunfo de Nuestro 
Señor), todas ellas talladas en madera 

 Cómo llegar:
 Praça da Independência, 185
 Centro - Itu – SP

 Teléfono: (11) 4023-1919

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

https://www.google.com/maps/place/Igreja+Nossa+Senhora+do+Patroc%C3%ADnio/@-23.2684645,-47.298636,15z/data=!4m2!3m1!1s0x0:0x99d9855ba4b6ef2b?sa=X&ved=2ahUKEwiCzraj0IX5AhUxvJUCHU1FAFsQ_BJ6BAhlEAU
https://www.google.com/maps/place/Igreja,+Convento+e+Semin%C3%A1rio+de+Nossa+Sra.+do+Carmo/@-23.2662295,-47.2979761,15z/data=!4m2!3m1!1s0x0:0xd64833dbff04cfab?sa=X&ved=2ahUKEwiYwZvW0YX5AhUWupUCHYUsDfgQ_BJ6BAhSEAU
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del siglo pasado, era importante para 
el sustento de las familias y para el 
crecimiento urbano de la región.
Muchos se trasladaron a las zonas cer-
canas al lugar, especialmente a la que 
entonces era la Rua das Flores. Las 
familias, en su mayoría de origen es-
pañol, cultivaban verduras, legumbres, 
frutas y flores para abastecer las ven-
tas que se realizaban en el Mercado 
Municipal. Revitalizado, fue reinaugu-
rado en 2019, aportando más como-
didad y más seguridad a los ituanos y 
visitantes.

 Cómo llegar:
 Praça da Bandeira, 104
 Centro - Itu – SP 

 Teléfono: (11) 4023-1544

 Site: www.itu.sp.gov.br

Construido según un diseño de la ofi-
cina técnica de Ramos de Azevedo, 
responsable de la construcción del Te-
atro Municipal de São Paulo y de otras 

MERCADO MUNICIPAL

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

numerosas obras importantes en todo 
el Estado, el mercado, inaugurado en 
1905, presenta espacios libres que for-
man pequeñas plazas.  A principios 

www.itu.sp.gov.br
https://www.google.com/maps/place/Mercado+Municipal/@-23.2626727,-47.2976029,15z/data=!4m2!3m1!1s0x0:0xaef75d653f51c0aa?sa=X&ved=2ahUKEwiY5tuF0oX5AhXKupUCHbmXBO0Q_BJ6BAhvEAU
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 Cómo llegar:
 Praça Archimedes Lammoglia
 Salto – SP 

 Teléfono: (11) 4602-2622

 Site: www.salto.sp.gov.br

Esta zona cuenta con varias atraccio-
nes turísticas creadas por la Cascada de 
Ytu-Guaçu, conocida como la Cascada 
de Salto Grande, la mayor cascada del 
río Tietê. El salto de agua dio nombre a 
la ciudad y originó su primer ciclo de de-
sarrollo económico, con la instalación de 
las primeras fábricas de tejidos movidas 
por la fuerza hidráulica. Los increíbles 

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

 Complejo turístico de Cachoeira
 Parque Natural de la Isla de Usina
 Mirante  del Puente Estaiada
 Parque Roca Moutonnée
 Parque de Lavras
 Granja Ituaú
 Zona Cero/ Plaza Antonio Vieira   

 Tavares
 Monumento a Nuestra Señora del  

 Monte Serrat
 Estación del Tren Republicano
 Museo Municipal de Salto “Ettore  

 Liberalesso”
 Pabellón de las Artes

COMPLEJO TURÍSTICO DE 
CACHOEIRA

paisajes, jalonados por el cente-
nario puente colgante, construido 
junto a la antigua fábrica textil Brasital 
S.A. y la Ruta de las Esculturas, que hace 
referencia a los principales personajes 
de nuestra historia, son una experiencia 
que merece la pena vivir.

SALTO

https://www.google.com/maps/d/u/0/edit?hl=pt-BR&mid=1IPIwE2PvVEUl6ouF5MWQt-SYsWQU5RFn&ll=-23.208440314964285%2C-47.29865844585495&z=18
www.salto.sp.gov.br
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PARQUE NATURAL DE LA ISLA DA USINA
Isla artificial de 
70.000 metros cua-
drados, a orillas del 
río Tietê, con flora y 
fauna intactas desde 
la apertura del ca-
nal de la Central Hi-
droeléctrica de Por-
to Góes en los años 
20. Los visitantes tie-
nen la oportunidad 
de recorrer y admirar 
230 metros de pasarela suspendida, 
dentro del bosque, con paneles expli-
cativos que destacan algunas de las 
especies de flora y fauna que allí se 
encuentran. Al final del camino, hay un 
auditorio y la vista de la región, que se 
puede observar desde su mirador.

 Cómo llegar:
 Praça Archimedes Lammoglia
 Salto – SP

 Teléfono: (11) 4602-2622

 Site: www.salto.sp.gov.br

censor panorámico que sube 12 pisos 
hasta el mirador. En la parte superior, 
el vestíbulo es todo de cristal, lo que 
proporciona una fantástica vista pa-
norámica de la ciudad de casi 360º.

 Cómo llegar:
 Rodovia da Convenção
 Salto – SP

 Teléfono: (11) 4602-2622

 Site: www.salto.sp.gov.br

En 2016 se inauguró el Puente Estaia-
da y el Mirador del Río Tietê. El puen-
te tiene 227,70 metros de longitud y 
la plataforma de observación tiene 
una superficie de aproximadamente 
110 metros cuadrados. Desde la par-
te superior de la torre de vigilancia 
hasta el río hay 48 metros y desde la 
base de la torre de vigilancia hasta 
la pista de aterrizaje hay 36 metros 
de altura. La construcción ultramo-
derna del puente cuenta con un as-

MIRANTE DEL 
PUENTE ESTAIADA

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

https://www.google.com/maps/place/Parque+Natural+Ilha+da+Usina/@-23.2083557,-47.2981004,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xfdf06d5f73f39aa4!8m2!3d-23.2083557!4d-47.2981004
www.salto.sp.gov.br
www.salto.sp.gov.br
https://www.google.com/maps?cid=6466301796888457736
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En este parque se puede vivir una 
gran aventura por la aparición de la 
vida en el planeta. Hay 43.338 m2 de 
superficie, con varios paneles expli-
cativos y réplicas de dinosaurios, que 
entretienen a los visitantes y a los es-
tudiantes interesados en investigar 
la era mesozoica. El parque también 
cuenta con restos de flora que indi-
can los cambios climáticos a escala 
geológica y con uno de los restos ge-
ológicos más importantes del país: la 
roca Moutonnée, un granito rosa de 

Otra atracción bordeada por el río Tietê, 
es un espacio valioso para promover la 
educación ambiental y el turismo edu-
cativo. Son aproximadamente 140.000 
metros cuadrados que, además de los 
senderos en el bosque, el contacto con 
los paisajes naturales, ofrece a los visi-
tantes otras atracciones, como la Plaza 
del Granito, el Reloj del Sol y el conjun-
to arquitectónico histórico construido 
en 1906, que dio lugar a la segunda 
Central Hidroeléctrica construida en el 
lecho del río Tietê.

 Cómo llegar:
 Praça João Paulo II, 87
 Salto – SP

 Teléfono: (11 ) 4602-2622

 Site: www.salto.sp.gov.br 

forma redondeada. 
Su rasgo distintivo: 
los surcos de su su-
perficie, producidos 
por los glaciares de la 
era Paleozoica, hace 
270 millones de años, 
que junto con otras 
pruebas geológicas 
demuestran científi-
camente que la regi-
ón ya ha sufrido im-
portantes cambios 
climáticos. La rareza 

de este monumento hizo que la roca 
fuera declarada Patrimonio Nacional 
en 1990 por el CONDEPHAAT - Con-
sejo de Defensa del Patrimonio His-
tórico, Arqueológico, Artístico y Tu-
rístico del Estado de São Paulo.

 Cómo llegar:
 Rodovia Rocha Moutonnée
 Salto – SP

 Teléfono: (11 ) 4602-2622

 Site: www.salto.sp.gov.br 

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

PARQUE ROCA MOUTONNÉE PARQUE DE LAVRAS

www.salto.sp.gov.br
www.salto.sp.gov.br
https://www.google.com/maps/place/Parque+Rocha+Moutonn%C3%A9e/@-23.2094818,-47.3027046,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xf570efd9332d1d45!8m2!3d-23.2094818!4d-47.3027046
https://www.google.com/maps?cid=15852985731259272420


82GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

Un recorrido diferente, en una gran-
ja diferente. Produce, además de las 
verduras tradicionales, productos 
gourmet y minivegetales para la ela-
boración de platos sofisticados. Otra 
idea es animar a los niños a crear 
hábitos saludables en su dieta. Hay 
berenjenas especiales, tomates dife-
renciados, pimientos, pepinos, una 
gran variedad de pimientos y los mini 
productos - calabaza, pimientos, 
berenjenas, pepinos, zanahorias, re-
molacha e incluso minimelones. Los 

GRANJA ITUAÚ estudiantes y las personas mayores 
tienen proyectos de visitas específi-
cas. La experiencia pasa por el espa-
cio “Tierra de Gigantes”, que recibe 
a grupos previamente programados 
para un hermoso viaje al mundo de 
los verdaderos sabores, un rescate 
de los cinco sentidos para reforzar 
la importancia de la naturaleza. Tam-
bién se sirve un tradicional y sabroso 
café colonial.

 Cómo llegar:
 Estrada Velha Salto - Capivari,
 km 7 - Salto – SP

 Teléfono: (11) 99360-8808

 Site: www.fazendaituau.com.br 

El capitán Antonio Vieira Tavares y su 
esposa María Leite hicieron bendecir 
al padre Felipe de Campos la capilla 
dedicada a Nuestra Señora del Mon-
te Serrat, erigida en su finca Cacho-
eira. En el terreno que luego donó la 
pareja a la capilla, se inició el proceso 

ZONA CERO/ PLAZA 
ANTONIO VIEIRA 
TAVARES

de ocupación que dio origen a la ciu-
dad de Salto. Así, los alrededores de 
la iglesia se denominan Marco Cero en 
la ciudad, ya que fue en esta región 
donde se originó oficialmente la ciu-
dad de Salto. Allí, vale la pena visitar 
la Iglesia Matriz de Nossa Senhora do 
Monte Serrat; el Monumento Funda-
cional, que hace referencia a los pri-
meros pobladores de Salto; la antigua 
fábrica de tejidos de Brasital S.A. y su 
pueblo de trabajadores.

 Cómo llegar:
 Praça Antonio Vieira Tavares
 Salto – SP

 Teléfono: (11) 4602-2622 

 Site: www.salto.sp.gov.br

www.fazendaituau.com.br
www.salto.sp.gov.br
https://www.google.com/maps?cid=7812053369557304492
https://www.google.com/maps/place/Pra%C3%A7a+Ant%C3%B4nio+Vieira+Tavares/@-23.2063968,-47.2960358,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xcd50eba7f4107c6c!8m2!3d-23.2063968!4d-47.2960358
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vías férreas fueron revitalizadas, con-
virtiendo el viaje en tren de Salto a Itu 
en una de las nuevas atracciones tu-
rísticas de ambas ciudades.

 Cómo llegar:
 Praça Alvaro Guião, 112
 Salto – SP

 Teléfono: (11) 4013-1319

 Site: www.tremrepublicano.com.br

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

MONUMENTO A 
NUESTRA SEÑORA 
DEL MONTE SERRAT

La obra, de 1980, 
tiene 30 metros de 
altura y rinde ho-
menaje a Nuestra 
Señora del Monte 
Serrat, patrona de 
la ciudad. El monu-
mento tiene instala-
do un mirador que 
ofrece una vista 
panorámica de Sal-
to. También alberga 
una capilla con los 

restos del capitán Antonio Vieira Ta-
vares, considerado el fundador de la 
ciudad. En la capilla se conserva una 
réplica de la primitiva imagen de la 
patrona, de 1698.

 Cómo llegar:
 Praça João Paulo II - Salto - SP 

 Teléfono: (11) 4602-2622

 Site: www.salto.sp.gov.br

Grandes terratenientes, comercian-
tes e industriales de la región de Itu 
se unieron para formar la Compañía 
del Ferrocarril de Ytuana en 1870. El 
ferrocarril impulsó la economía local y 
la cultura de Salto, conectando la ciu-
dad de Salto con Jundiaí y varias otras 
ciudades de la región. En Salto, ya con 
otra empresa, se realizó el transporte 
de pasajeros hasta 1976 y el de carga 
hasta 1987. La estación de tren y las 

ESTACIÓN DE TREN REPUBLICANO

www.salto.sp.gov.br
https://www.google.com/maps/place/Monumento+%C3%A0+Padroeira/@-23.2172235,-47.2877683,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0xa4eae203cb04247e!8m2!3d-23.2172235!4d-47.2877683
www.tremrepublicano.com.br
https://www.google.com/maps?cid=12012456206127155077
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su interés por preservar la me-
moria de Salto y sus espacios 
urbanos, que son testimonios 
vivos de la historia del balnea-
rio. La Sala Giuseppe Verdi se 
ha conservado como anexo al 
Museo. Curiosidad: por el esce-
nario del entonces Teatro Ver-
di han pasado nombres como 
Fernanda Montenegro, Paulo 
Autran, Paulo y Nicete Bruno, 
entre muchos otros. En la ac-
tualidad, la Sala Verdi se utiliza 
para exposiciones, conferen-

cias y diversas presentaciones artísti-
cas.

 Cómo llegar:
 Rua José Galvão, 1040
 Salto – SP 

 Teléfono: (11) 4029-3473

 Site: www.salto.sp.gov.br

El Museo forma parte de un comple-
jo arquitectónico construido en 1903, 
llamado Casa D’Italia. Hubo varias ac-
tividades desarrolladas por la Socie-
dad de Asistencia Mutua “Giuseppe 
Verdi”, que albergaba la sede de la 
Corporación Musical “Gomes-Verdi”, 
el Cine Verdi y más tarde el Círculo de 
Lectura Dante Alighieri y la Escuela 
Anita Garibaldi. 
El Museo fue inaugurado en 1991 y 
siempre ha contado con la participaci-
ón activa de los vecinos de la ciudad y 

MUSEO DE SALTO ETTORE LIBERALESSO PABELLÓN DE  
LAS ARTES

Un espacio abierto junto al río, ideal 
para eventos. El pabellón cuenta con 
un escenario al aire libre, un cameri-
no y bancos de hormigón que pueden 
albergar a un público de aproximada-
mente 1.200 personas. Este espacio 
público ha desempeñado un impor-
tante papel cultural en la ciudad des-
de los años 60, cuando se construyó 
allí la Concha Acústica. Es en el Pabe-
llón de las Artes donde tienen lugar 
los principales eventos culturales de 
Salto, como la puesta en escena de la 
Pasión de Cristo, el Festival de Salto y 
muchos otros.

 Cómo llegar:
 Praça Archimedes Lammoglia
 Salto – SP

 Teléfono: (11) 4602-2622

 Site: www.salto.sp.gov.br

www.salto.sp.gov.br
https://www.google.com/maps?cid=6534862352260441971
www.salto.sp.gov.br
https://www.google.com/maps?cid=15421638296370655116
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 Ruta Darcy Penteado
 Parque Natural Municipal Mata da  

 Câmara São Roque
 Ruta Turística de Saboó y Castello
 Sitio de Santo Antonio (Casa Grande y  

 Capilla)
 Colina de Saboó 
 Colina del Cruzeiro
 Esquí Parque de la Montaña 
 Plaza Mendes
 Rincón de la Cascada 
 Iglesia Matriz de São Roque
 Plaza de la República
 Estación de Tren
 Centro Educativo, Cultural y Turístico  

 de Brasital
 Ruta del Vino
 Ruta gastronómica de la alcachofa
 Catarina Fashion Outlet
 Ruta del Centro
 Feria Permanente

SÃO ROQUE

Ruta histórica y ambiental, con atractivos culturales, ecológi-
cos, gastronómicos y de alojamiento, en la Serra da Taxaqua-
ra, en Vila Darcy Penteado.

 Cómo llegar:
 Rodovia Raposo Tavares, km 55
 Distrito de Maylasky
 São Roque – SP

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4784-9630

RUTA DE DARCY PENTEADO

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

https://www.google.com/maps/search/Rodovia+Raposo+Tavares,+km+55+-+Distrito+de+Maylasky/@-23.5578652,-47.1003231,15z/data=!3m1!4b1
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Perfecto para relajarse durante un pa-
seo en medio de la Mata Atlántica y 
también para aprender más sobre eco-
logía y medio ambiente. La Mata da 
Câmara es sinónimo de preservación 
de la naturaleza y es Patrimonio de la 
Humanidad reconocido por la UNES-
CO y la mayor reserva ecológica de la 
región. La preocupación por la preser-
vación del lugar viene desde el siglo 
XVII y el motivo de la preocupación en 
preservar el bosque, en aquella época, 
era preservar los manantiales que ser-
vían el agua potable para la población 
de la región. El organismo responsable 
de la conservación de la Mata da Câ-

Un conjunto que involucra varias 
atracciones desde posadas, cam-
pings, sitios de ocio, opciones de 
entretenimiento, ocio, gastronomía, 

PARQUE NATURAL 
MUNICIPAL MATA DA 
CÂMARA SÃO ROQUE

RUTA TURÍSTICA DE 
SABOÓ Y CASTELLO

mara era la Câmara Municipal de São 
Roque, que originó su nombre. Mata 
da Câmara tiene un área total de 54 
alqueires de muy verde, llena de ma-
nantiales. En su flora es posible encon-
trar varias especies, como la peroba, el 
cedro, el pau d’alho, la morera, el higo 
blanco, el jatobá, la canela y el ipê. Y su 
fauna incluye nutrias, ciervos, ardillas, 
entre otros animales y muchas aves.

 Cómo llegar:
 Estrada Turística Morro do Saboó 
 Rod. Pres. Castello Branco
 São Roque – SP 

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4784-9630
 Site: rotasaboocastello.com.br
 Instagram: www.instagram.com/ 
 rota_saboo_castello/
 Facebook: https://www. 
 facebook.com/rotasaboocastello

 Cómo llegar:
 Estr. Mário de Andrade, 1908 a
 2036 - São Roque - SP 

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4784-9630

 Site: https://turismo.saoroque.
 sp.gov.br/-mata-da-camara/

 Instagram:
 @matadacamaraoficial

 Facebook: Parque Natural
 Municipal Mata da Câmara
 São Roque

compras, pesca, cerámica, Morro do 
Saboó, Catarina Fashion Outlet, Aero-
puerto Ejecutivo de São Paulo Catari-
na, Castillo Medieval, Aeromodelismo, 
Restaurante Quinta do Marques. Todo 
ello rodeado de la belleza natural que 
le rodea.

https://turismo.saoroque.sp.gov.br/-mata-da-camara/
https://rotasaboocastello.com.br/
https://www.instagram.com/matadacamaraoficial/
https://www.instagram.com/rota_saboo_castello/
https://www.facebook.com/rotasaboocastello
https://www.facebook.com/parquematadacamara
https://www.google.com/maps?cid=3652530503596456257
https://www.google.com/maps/place/Rota+Tur%C3%ADstica+Sabo%C3%B3+e+Castello/@-23.4747501,-47.1458632,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x8b32534e730d0ccf!8m2!3d-23.4747501!4d-47.1458632
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SITIO DE SANTO ANTÔNIO - CASA GRANDE Y CAPILLA

El valor histórico de la Casa Grande e 
Capela de Santo Antônio puede atri-
buirse a varios factores. Desde la fecha 
de construcción, en 1681, hasta la im-
portancia de sus ilustres propietarios: 
Fernão Paes de Barros, Barón de Pira-
tininga y el escritor modernista Mário 
de Andrade, que adquirieron y donaron 
los inmuebles al Servicio del Patrimonio 
Histórico-Artístico Nacional en 1947.  En 
el momento de la donación, el escritor 
exigió ser el cuidador de la finca mien-
tras estuviera vivo. Su intención era ha-

cer de la Casa Grande un lugar de 
descanso para los artistas brasile-
ños.  
Se trata de un verdadero tesoro, ya 
que la riqueza arquitectónica de la 
Casa Grande y de la Capela de San-
to Antônio ya ha sido objeto de es-
tudio y de tesis académicas. El ar-
quitecto Lúcio Costa fue uno de los 
primeros profesionales de renom-
bre en identificar las manifestacio-
nes de arte genuinamente brasile-
ño que presenta el lugar. Cuando 
se descubrió, en 1937, casi la mitad 
del edificio de la Casa Grande ya 

se había derrumbado, pero todavía era 
posible para los técnicos e historiadores 
observar los patrones tradicionales ca-
racterísticos de los tres primeros siglos 
de ocupación de la meseta paulista: pa-
redes de tierra apisonada; la estructura 
del techo formada por una cresta, pos-
tes y vigas apoyadas a lo largo de las 
paredes, vigas que se extendían fuera 
del edificio, sosteniendo amplios aleros; 
algunas pequeñas puertas y ventanas 
hechas de canela y pavimentadas con 
piedras irregulares y tierra batida.

La restauración de la Capilla y de la 
Casa Grande se llevó a cabo durante la 
mayor parte de los años 40. En 1965 el 
interior de la Capilla sufrió una nueva in-
tervención para la reconstitución de los 
tabuados del altar mayor. A principios 
de los años 90 fue necesario un nuevo 
estudio para la conservación de los ele-
mentos decorativos de la capilla, hasta 
entonces deteriorados por la acción de 
los rayos ultravioleta.
El conjunto arquitectónico formado por 
la Casa Grande y la Capilla de Santo 
Antônio se inserta en un paisaje creado 
para realzar cada detalle. El césped, el 
agua y el bosque que rodean los dos 
edificios hacen que la visita al recinto 
sea mucho más agradable.

 Cómo llegar:
 Estrada Mário de Andrade, Km 08
 São Roque – SP

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4784-9630

 Site: https://turismo.saoroque.
 sp.gov.br/-sitio-de-santo-antonio/

https://www.google.com/maps?cid=4387585860692011920
https://turismo.saoroque.sp.gov.br/-sitio-de-santo-antonio/
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meses de julio y agosto, se celebra la 
Novena de la Cruz, una fiesta religio-
sa que precede al aniversario de São 
Roque, el 16 de agosto. Cada día de 
la novena cientos de devotos suben a 
la colina para rezar, hacer peticiones 
y dar las gracias al patrón de São Ro-
que. Además de ser un lugar religioso, 
la colina del Cruzeiro ofrece una vista 
increíble de toda la región.

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

COLINA DE SABOÓ

COLINA DEL CRUCERO

Tanto si busca tranquilidad como aven-
tura, Morro do Saboó, situado a unos 10 
km del centro de São Roque, es su lugar 
en el mundo. Morro do Saboó significa 
“Cerro Desnudo”, un nombre indíge-
na, que hace referencia a su formación 
geológica, cubierta por una vegetación 
baja y uniforme. 
Se considera el punto más alto de São 

Es muy visitado por los turistas y pe-
regrinos devotos de São Roque y tam-
bién uno de los lugares de visita obli-
gada para los que visitan la ciudad. En 
la cima de la colina hay una imagen 
de la patrona de la ciudad, junto a una 
cruz, realizada en el siglo XIX. Entre los 

Roque. Desde lo alto de sus 1.000 me-
tros de altitud es posible tener una vista 
increíble de toda la región. En los días 

claros es posible incluso ver la ciudad 
de Sorocaba, a 40 km de distancia. A 
su cima se llega caminando por un sen-
dero de nivel medio a través de la rica 
flora de la región. Aventura y ecología 
juntas en un mismo lugar. La colina de 
Saboó forma parte de la Ruta Turística 
de Saboó y Castello. Es un lugar priva-
do, que requiere la contratación de un 
guía turístico para un mejor aprovecha-
miento de la visita.

 Cómo llegar:
 Estrada Turística do Morro do
 Saboó - Bairro Saboó
 São Roque – SP

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4784-9630

 Site: https://turismo.saoroque.
 sp.gov.br/-morro-do-saboo/

 Cómo llegar:
 Rua Eng. Gaspar Ricardo 
 Bairro da Estação
 São Roque – SP

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4784-9630

 Site: https://turismo.saoroque.
 sp.gov.br/-morro-do-cruzeiro/

https://www.google.com/maps/place/Morro+do+Sabo%C3%B3/@-23.4751586,-47.1630096,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x9fff57c41a91b3b!8m2!3d-23.4751586!4d-47.1630096
https://turismo.saoroque.sp.gov.br/-morro-do-cruzeiro/
https://www.google.com/maps?cid=720564379428920123
https://turismo.saoroque. sp.gov.br/-morro-do-saboo/
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Situado en el centro de São Roque, el 
Largo dos Mendes es una plaza que 
lleva el nombre de la tradicional fami-
lia Mendes de la ciudad. Un excelente 
lugar para relajarse con la familia. Lo 
más destacado es el centro de la pla-
za, con su reloj de sol. También hay va-

PLAZA DE LOS 
MENDES

A 1000 m de altitud 
se encuentra el ma-
yor centro de ocio de 
montaña de Brasil. Hay 
320.000 m2 de natura-
leza, aire fresco y mu-
cha diversión para toda 
la familia. El parque 
cuenta con una pista 
de esquí, un teleférico, 
un tobogán, un parque 
infantil, una pista para 
bicicletas de monta-
ña, un restaurante con 
barbacoa, una casa de 
té, una taberna, una 
tienda de vinos y un 
bar de aperitivos, entre otras atraccio-
nes. También se celebran allí eventos, 
reuniones y tés benéficos.

 Cómo llegar:
 Estrada da Serrinha, 1500
 Cambará - São Roque – SP

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4794-9630

 Site: https://skiparque.com.br

ESQUÍ PARQUE DE LA MONTAÑA

rios quioscos y bancos para descansar 
mientras los niños juegan en el parque 
infantil. Ocasionalmente, la plaza aco-
ge eventos culturales y deportivos.

 Cómo llegar:
 Largo dos Mendes, s/nº - Centro
 São Roque – SP

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4784-9630

 Site: https://turismo.saoroque.
 sp.gov.br/-largo-dos-mendes

https://www.google.com/maps?cid=1053414132997044677
https://www.google.com/maps?q=L.+dos+Mendes+-+S%C3%A3o+Roque,+SP,+18130&ftid=0x94cf0d5596911b49:0x488d66b2e17a6fb3
https://skiparque.com.br/
https://turismo.saoroque.sp.gov.br/-largo-dos-mendes/
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RINCÓN DE LA CASCADA

Además de la hermosa cascada for-
mada por las aguas del Ribeirão Ca-
rambeí, un hermoso jardín natural de 
flores conforma el escenario de este 
lugar ideal para paseos, excursiones y 

eventos, entre ellos la Expo São Ro-
que. Los domingos se realiza la Feria 
Permanente, con más de 80 exposi-
tores, entre los que se encuentran ar-
tesanías, artículos para mascotas, ali-

mentos, frutas, verduras, productos 
agroecológicos, flores, las famosas 
suculentas, productos típicos de la 
ciudad y la región, cervezas artesana-
les, vinos, entre otros.

 Cómo llegar:
 Av. Antonio Maria Picena, 34
 Bairro Junqueira - São Roque – SP 

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4784-9630

 Site: turismo.saoroque.sp.gov.br/
 -recanto-da-cascata

www.turismo.saoroque.sp.gov.br/ -recanto-da-cascata
https://www.google.com/maps?cid=12551080761830417118
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IGLESIA  MATRIZ DE SÃO ROQUE

Construido en el siglo XVII, en 1836 ya 
sufrió una amplia reforma en su estruc-
tura, por la mano de obra esclava que 
preparaba el material, con barro api-
sonado perforado a mano. En 1872, se 
hizo una reforma general del cuadro y 

de la torre del reloj. A partir de en-
tonces, la iglesia comenzó a tener 
su fachada en las líneas arquitec-
tónicas del estilo barroco colonial, 
hermoso en líneas simples y armo-
niosas. Así es como los habitantes 
de São Pedro do Sul conocían la 
iglesia hasta el año 1937, la llamada 
“Matriz Velha”.
La Matriz sufrió una nueva revi-
talización y se transformó en una 
de las iglesias más bellas de São 
Paulo, gracias a su interior pinta-
do y decorado por los talentosos 
hermanos Gentili. Las paredes, así 
como las vidrieras, representan la 
vida y la muerte del patrón de la 
ciudad, São Roque.
El compartimento que alberga la 
imagen de la patrona representa 
la vida peregrina de San Roque. La 

iglesia cuenta también con dos magní-
ficos murales: junto al Evangelio está el 
profeta Elías en el desierto, reconforta-
do por el ángel que le trae comida, sím-
bolo de la Eucaristía. Junto a la epístola, 
San Roque en la cárcel recibe la fuerza 

espiritual a través de la Santa Comunión. 
El presbiterio se completa con ángeles, 
que representan la oración, el sacrificio 
de la Divina Eucaristía y el Espíritu San-
to. El techo del templo presenta tam-
bién el arco del presbiterio, la escena de 
la Anunciación y lleva la gloria de San 
Roque, así como los símbolos de la fe, la 
esperanza y la caridad. En sus paredes, 
los cuatro evangelistas, la explicación 
del Padre Nuestro mediante símbolos 
originales y muy expresivos, así como 
los siete sacramentos. Las imágenes 

son todas del extranjero, de gran valor.

 Cómo llegar:
 Praça da Matriz, s/nº - Centro
 São Roque – SP

 Teléfono: (11) 4712-2377
 (11) 4794-9630

 Site: https://turismo.saoroque.
 sp.gov.br/-igrejamatriz/

 Instagram:Igreja Matriz de Sao
 Roque e @saoroqueparoquia

 Facebook: Igreja Matriz de São
 Roque / Paróquia São Roque

https://www.google.com/maps?cid=10953761214190811983
www.instagram.com/saoroqueparoquia
https://www.facebook.com/pages/Igreja-Matriz-de-Sao-Roque/231484640227905
https://turismo.saoroque.sp.gov.br/-igreja-matriz/
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Aunque ha sido objeto de varias reno-
vaciones, la Plaza de la República ha 
conservado las principales caracterís-
ticas de una plaza de pueblo, con una 
hermosa fuente, un quiosco de músi-
ca que ha servido de escenario para 
eventos musicales, varios bancos re-
partidos por la zona, donde se puede 
descansar a la sombra de los árboles 
y mucha vegetación. La plaza tambi-
én es conocida por la población como 
“Lazy Square”. Su apodo se debe a 
que era visitado por un perezoso que 
vagaba constantemente por la zona. 
Los sábados, domingos y festivos, la 
plaza acoge la Feria de Artesanía de 
São Roque, en la que los artesanos lo-

El Ferrocarril de Sorocabana repre-
senta un hito importante en la historia 
de São Roque, no sólo porque uno de 
sus accionistas era Antonio Joaquim 
da Rosa, el Barón de Piratininga, sino 
sobre todo porque inició una fase de 
gran desarrollo en la región.
La primera estación de ferrocarril de la 
ciudad comenzó a construirse en 1874, 
la misma época en que se concluyó  
el tramo de São Paulo a Sorocaba de 
esta línea ferroviaria. 
La pequeña estación sigue  existiendo 
hoy en día y alberga una escuela mu-
nicipal. La segunda y principal estaci-
ón de ferrocarril se construyó en 1930. 
Más grande y moderna, la entonces 

PLAZA DE LA 
REPÚBLICA

ESTACIÓN DE TREN

cales exponen sus obras para que el 
público las disfrute.

 Cómo llegar:
 Praça da República, s/nº - Centro
 São Roque – SP

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11)  4784-9630

 Site: https://turismo.saoroque.
 sp.gov.br/-praca-da-republica/

nueva estación trajo una novedad: la 
oficina de telégrafos. A finales de la 
década de 1990, el edificio fue renova-
do y ahora sirve como sede de la Guar-
dia Municipal.
En la estación, las Marias-Fumaças An-
gelina y Corina, con sus vagones, es-
peran a los visitantes. La idea es de-
volverles la actividad a lo largo de las 
líneas, mediante un proyecto de tren 
turístico.

 Cómo llegar:
 Rua Eng. Gaspar Ricardo
 Bairro da Estação
 São Roque – SP

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4794-9630

 Site: https://turismo.saoroque.
 sp.gov.br/-estacao-ferroviaria/

https://www.google.com/maps?q=Pra%C3%A7a+da+Rep%C3%BAblica+-+Rep%C3%BAblica,+S%C3%A3o+Paulo+-+SP,+14786-079&ftid=0x94ce584fb651f531:0xbc6c0eeefa6f2dc0
https://www.google.com/maps/place/Esta%C3%A7%C3%A3o+Ferrovi%C3%A1ria+S%C3%A3o+Roque/@-23.5363335,-47.1416343,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x9b99eea908a46726!8m2!3d-23.5363335!4d-47.1416343
https://turismo.saoroque.sp.gov.br/-praca-da-republica/
https://turismo.saoroque.sp.gov.br/-estacao-ferroviaria/
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CENTRO EDUCATIVO, CULTURAL Y TURÍSTICO DE BRASITAL

Mucho más que una antigua fábrica, 
Brasital es uno de los edificios históri-
cos más importantes de la región y uno 
de los patrimonios más importantes de 
São Roque, además de influir en la cul-
tura y la economía del municipio. Cons-
truido en 1890 por el industrial italiano 
Enrico Dell’Acqua, albergó una de las 
primeras industrias textiles de Brasil. 
En 1919, la fábrica, que hasta enton-
ces llevaba el nombre de su fundador, 

pasó a llamarse Brasital, 
una fusión de las pala-
bras Brasil e Italia. En 
el complejo arquitec-
tónico de 9.600 m2 se 
produjeron tejidos de 
algodón como el denim 
y la popelina, así como 
colchas y toallas, que se 
vendieron en Brasil y en 
el extranjero. La indus-
tria empleaba alrededor 
del 80% de la mano de 
obra disponible en São 
Roque y estableció su-
cursales en São Paulo, 
Río de Janeiro y Salto, 

donde también se fabricaba papel.
En 1970 Brasital cerró sus actividades. 
A finales de la década de 1980, la in-
fraestructura de Brasital S/A pasó a 
formar parte del patrimonio público de 
São Roque, en 1989 recibió un nuevo 
nombre y pasó a llamarse Centro Edu-
cacional y Cultural Brasital.
Actualmente, el edificio principal de 
la administración alberga los depar-
tamentos de Educación y Cultura del 

ayuntamiento. Allí también funcionan el 
Banco Popular y el Puesto de Servicios 
del Sebrae, situado en la entrada de la 
calle Rui Barbosa.
Los cobertizos que antes ocupaban los 
telares se utilizan ahora para fines cul-
turales, como la biblioteca, los talleres 
culturales y de formación profesional, la 
sala de música y dos salones donde se 
celebran eventos. Además de las cons-
trucciones históricas, Brasital cuenta 
con un pedazo de bosque de 30 mil 
metros2 con un sendero ecológico lla-
mado Caminho das Águas.

 Cómo llegar:
 Av. Araçaí, 250 - Vila Aguiar
 São Roque – SP

 Teléfono: (11) 4712-5664
  (11) 4784-9630

 Site: turismo.saoroque.sp.gov.br
 -centro-educacional,-cultural-e-
 turistico-brasital

https://turismo.saoroque.sp.gov.br/-centro-educacional,-cultural-e-turistico-brasital/
https://www.google.com/maps?cid=5183991099410967816
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RUTA DEL VINO
El origen del cultivo de la uva y de la 
producción de vino está ligado a los 
primeros asentamientos que se for-
maron allí. A mediados del siglo XVII, 

en medio de la naturaleza privilegiada 
del bosque atlántico preservado. 
La Ruta del Vino está formada por la 
Estrada do Vinho, la Estrada dos Ve-
nâncios y la Rodovia Quintino de Lima. 
Recorrer la ruta en familia, degustar 

buenos vinos, deliciosos pro-
ductos típicos, almorzar en 
estupendos restaurantes es 
sólo una parte de esta ex-
periencia llena de encanto 
y sabor. Son momentos me-
morables de ocio en granjas, 
caladeros, ranchos y posa-
das.  Todavía se pueden vi-
sitar las producciones de al-
cachofas y hortalizas, traídas 
por los inmigrantes europe-
os, que encontraron en São 
Roque, el clima ideal para 
desarrollar sus cultivos

São Roque es increíble durante todo 
el año. La primavera es el momento 
ideal para contemplar la inconfundi-
ble belleza de la flor de la alcachofa, 
el periodo previo a su recolección. En 
verano, en enero y febrero, es el mo-
mento de la vendimia. 
En otoño, los plátanos ofrecen un es-
pectáculo por toda la ciudad. En 

invierno, la oportunidad es disfrutar 
de la frialdad de la ciudad con todo el 
encanto del aire.

 Cómo llegar:
 Estrada do Vinho
 São Roque – SP 

 Teléfono: (11) 94302-2753
 (11) 95781-9468 e (11) 95781-6426

 Site: www.roteirodovinho.com.br

 Instagram: @ roteirodovinho

 Facebook: f/RoteiroDoVinho.SP

Pedro Vaz de Barros, el fundador de 
São Roque, entusiasmado con la tier-
ra de la región, se unió a los habitan-
tes locales e invirtió en el cultivo de 
frutas y la producción de vinos.
La ruta del vino es una oportunidad 
increíble para vivir de cerca esta his-
toria y toda la tradición: hay bodegas, 
viñedos, restaurantes, hoteles, posa-
das, centros de ocio y entretenimiento, 

http://www.roteirodovinho.com.br/
https://www.instagram.com/roteirodovinho/
https://www.facebook.com/RoteiroDoVinho.SP
https://www.google.com/maps?cid=9472085473796650081
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La flor es la gran estrella de este iti-
nerario, donde se pueden encontrar 
productos en conserva, patés, platos 
congelados con alcachofa como la-
saña, risottos, rondeles, parmigiana 

RUTA GASTRONÓMICA DE LA ALCACHOFA

en la época de la cosecha, de agosto 
a noviembre, cuando es posible ob-
servar su florecimiento, conocer las 
plantaciones y cosecharla uno mismo, 
experiencia que ofrecen algunos pro-
ductores.

 Cómo llegar:
 Estrada dos Moraes / Estrada
 Achiles Augusto de Moraes /
 Estrada do Vinho (são as principais
 estradas ao longo da Estrada do
 Vinho) – São Roque - SP

 Teléfono: (11) 4784-9630
 (11) 4712-5664

 Site: turismo.saoroque.sp.gov.bry, por supuesto, fondo de alcachofa. 
Lo insólito es el helado de alcachofa, 
los dulces, el licor, el vino de alcacho-
fa, entre otras delicias con esta bella 
y deliciosa flor comestible. Pero es 

https://turismo.saoroque.sp.gov.br
https://www.google.com/maps?cid=14710481591343464282


96GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

CATARINA FASHION OUTLET

RUTA DEL CENTRO

FERIA PERMANENTE 

Las mejores marcas, nacionales e inter-
nacionales, con increíbles descuentos 
es la propuesta de Catarina Fashion 
Outlet. Es el primero concebido, desa-
rrollado y elegido como el mejor Outlet 
de Brasil. Su proyecto, firmado por el 
arquitecto Paulo Baruki y la paisajis-
ta Maria João D’Orey, tuvo su primera 
ampliación apenas un año después de 
su apertura en 2015. En agosto de 2018 

La región central de la ciudad ofrece va-
rias opciones de restaurantes, merende-
ros, bares, cafeterías, plazas, artesanías, 
alojamientos, la Iglesia Matriz de São Ro-
que, la Iglesia de São Benedito, el Centro 
Educativo, Cultural y Turístico Brasital, la 
Estación de Ferrocarril, el Cine Teatro 

Todos los domingos se realiza la Fe-
ria Permanente, con más de 110 expo-
sitores entre artesanías, artículos para 
mascotas, alimentos, frutas, verduras, 
productos agroecológicos, flores, las 
famosas suculentas, productos típicos 
de la ciudad y la región, cervezas arte-
sanales, vinos, inflables, espectáculos 
musicales y mucho más.

 Cómo llegar:
 Av. Antonio Maria Picena, 34
 Bairro Junqueira - São Roque - SP

 Teléfono: (11) 4784-9630
 (11) 4712-5664

 Site: turismo.saoroque.sp.gov.br

abrió su segunda ampliación, mante-
niendo su éxito de público y ventas. La 
tercera ampliación está en curso y se 
completará pronto. 
La marca de Catarina son sus agrada-
bles bulevares, un ambiente sofisticado 
y una completa mezcla de tiendas con 
las mejores marcas nacionales e inter-
nacionales, que practican descuentos 

de hasta el 70% durante todo el año. 
Hay 140 tiendas y 35 quioscos que con-
centran más de 200 marcas. También 
es una excelente opción de ocio, que 
reúne excelentes opciones gastronómi-
cas con una completa infraestructura.
 Cómo llegar:
 Rodovia Castello Branco, Km 60
 (sentido SP/ interior)
 São Roque - SP

 Teléfono: (11) 4130-4800
 (11) 4712-5664 / (11) 4784-9630

 Site: catarinaoutlet.cjfashion.com

 Instagram: @ catarinafashionoutlet

 Facebook: f/catarinafashionoutlet

São José, casas antiguas, entre otros 
atractivos, y un gran comercio. 

 Cómo llegar:
 Centro da Cidade - São Roque - SP

 Teléfono: (11) 4712-5664
 (11) 4784-9630

 Site: www.roteirodocentro.com.br

 Instagram: @roteirodocentro

 Facebook: f/roteirodocentro

https://catarinaoutlet.cjfashion.com/
https://www.instagram.com/catarinafashionoutlet/
https://www.facebook.com/catarinaoutlet
https://www.google.com/maps/place/Catarina+Fashion+Outlet/@-23.42001,-47.163074,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x9fa1b986c75abcd0!8m2!3d-23.42001!4d-47.163074
www.roteirodocentro.com.br
https://turismo.saoroque.sp.gov.br/
https://www.instagram.com/roteirodocentro/
https://www.facebook.com/roteirodocentro
https://www.google.com/maps/place/Centro,+S%C3%A3o+Roque+-+SP,+18130-200/@-23.533617,-47.1451672,15z/data=!4m13!1m7!3m6!1s0x94cf72ab5476d8a7:0x70d078dabf99ba1d!2sCentro,+S%C3%A3o+Roque+-+SP,+18130-200!3b1!8m2!3d-23.5336176!4d-47.1364124!3m4!1s0x94cf72ab5476d8a7:0x70d078dabf99ba1d!8m2!3d-23.5336176!4d-47.1364124
https://www.google.com/maps?cid=8757446062782759263


97GUÍA DE RUTAS TURÍSTICAS DEL ESTADO DE SÃO PAULO

El punto de referencia más impor-
tante de Porto Feliz, el Parque das 
Monções, cuenta con elementos que 
recuerdan la historia de la fundación 
de la ciudad, como un ejemplo de “ba-
telão”, la embarcación utilizada en las 
expediciones llamadas Monções, que 
partían del lugar rumbo a las minas de 
oro de Cuiabá, entre los siglos XVIII y 
XIX. También se encuentra allí el Mo-
numento a las Bandeiras, inaugurado 

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

 Parque del Monzón
 Granja Mumu (Productos  

 lácteos Menk)
 Casa de la Cultura “Dona  

 Narcisa Stettener Pires”
 Antigua estación de Sorocaba

PARQUE DEL MONZÓN
por el gobernador del estado, Altino 
Arantes, en 1920. El Parque del Mon-
zón cuenta con una pared de roca sa-
lina de gran valor geológico, que data 
de hace más de 400 millones de años. 
Debido a su relevancia en el proceso 
histórico y geológico, tanto en el es-
tado como en el país, el parque está 
protegido por el CONDEPHAAT - Con-
selho de Defesa do Patrimônio Histó-
rico, Arqueológico, Artístico e Turísti-

PORTO FELIZ

co do Estado de São Paulo (Consejo 
de Defensa del Patrimonio Histórico, 
Arqueológico, Artístico y Turístico 
del Estado de São Paulo), recibiendo, 
además de la visita de los residentes, 
estudiantes de Historia, Turismo, Bio-
logía, Geología y Medio Ambiente de 
varias universidades del estado y del 
extranjero.

 Cómo llegar:
 Rua dos Bandeirantes, s/nº
 Centro - Porto Feliz – SP 

 Teléfono: (15) 3262-2131

https://www.google.com/maps/place/Parque+das+Mon%C3%A7%C3%B5es/@-23.2104918,-47.5256681,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x700d6903f304e9a5!8m2!3d-23.2104918!4d-47.5256681
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Fazenda Mumu o Milk Menk, es una le-
chería conocida por la calidad de sus 
productos y los estrictos procesos de 
sostenibilidad desarrollados en la em-
presa. Además de la producción de 
leche y productos lácteos, es posible 
conocer la historia de la lechería, que 
se encuentra en su tercera generación 
de administradores, y también com-
prender el proceso de producción in 
situ. La granja también tiene una pe-
queña tienda, donde es posible com-
prar productos como quesos, yogures 
y otros derivados de la leche.

 Cómo llegar:
 Estrada Municipal Avecuia do Alto,
 s/nº  - Porto Feliz – SP 

 Teléfono: (15) 3262-9372

 Site: www.milkmenk.com.br

Situado en un ejemplo típico de la ar-
quitectura urbana de Porto Feliz de 
principios del siglo XIX, fue construi-
do originalmente en taipa-de-pilão y 
pau-a-pique para ser una residencia. 
Hoy en día, la casa acoge veladas y 
presentaciones artísticas y culturales.
En el futuro, acogerá una exposi-
ción museística sobre el tema de los 
Monções.

El edificio fue construido en estilo in-
glés, en 1920, como sede de la esta-
ción del ramal ferroviario de Soroca-
bana, que unía Porto Feliz con Boituva, 
su antiguo barrio. La sucursal fue des-
activada en 1960 y el edificio alberga 
actualmente la Biblioteca Pública Mu-
nicipal “Dr. Cesário Motta Júnior”, así 
como el archivo histórico municipal 
“Sérgio Buarque de Holanda”.

 Cómo llegar:
 Praça Coronel Eugênio Motta, 86
 Centro - Porto Feliz – SP  

 Teléfono: (15) 3262-1903

 Site: www.portofeliz.sp.gov.br/
 turismo

GRANJA MUMU 
- PRODUCTOS 
LÁCTEOS MENK

CASA DE LA CULTURA 
DONA NARCISA 
STETTENER PIRES

ANTIGUA ESTACIÓN 
DE SOROCABA

 Cómo llegar:
 Rua Tristão Pires, nº 123 - Centro
 Porto Feliz – SP  

 Teléfono: (15) 3262-4788

 Site: www.portofeliz.sp.gov.br/
 turismo

http://www.milkmenk.com.br/index.html 
https://www.google.com/maps?q=Av.+Ant%C3%B4nio+Maria+Picena,+34+-+Vila+Junqueira,+S%C3%A3o+Roque+-+SP,+18136-040&ftid=0x94cf72b2a495a9bf:0x45a50009a0fe041c
https://www.portofeliz.sp.gov.br/turismo 
https://www.portofeliz.sp.gov.br/turismo 
https://www.google.com/maps?cid=9366878947920722859
https://www.google.com/maps?cid=17127633652044563224
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Antigua granja de café, actualmente 
utilizada para eventos. La Finca Tu-
cunduva, cuyo nombre tiene su origen 
en la abundancia de la palmera Tucum 
en el lugar, es un lugar privilegiado, 
que permite varios formatos de even-
tos, en diferentes ambientes, según 
el tema. Dispone de un chalet para el 
alojamiento y un restaurante.

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

 Granja Tucunduva
 Granja Guaxinduva
 Camping Cabreúva
 Estación Cultural “Fotógrafo  

 Tuta”
 Centro de Meditación 

 Kadampa Brasil
 Spa Recanto
 Pie de la Colina
 Sabor de la Sierra - Café y 

 Productos Artesanales

GRANJA TUCUNDUVA
 Cómo llegar:
 Rodovia Dom Gabriel Paulino
 Bueno Couto, km 92,5
 Cabreúva – SP

 Teléfono: (11) 97173-6355

 Site: www.fazendatucunduvaitu.
 com.br

 Instagram: @fazendatucunduva

 Facebook: Fazenda Tucunduva

CABREÚVA

http://www.fazendatucunduvaitu.com.br/
www.instagram.com/fazendatucunduva
https://www.facebook.com/FazendaTucunduva
https://www.google.com/maps?cid=13120397528012950317
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GRANJA GUAXINDUVA        
Es una de las principales atracciones 
turísticas de Cabreúva. Es conocida 
por sus cascadas, senderos y por al-
bergar grandes eventos como carre-
ras, paseos en bicicleta e incluso gra-
baciones de telenovelas.
La finca tiene una superficie equiva-
lente a dos mil campos de fútbol y 
está protegida por el CONDEPHAAT 
-Consejo de Defensa del Patrimonio 
Histórico, Arqueológico, Artístico y 
Turístico- desde 1984. La finca tiene 

una gran importancia histórica, ya que 
conserva notables pasajes de la épo-
ca de los pioneros y arrieros durante el 
proceso de asentamiento del Estado y 
de toda la región interior. En sus bos-
ques, valles y montañas vivieron varias 
culturas indígenas, así como sirvió de 
refugio para los bandeirantes, durante 
el período de las “entradas e bandei-
ras”, siendo un probable lugar de con-
centración y salida de expediciones.
La finca, con abundante flora y fauna, además de la enorme cantidad de arro-

yos y lagos, recibe varios grupos esco-
lares, personas mayores y turistas en 
general para pasar el día. Cuenta con 
un restaurante y dos cascadas abiertas 
al público, así como una zona de bar-
bacoas, un área de descanso, bosques, 
un lago y senderos.

 Cómo llegar:
 Estrada da Guaxinduva, s/ nº
 Bairro Cururu - Cabreúva – SP 

 Teléfono: (11) 95550-9003

 Site: www.fazendaguaxinduva.
 com.br

 Instagram: @fazendaguaxinduva

 Facebook: Fazenda Guaxinduva

https://www.google.com/maps/place/Fazenda+Guaxinduva/@-23.2938168,-47.0087729,15z/data=!4m2!3m1!1s0x0:0x8b61b598792e9209?sa=X&ved=2ahUKEwiCgY-p04X5AhW2CbkGHYaxAckQ_BJ6BAhpEAU
https://www.fazendaguaxinduva.com.br/
www.instagram.com/fazendaguaxinduva
https://www.facebook.com/FazendaGuaxinduva
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 Cómo llegar:
 Rua Maranhão, 866
 Bairro Jacaré - Cabreúva – SP 

 Teléfono: (11) 4528-4716

RUTA DE LOS BANDEIRANTES

CAMPING CABREÚVA ESTACIÓN CULTURAL 
“FOTÓGRAFO TUTA”

Un parque acuático con restaurantes, 
lagos, piscinas, senderos y muchas 
atracciones.
El camping cuenta con toda la infra-
estructura de ocio y seguridad para 
acampar con la familia y los niños. Su 
naturaleza bien conservada cuenta 
con bosques, cascadas y lagos. Los 
visitantes tienen garantizada la diver-
sión con monitores, un trenecito de 
paseo interno y animación nocturna 
con bailes y música en directo.

Los vagones de tren en desuso al-
bergan una pequeña biblioteca y un 
cine, pertenecientes a la Secretaría 
de Cultura y Turismo. Un espacio in-
sólito y diferente, que merece la ex-

periencia de la visita.

 Cómo llegar:
 Rod. Dom Gabriel Paulino Bueno
 Couto, s/n - km 92.5
 Cabreúva – SP 

 Teléfono: (11) 4013-7030

 Site: www.campingcabreuva.
 com.br

 Instagram: @cabreuvacamping

 Facebook: Camping Cabreúva

https://www.google.com/maps/place/Esta%C3%A7%C3%A3o+Cultural+Fot%C3%B3grafo+Tuta/@-23.2523838,-47.056654,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x1b2e0b90ce036a60!8m2!3d-23.2525765!4d-47.0566443
www.instagram.com/cabreuvacamping
https://www.facebook.com/pages/Camping-Cabre%C3%BAva/584324528395440
https://www.google.com/maps/place/Camping+Cabre%C3%BAva/@-23.267151,-47.1775586,17z/data=!3m1!4b1!4m8!3m7!1s0x0:0xdc49e8095856ea87!5m2!4m1!1i2!8m2!3d-23.267151!4d-47.1775586
https://www.campingcabreuva.com.br/
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Es un templo para la paz mundial, que 
surgió de la intención, la visión y la 
guía de Gueshe Kelsang Gyatso. Este 
es el tercer templo kadampa de ar-
quitectura tradicional, construido en 
el marco del Proyecto Internacional 
de Templos, y es el mayor construido 
en Brasil hasta la fecha. Representa la 
mansión celestial de Buda Heruka, el 
Buda de la Compasión. El centro de 
meditación ofrece, para budistas y 
no budistas, cursos de fin de semana, 
retiros, normalmente en vacaciones 
prolongadas, y clases los miércoles. 
También está abierto gratuitamente 
los fines de semana y los días festivos.

Más de 30 años de experiencia en 
reeducación nutricional. Spa Recan-
to es sinónimo de calidad de vida. 
Totalmente rodeado de naturaleza, 
todos los ambientes del balneario 
transforman los días en pura rela-
jación, bienestar y tranquilidad. Un 

CENTRO DE MEDITACIÓN KADAMPA BRASIL

SPA RECANTO

 Cómo llegar:
 Av. Cláudio Giannini, 2035,
 Distrito do Jacaré
 Cabreúva – SP

 Teléfono: (19) 99674 2508

 Site: budismokadampa.org.br/

 Instagram: @cmkbrasil

verdadero paraíso 
de tranquilidad y 
confort. Con sus 
propios manantia-
les, su exuberante 
fauna y flora y su 
agradable clima, 
es el escenario 
ideal para los paseos y la relajación.

 Cómo llegar:
 Sítio do Chuca, S/n – Guaxatuba
 Cabreúva – SP

 Teléfono: (11) 4528-0200

 Site: www.sparecanto.com.br

 Instagram: @csparecanto

https://www.google.com/maps?cid=7405794377299769384
https://www.google.com/maps?cid=6804498563274849396
https://budismokadampa.org.br/
www.sparecanto.com.br
www.instagram.com/cmkbrasil
www.instagram.com/csparecanto
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PIE DE LA COLINA

La quesería Pé do Morro for-
ma parte de Sítio 7 Luas, la 
propiedad de su familia situa-
da en Serra do Japí, que tam-
bién produce vinos y aceites 
de oliva. Producidos con leche 
propia de vacas Jersey y de 
granjas cercanas de ganado 
suizo, los quesos de Pé do Mo-
rro mezclan técnicas internacionales, 
como las utilizadas en la producción 
de quesos suizos y alemanes, con otras 
nacionales, como las utilizadas en las 
regiones de Canastra y Serro, en Mi-
nas Gerais. Entre las cuatro variedades 
ofrecidas, destacan el Piá, un queso de 
corteza lavada y cepillada diariamente 
durante cinco semanas, suave y de co-
lor anaranjado, y el Granito, una versión 
cubierta de moho natural. La quesería 

también ofrece el Sol do 
Japi, un queso semico-
cido, con una madura-
ción de tres, seis o nue-
ve meses, e inspirado en 
los quesos alpinos, pero 
adaptado al clima bra-
sileño, y el Lua da Serra, 

inspirado en el Camembert, con un in-
terior suave y una fina capa de moho 
blanco.  También hay una pequeña ca-
fetería, plantaciones de uva y olivos.

 Cómo llegar:
 Estrada Pé do Morro, s/nº
 Cabreúva – SP 

 Teléfono: (11) 99451-7290

 Site: http://pedomorro-japi.com/

 Instagram: pedomorro-japi.com

SABOR DE LA SIERRA 
- CAFÉ Y PRODUCTOS 
ARTESANALES

Una cocina deliciosa, un paisaje incre-
íble a los pies de la Serra do Japi, que 
merece la pena por sí mismo. El lugar, 
donde se producía la cachaça, tiene 

muchos espacios verdes, una gran 
presa, un lago con carpas y un amplio 
aparcamiento. Ofrece café colonial. La 
mayoría de los artículos se fabrican allí 
mismo, por las caprichosas manos de 
uno de los propie-
tarios. Los grupos 
de al menos diez 
personas pueden 
reservar un almuer-
zo “a la colonial”, 
que por un precio 
fijo, el visitante puede comer en casa.

 Cómo llegar:
 Sítio Hélio da Silveira, Av. Cláudio
 Giannini, S/N - Cururu
 Cabreúva – SP 

 Teléfono: (11) 99908-9692

 Instagram: @sabordaserracafe

 Facebook: Sabor da Serra

www.instagram.com/pedomorro-japi.com
https://www.google.com/maps?cid=1714043583793809693
www.instagram.com/sabordaserracafe
https://www.facebook.com/sabordaserracafe
https://www.google.com/maps/place/Sabor+da+Serra/@-23.2773137,-47.037847,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x0:0x4da327e97ceb2e18!8m2!3d-23.2773141!4d-47.0378448
http://pedomorro-japi.com/
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CONSULTE EL MAPA COMPLETO

HAGA CLIC AQUÍ

https://www.google.com/maps/d/viewer?hl=pt-BR&mid=1HtB9jWQ1rt_ObcrgxO2eHjZxBsKKxsxL&ll=-23.228046027712914%2C-47.01292715&z=10
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Este folleto es una Guía Informativa con 
algunos atractivos de Región Circuito 
de Las Frutas y Ruta de Los Bandeiran-
tes del Estado de São Paulo.

E s el resultado de una investigación de 
campo llevada a cabo por el equipo de 
Coordinación de Turismo, junto con los 
interlocutores de las regiones turísticas, 
que buscaba mapear los principales 
productos turísticos de estas regiones 
y enumerarlos en Rutas Turísticas.

Conviene recordar que esta no es una 
guía de servicios, pero si necesita más 
información sobre las regiones, hemos 
insertado al lado los datos de las perso-
nas de contacto de las RT.

Embárquese en esta gran aventura y 
disfrute de esta naturaleza muy cerca 
de la capital paulista, sin olvidar, por su-
puesto, seguir las normas y directrices 
del Plan de São Paulo.

Antes de salir de casa, contacte con las 
atracciones y confirme los horarios, y 
para mayor tranquilidad y seguridad,

hable con un guía local. La Región Cir-
cuito de Las Frutas y Ruta de Los Ban-
deirantes lo esperan!

¡Buen viaje!

REGIÓN TURÍSTICA CIRCUITO DE LAS FRUTAS

Interlocutora Regional de Turismo (Titular): 
Marcela Moro
Teléfono: (11) 4521.1678 – Celular: (11) 99210.5128 - 
e-mails: mmoro@jundiai.sp.gov.br / 
turismo@jundiai.sp.gov.br

Interlocutora Regional de Turismo (Suplente): 
Bruno Nery
Celular: (11) 97112 .8865
e-mail: diretoria.turismo@jarinu.sp.gov.br

REGIÓN TURÍSTICA RUTA DE LOS 
BANDEIRANTES

Interlocutora Regional de Turismo (Titular): Maria 
Sofia Vidigal Pacheco e Silva
Celular: (11) 98680.1204
e-mail: sofia.protur@terra.com.br

Interlocutora Regional de Turismo (Suplente): 
Celia Maria Toledo
Celular: (11) 97527.0206 
e-mail: celia.toledo@itu.sp.gov.br
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CIRCUITO DE LAS FRUTAS Y 
RUTA DE LOS BANDEIRANTES 

SÃO PAULO - RUTAS TURÍSTICAS


